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Sikerült üzlet
Santiago de Cuba elött tegnap vagy

tegnapelött "megsemmisült” a spanyol
hajóraj. Sima, zajtalan szó ez ; hogy
mennyi halálkiáltást takar és hány tor-
pedodördülést, majd megtudjuk késöbb.
Kuba, a paradicsomalma hazája, most
vértöl is vörös, a boldogtalan tartomány,
amelynek az a végzete, hogy kivánatos
és védtelen, mint a szegény szép lányok;
az egyik lovag birtokából átszáll a mási-
kéba. A lovagok versenyének vége közele-
dik és hogy már most Spanyolország még
meddig folytatja a háborut becsületböl, az
attól függ, hogy a spanyol nemzetben a
hiuság még meddig lesz erösebb a fáj-
dalomnál. A madridi udvarból már bizo-
nyosan a müvészi balsiker sóhaja száll,
mint a Pisók hexametereiböl : Amphora
coepit institui, currente rota urceus exit,
nagy müalkotásba fogtunk s törött fazék
lett a vége. S a világ minden katonái is
bizonyosan meg vannak már elégedve
azzal a tanulsággal, amelyet a három-
hónapos háboruból meritettek. A jövö hábo-
ruja ugyanis, a rejtelem, végre megvilágoso-
dott nekik, láthatták, hogy a XIX-ik század-
nakleleményes embere játszi elméjével ki-
találja a legképzelhetetlenebbül gyilkos szer-
számokat, de midön ki kell próbálnia a
találmányait, akkor már nem annyira
fürge. Ezért volt a tengeri háboru olyan
hosszu. De ki törödnék mindezek-
kel? Hiszen ebben a háboruban sokkal
fontosabb jelenség az, hogy a viadal

dekadencziát mutatott, mint akár a ló-
versenyek. A paripa, az ostor, a nyaka-
tört lovas csak mellékes volt benne, fö-
dolog a totalisateur; meg a bookmakerek.

Ebböl az egyetlen türhetö, szem-
pontból tehát az Egyesült-Államokra
nézve határozottan sikerültnek jelezhetö
az üzlet; bizonyára jó levelibékák vol-
tak azok, akik már kezdetben is ezt
hajtogatták. A kiméletlen konkurrenczia
által megtámadott régi, de kissé rozzant
európai czég ugyanis az üzleti differen-
cziák legelején is kellemetlen helyzetbe
került. A hidalgó bevételi forrásai bizony-
talanok, noha Spanyolország még mindig
rendelkezik el nem árusitott monopo-
liumokkal és különbözö rendjelekkel,
amelyek az egyre fokozódó keresletnél
fogva csak nyerhetnek értékükben. Azon-
ban mindez az elöny eltörpült amellett
a hátrány mellett, hogy a 800 milliónyi
lebegö államadósság ugyszólván kizárólag
csak Spanyolország fölött lebeg, mert a
coupon-harcz óta Francziaország egészen
boycottálja Spanyolországot. Milyen kitünö
alkalom volt ez az európai jóbarátoknak is,
egy eredményes baisse-spekuláczióra, mikor
a madridi, barcelonai és sevillai urak már
hazafiságból is csak haussera spekulál-
hattak. Az nagyon sokat ért. Az elszige-
telt, menthetetlen papirosok rohantak te-
hát le, egészen a fagypontig, a 44 szá-
zalék aranyázsióig, a londoni Rothschild
is megtagadta az uj higanybánya-finan-
ceirozást Spanyolországnak, a konfliktus

kezdetén tehát Spanyolország, a régi, de
rozzant czég ott állt, hogy hitele szá-
mára a nagyvilágon sehol sem volt hely,
csak Spanyolországban, külföldön három-
százért vásárolta azt, amit Amerika két-
százzal vett meg és lehetetlen volt elö-
teremtenie még azt a harmincz millió
pesetát is (természetesen érczben), amivel
a kubai fölkelök hazafias juntáját vissza
lehetett volna vásárolni Amerikától.

Ezzel szemben a new-yorki banká-
rok legelöbb is az amerikai papirosokat
igen sokáig megóvták drága béke-teleg-
rammokkal. Azután igyekeztek fokozni a
kubai juntába eszközölt befektetéseket,
pontosan szerzödésekben megállapitván
azokat a föltételeket, amelyek kikötöket,
vasutakat és monopolizáló vállalatokat
hoznak majd a juntának és — az ame-
rikai szenátusnak, amelyröl megmondta
egy new-yorki finánczkapaczitás még már-
cziusban, hogy a mi szenátusunk nem
ismer egyebet, csak magánérdekeket. Ily
kellemes és ügyes auspiciumok közt kez-
dödött az amerikai üzlet, amely hát ugy
indult harczba, mint akár az 1864-iki há-
boruba is, midön Jefferson Davis emberei
még hösiesebben küzdöttek, mint most a
Cervera tengernagy seregei de hiába, mert;

az Uniónak akkor is volt elég pénze ahhoz,
hogy egy elesett század helyébe rögtön
küldhessen egy élö regementet. Spanyol-
ország meg szegény, hiába árulta az ö
"kibövitett” dohánymonopoliumát nyolcz-
száz millió frankért, a higanyát meg

A titkos fiók.
Irta: Jean Richepin.

Halló ! Régi katona, ez rögtön meglát-
szik rajta. És, semmi kétség, a lovasságnál
szolgált! A nehéz lovasságnál! Egy ezredes
a vértesek közül, fogadni mernék. Fölséges
tipusa a törülmetszett katonának; egyike azok-
nak a vasgyuróknak, akiknek oly heves és oly
egyszerü a lelkük.

Aki elöször látja az öreg Mareuille bárót,
mind ezt olvassa le róla. És nincs is szükség
élesebb megfigyelö tehetségre, mert e dolgok
mind önként ötlenek szemünkbe.

Magas és izmos, széles vállal, nehéz já-
rással, amelynél hangosan peng csizmáján a
sarkantyu, kidüllesztett mellel, mintha most
is katonakabát és pánczél födné, marczona
tekintettel, amelyre még szigorubb fényt vet
a vastag szemöldök és a törszerüen kifent
bajusz, és a fejedelmi tartás: ez az öreg
Mareuille báró, a régi katona, aki, mint önök
eltalálták, a lovasságnál szolgált, és pedig va-
lóban a nehéz lovasságnál, aki ezredes volt a
vérteseknél, és megmaradt törülmetszett kato-
nának a polgári ruhában is, bár hetvenéves
és már nyugalomba vonult. És ma is hogy
dörögne a hangja, ha vértesezredének élén
lovagolva kiáltaná :

— Elsö század elsö szakasza, elö—re !

És az öreg Mareuille báró még sem volt
az a vasgyuró, akinek ország-világ elött lát-
szott, Azzal az óriási testtel, amelyet a ter-
mészettöl kapott, azzal a marczona tekintettel.

amelyre még komorabb fényt vetett a sürü
szakái, harmincz évig szolgált, hüségesen en-
gedelmeskedve és szigoruan parancsolva. Pa-
rancsolva másoknak és magának is, hogy ka-
tonát mintázzon önmagából is. De nem tudott
magán mást átformálni csakis a külsejét.

A lelke megmaradt olyannak, amilyen a
hangja volt. Nekiduzzadt a gyakorlótéren,
a mindennapi életben pedig gyöngéd volt,
szinte gyermekes. A lelke megmaradt olyannak,
amilyen a szeme volt, amely néha mintha tüz-
ben égett volna szemöldökének sürü bozótja
alatt és amely lágy, édes, majdnem nöiesen
kék fényben reszketett. Az öreg Mareuille báró,
akit keresztnevén Renének hivtak, e név puha-
ságát rejtegette lelkében.

De csak. ö tudott róla. Másnak: világért
sem árulta volna el. Mert attól félt, hogy ne-
vetségessé válik. Minden tekintetben bátor volt,
de gyáva, amikor attól kellett tartania, hogy
valami miatt nevetségessé válhatik. És egyut-
tal bizonyos volt benne, hogy ha föl is tárná az
emberek elött igaz lelkét, senki sem hinné el.

Mért ha már külsö megjelenésé is ellent-
mondott lelkének, még jobban ellentmondott
ennek élete.

Fiatal korában szerelmesek voltak belé a
leányok és asszonyok. Ugy beszéltek róla,
mint a nöi szivek zsarnokáról. Legendák ke-
ringtek szerelmi kalandjairól, és ha a fiatal
Mareuille báró tagadott, még jobban hittek
bennük.

Végül maga is szerelmes lett és sze-
relme olyan boldogtalan és tragikus fordulatot

vett, amely teljesen megegyezett azokkal a ha-
mis fogalmakkal, amelyeket Mareuille báróról
az emberek maguknak alkottak és teljesen el-
lenkezett azzal a fogalommal, amelyet ö maga
alkotott magának a szerelemröl. Nem talált
arra a gyöngéd kedélyü nöre, aki szivéhez
illett volna, hanem összeakadt egy növel, aki
kinozta kimondhatatlan gyötrelmekkel, aki meg-
keseritette életét, ugy, hogy e szerencsétlen és
szörnyü házasság kettös drámával végzödött:
egy halálos végü párbajjal és Mareuille asszony
öngyilkosságával.

Fiatal éveinek kalandjai és férfikorának e
sötét eseménye miatt látszott oly viharosnak
az élete. Kivel hitethette volna el tehát az
öreg Mareuille René báró, hogy lelke oly gyer-
mekes, mint hangja, oly gyöngéd, mint tekin-
tete, oly édes és puha, mint keresztneve ?

Egy napon aztán — mert hetvenedik
évétöl kezdve szenvedélyesen gyüjtötte a régi-
ségeket — egy ódonárustól megvett egy XVI.
Lajos-korabeli szekrényt, amelynek ajtaján ki
volt faragva egy turbékoló galamb-pár. A bu-
tordarab meglehetösen rossz állapotban volt,
De a poétikus ajtódisz megkapta a bárót.

Hazatérve, rendezgetni kezdett gyüjtemé-
nyében és amint a szekrénynyel babrált, ujjai
véletlenül odaértek egy rugóhoz, mire meg-
nyilt egy fiók, egy titkos fiók, amelyet a ke-
reskedö nyilván nem ismert.

Elefántcsont fedelü kis könyv — olyan,
mint egy misekönyv — feküdt egy kopottas
rózsaszin selyempárnán. Rojtban végzödö kék
szalaggal volt gondosan átkötve
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Negyven millió font sterlingért. Az egyik
versengö üzletben tehát volt pénz, gyors
manöver és leleményesség; a másik üz-
let fogadók nélkül, töke nélkül állt és
állt egy csomó ellenséges szomszéddal
szemben. Amerika volt a két bookmaker
közül a gazdagabb és szerencsésebb.

Most, ugyszólván futam után, a
yankee megtörli verejtékes homlokát és
A lábuktört paripák helyett a pénzét
számlálgatja. Még nincs ugyan itt az
elszámolás órája, de a yankee azért
nyugodtan mosolyog: egyetlen európai
tatalom sem akar versenybiró lenni,
tincs mit félni a megakadályoztatástól.
Németország az egyetlen, aki ugy látszik,
szintén akar valamit a filippini-szigetek
körül; a new-yorki lapok annak is halálos
gyülöletet üzentek már, de kétségtelen,
hogy szükség esetén a yankee attól is nyug-
ton marad majd, ha kell. üzleti egyez-
ség árán. Nem fél hát a yankee. Sike-
rült az üzlet. Annyira sikerült, hogy a
háboru morális szépségei ismét szapo-
rodtak egygyel. Ki beszélne hát a nya-

kuktört lovasokról, az elesett paripákról,
kik a versenyben csak mellékesek.

POLITIKAI HIREK.
A farkasok. Honnan veszik magukat

ilyenkor nyáron ? Tél idején nem egyszer vi-
csoritották a fogukat a gyanutlan kormányra
s az ember azt hihette volna, hogy mindjárt
meg is eszik. Mert a fiumei kérdés, a görög-
keleti szerb egyház kongresszusának ügye,
a katholikus autonomia s ami fogas kérdést
bizonyos ujságok most függöben levönek s
ezért félelmesnek mondanak, a törvényhozás
utolsó ülésszakában csakugyan sok bajt okoz-
tak a magyar kormánynak. Birkózott is velük,
mig eljön a nyár és vele a parlament pihe-
nöje, amikor a fogas kérdések, mint a far-
kasok, hosszu nyári álomra hajtják a
fejüket. Oduikból nem is szoktak kijönni,
hacsak nagyon meg nem éheznek. S ime

most néhány ellenzéki ujság mégis kö-
zeledni' látja a farkasokat, fél a füg-
göben levö kérdésektöl, amelyeket a kormány
nem vitt dülöre még a szünet elött. Csodála-
tosan félnek most egyszerre tölük, mintha
valamennyi kérdés most vált volna akuttá,
épen a parlamenti szünet alatt. És nagy ijedt-
ségükben a fiumei kérdés, meg a szerb kon-
gresszus ügye, meg az autonomia mellett észre
sem veszik azt a legnagyobb kérdést, amelyik szin-
tén függöben maradt: a kiegyezést. Pedig ez far-
kasnak félelmesebb is, éhesebb is, mint azok a
kérdések, amelyek öket nyugtalanitják. De ezt
az ijedtségtöl nem látják meg, hanem csak a
kisebb függö dolgok miatt kiáltanak farkast.
Nekünk azonban ugy tetszik, hogy a fel-
panaszolt függö kérdések közül egyik sem far-
kas és nem is azért keltek fel nyári álmuk-
ból, mert megéheztek, hanem inkább azért,
mert azok a bizonyos ujságok éheztek meg.
Nekik kellett a csöndes nyári idökben valami
kis izgalom s tettetik az ijedtséget, hogy má-
sokat is megijeszszenek. Ezért vonszolták elö
az ordasokat. De ne tessék félni. Ha a par-
lamentnek szünete is van, a kormányok köz-
tudomás szerint ilyenkor sem szoktak aludni,
söt épen a szünetet szokták arra használni,
hogy a függö kérdéseket a megoldásig elö-
készitsék.

A kvóta. B é c s b ö l táviratozza tudó-
sitónk : Cseh és lengyel lapok legujabban
élénken foglalkoznak a kvótakérdéssel. Egyikük
látszólag, megbizható helyröl eredö hir gyanánt
irja meg, hogy osztrák kormánykörökben biz-
tosra veszik, hogy a kvótatárgyalások ered-
ménynyel fognak járni. Általában nem helyes
az a pesszimizmus, melyet a legutóbbi és
nemsokára következö kvótatárgyalások iránt
tanusit a közvélemény. Egész határozottan
konstatálható, hogy igy az osztrák és magyar
bizottságok között közeledés jött létre, Ebböl pe-
dig arra lehet következtetni, hogy végre-valahára
mégis megegyezik a két kvóta-küldöttség. A ma-
gyar bizottság legutóbb oly kvótaszámot javasolt
az osztrák bizottságnak, amelyben az osztrákok
szerint nyilvánvaló tévedés van. A magyarok,
az osztrákok szerint, nem vették figyelembe a
praecipuumot. Ha ebben az irányban a magyar

kvóta-küldöttség engedékenységet mutat, talán
lehetséges lesz a két deputáczió révén a kvóta
ügyét dülöre juttatni.

Szerb egyházautonomia Boszniában. A
bosnyák szerb vezéreknek egy küldöttsége
idözött a napokban Karlóczán, hogy több ki-
váló tudóssal a bosnyák szerb egyház autono-
miájának tervezetét megállapitsák. Ez alka-
lommal emlékiratot is szerkesztettek, melyet
az autonomia részére kinyerendö legfelsöbb
jóváhagyás kieszközlése miatt állitólag a közös
pénzügyminiszter megkerülésével közvetlenül a
kabinetirodában adtak át Bécsben.

KÜLFÖLD
A czár az olasz királynál. R ó m á b ó l

táviratozzák: A Kvirinálban nem tagadjak annak a
lehetöségét, hogy a czár rövid idön belül megláto-
gatja az olasz királyi párt. biztosat azonban nem
tudnak mondani. Igy tehát a czár monzai látogatá-
sáról szóló hirek és az arra vonatkozó részletek
csak a fantázia szüleményei. A római udvarnál
mindeddig nem jelezték II. M i k l ó s látogatását
és igy a találkozásnak sem helyét, sem idejét meg
nem állapithatták.

Krum-Aszen bolgár trónörökös.
Sofla, julius 3.

A fejedelem-kérdés egyszerre nagyon
aktuális lett Bulgáriában. A fejedelem, kit a
Bulgáriában lábrakapott demoralizáczió miatt
nyiltan vádolnak, e kérdést maga tette aktu-
álissá s adott neki határozott alakot.

Csak napokkal ezelött történt, hogy egy
bolgár ujság megcsináltatta Sándor fejedelem
fiának, K r u m - A s z e n n e k arczképét s
olcsó pénzért árulta. A Sándor fejedelem iránt
érzett kegyelet egyszerü megnyilatkozása volt
ez, anélkül, hogy az ellenzék csak egyetlen
szóval is kifejezte volna azt az óhaját, hogy
jobb lenne, ha Ferdinand dinasztiája helyett
Sándor dinasztiája kerülne ismét a bolgár
trónra. Az arczkép-árusitást több európai lap
is közölte, de egész mesét füzött hozzá, mely
szerint a kép terjesztését az ellenzék a Fer-
dinand fejedelem ellen érzett elégedetlenség szi-
tására használta föl. Ez a kommentár nem
légböl kapott ugyan, de egészen hamis. A do-
log ugyanis igy áll:

Mikor Ferdinand fejedelem az arczkép
terjesztéséröl értesült, közvetlen környezetének

A báró kissé reszketö kézzel —hátha
csunya dolgot mivel — feloldozta a csomót
és a különös lelet fölébresztvén kiváncsiságát,
egy pillantást vetett a könyv elsö lapjára. A
tinta már elhalványult, de még jól el lehetett
olvasni a következö sorokat:

"Ezek tizenhét esztendös korom álmai
És megfogadom, hogy e könyvecskét nem nyi-
tom ki elöbb, mint ötvenéves koromban.

1841. deczember 31.”
Adelaide de Brégisse.

— A dolog egészen tiszta, gondolta ma-
gában a báró. Ha Adelaide de Brégisse kis-
asszony 1841-ben tizenhét éves volt, akkor
1824-ben született. Ma tehát hetvenkét éves
lenne. De semmi kétség, azóta már meghalt.
Mert különben ötvenesztendös korában elö-
vette volna emlékkönyvét. Vagy pedig már
nem érdekelte többé és sutba dobta. Semmi
esetre sem követek el tehát indiskrécziót. ha
kissé lapozgatok benne.

És elkezdett benne lapozgatni.

***
Mily fölséges, mily édes álmai voltak Ade-

laide de Brégisse kisasszonynak, mikor tizenhét
esztendös volt ! Mily költöi és puha lélek! Mintha
René de Mareuillenek teremtették volna! Tö-
kéletes és imádásraméltó: az a nö, akivel ta-
lálkoznia kellett volna.

— Bizonyos, hogy két évvel idösebb lett
volna nálam! De mit határoz két esztendö?
És ma különösen mit határozna ?

És a vágytól és a szomoruságtól csupa
köny lett a szeme. Szive mélyéröl jöttek e
könyek, siratva azt, ami pótolhatatlan.

— Minek ma álmodni egy lehetetlen bol-
dogságról 1 Minden jel arra mutat, hogy a
fiatal leányból nem lett ezüsthaju matróna,
akit ma is szeretnék, ha élne. De bizonyára
már nagy ideje, hogy nem él. Ezt a könyvet,
amelyet ötvenéves korában ujra ki akart
nyitni, nem nyitotta ki többé. Itt maradt el-
temetve e titkos fiókban és létezéséröl nem
tudott más, csak ö. Halála után a butordara-
bot eladták. És oly vén szamár még se va-
gyok, hogy beleszeressek egy fantomba,

***

És mégis szerelmes volt Adelaideba, szen-
vedélyesen és reménytelenül szerelmes. Egész
leikével visszafelé áradt a multba, azzal a
gyermekes és puha lélekkel, amely a kereszt-
nevében birta szimbolumát, leikével, amelyet
kalandos élete néha elnyomhatott, néha eltor-
zithatott, de soha meg nem semmisithetett.

És hogy mennyire, szerelmes volt daczára
mindennek, daczára korának és kába remé-
nyeinek, amelyekkel vigasztalni igyekezett ma-
gát reménytelenségében, bizonysága az, hogy
ez a szerelem egészen betöltötte életének
hátralevö részét és hogy Mareuille báró elha-
tározta magát arra a képtelenségre : hogy föl
kell találnia Adelaide de Brégisse-t, hogy le-
borulhasson legalább arczképe és emléke elött.

Ez lett minden törekvésének végczélja,
minden gondolatának tárgya.

— Ha csak rátalálok sirjára is, mon-
dotta magában, oly boldog leszek, ha vihetek
neki oda egy pár virágot, ha majd imádkoz-
hatom ott és beszélgethetek vele.

És sohasem nyugtalanitotta az a gondolat,
hogy Adelaide mint asszony talán nem élt gyer-
mekkori álmainak megfelelöen, hogy megtud-

hatna róla olyan dolgokat, amelyek kiábrán-
dithatnák belöle és hogy jobb lenne talán meg-
öriznie róla azt a drága és sejtelemszerü ké-
pet, amelyet az emlékkönyv vallomásaiból
rajzolt magának.

De ö annyira szerette, hogy gondolatban
sem akarta megsérteni. Hogy is kételkedhetett
volna benne? Meg volt róla gyözödve, hogy
Adelaide az ö szerelméhez méltóan élt és
halt meg.

* *
A nyomozás hosszu és fáradságos volt.
A régiségkereskedö a szekrényt egy má-

sik antiquariustól vette, akihez viszont egy
penzionátusból került. A neuillyi tanitónök
otthonában ugyanis meghalt egy öreg nevelönö
és csekély holmijait a penzionátus fönöknöjére
hagyta. Ez a nevelönö több családnál is volt
alkalmazva és mindenütt ismerték a szek-
rényt, amelyet magával vitt egyik helyröl a
másikra.

A báró nyomról-nyomra követte miss
Bunslane-t, a nevelönöt, vándorlásaiban.

Végre, félesztendö mulva, a homályban
megvillant egy fénysugár. Megtudta, hogy az
angol nö azt a butordarabot Brightonból
hozta és hogy ott élö családjának egyik tagja,
aki miss Bunslane nagynénje volt, de már
meghalt, valamikor mint komorna szolgált
egy Brégisse nevü franczia családnál a Bre-
tagneban.

Következtek levelek Bretagne összes
községi jegyzöihez. A válaszok közt volt egy,
amelyet épen a Brégisse-család egykori jegyzöje
irt. Ime a felvilágositás: a család tönkrement
minden jószágát elárverezték és már nagy
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elbeszélése szerint, féktelen haragra gerjedt s
elrendelte, hogy az arczkép-árusitást tiltsák
be. Megjegyzem, hogy ezt a legközvetlenebb
forrásból tudom. A kormány eleinte vonako-
dott az ártatlan árusitást betiltani, mert tudta,
hogy a kép elárusitanának betiltásában a nép
a nemzeti kegyelet megsértését fogja látni.
pedig ez a kegyelet a régi nemzeti dicsöségre
emlékezik, a Krum és Aszen nevekre. Ferdi-
nandot kormányának ez a vonakodása még in-
kább felingerelte s most már nemcsak az
elárusitás betiltását követelte, hanem azt is,
hogy Sándor fejedelem özvegyétöl: Hartenau
grófnétól, minden áron vonják meg a nyug-
dijat, melyet férje halála óta a bolgár szob-
ranje határozata alapján élvez. A fejedelemnek
ezt a haragtól diktált kivánságát azonban a
kormány már határozottan megtagadta s in-
kább beleegyezett abba, hogy betiltja a kép
elárusitását olyan ürügygyei, hogy ez a dinasztia
elleni izgatás. A bolgár félhivatalos közölte is
ezt az okot.

A félhivatalos lap közleményét azonban
megelözte egy, Sofiában német és bolgár nyel-
ven megjelenö kereskedelmi lap czikke, melyet
Ferdinand sugalmazott közvetlenül s Sismanov
Milán irt meg, aki az utóbbi idöben sok dics-
telen szolgálatot tesz a fejedelemnek csupán
csak azért, hogy Budapestre ö neveztessék ki
konzulnak, vagy ha lehetne, diplomácziai ügy-
nöknek. E czikk Sándor családja ellen támad
s azzal fenyegeti, hogy ha még egyszer trónra
kerülne is Sándor dinasztiája, bizonyára csu-
fosabb vége volna, mint volt Sándornak. A
kormányt, de Sofiában egyáltalában mindenkit,
nagyon kellemetlenül érintett ez a czikk, de
a megjelenés után a dolgon változtatni már
nem lehetett.

A fejedelem azonban ezzel sem elége-
dett meg és ismét a kormány tudta és bele-
egyezése nélkül franczia lapokban jelentetett
meg jól megfizetett táviratokat s e táviratok-
ban most már azt mondatja el, hogy a kor-
mány akarta Sándor özvegyét nyugdijától
megfosztatni, hogy igy ez a kellemetlen kér-
dés egyszer és mindenkorra lekerüljön a napi-
rendröl. Erre azonban a kormánv, s ennek a
kijelentésére fel is vagyunk hatalmazva, soha
sem gondolt. Sok ügyetlenséget követ el a
Stoilov-kabinet, ilyen ügyetlenségre azonban
még sem vetemednék.

Ez az ügy igazi állása. Az ellenzéki sajtó
még nem csinál tökét belöle, annál inkább
megbeszéli azonban a nép és nagyon sokan

ideje, hogy el is költözött régi lakhelyé-
röl ; nem él csak egy tagja, és pedig Páris-
ban és a neve . . .

** •
Igen, az élet, amely hozzánk legtöbbször

oly módfelett kegyetlen, néha rendkivül gyön-
géd is tud lenni.

Mikor a Brégisse-család tönkrement és
minden butorát elárverezték, a XVI. Lajos-
korabeli kis szekrényt megvette miss Bunslane
nénje, mert mint szentimentális nöt megvesz-
tegette öt a turbékoló galamb-pár, amely a szek-
rény ajtaján ki volt faragva.

Miss Bunslane is, mint költöi hajlamu
nénjének méltó unokahuga, a két galamb ked-
véért mindenüvé magával czipelte ezt a butor-
darabot a titkos fiókkal.

A Brégisse-család katasztrófája közben
Adelaide megfeledkezett emlékkönyvéröl, de a
galamb-pár kétségkivül tudta, hogy az elteme-
tett könyv valamelyik nap uj életre kél és
ezért ideiglenes sirjukban tovább turbékoltak.

És a báró nöiesen kék szemét is megra-
gadta a két galamb és nekik köszönhetö, hogy
ujra napfényre jött a könyv, mint egy hosszu
álmából uj életre varázsolt erdei tündér, aki-
nek lelke ott szunnyadt a titkos fiókban.

A szent Guduláról nevezett szürkenénék
kolostorában, a kis és szerény kápolnában
megáldották báró René de Mareuille ezredes
és Adelaide de Brégisse kisasszony frigyét és a
mit a hetvenesztendös házastársak több mint
egy félszázadon keresztül nem ismertek, most
megizlelték a mézeshetek boldogságai; késön,
de annál több gyönyörrel, csodálatos szerelmi
házasságuk hajnalán.

már is nyiltan kimondják, hogy a Bulgáriát
demoralizáló Ferdinand ezzel a tettével elö-
mozditotta azt, hogy a fejedelem-válságról ko-
molyabban gondolkodjanak s hogy a Krum-
Aszen ellen meginditott embertelen hajszával
mintegy gondviselésszerüleg ö maga jelölte
meg legalkalmasabb utódját.

Az olasz kormány bemutatkozása
(Távirati tudósitás.)

Az uj olasz kabinet ma mutatkozott be
a kamarában és a szenátusban, s ez alkalom-
mal Pelloux miniszterelnök nagyjából kifejtette
programmját. Csak nagyon is felületesen, mert
alig mondott többet, mint hogy rendet kiván csi-
nálni belül és békességet biztositani kivülröl.
Hogy miképen éri ezt el, azon majd gondol-
kodni fog a kormány, s tanácskozni fog arról,
mit vegyen át, mit ejtsen el a korábbi kabi-
net munkaprogrammjából.

Az olasz kamara és szenátus beérte ezzel
az általános nyilatkozattal. A két ülésröl táv-
irati tudósitásaink ezek :

Róma, julius 4.
A kamara mai ülésén Pelloux miniszterelnök

a ház feszült figyelme közt mondta el az uj kabi-
net nyilatkozatát.

— A kormány — mondta a miniszterelnök —
feladatául benn az országban a rend föltótlen fön-
tartását, az intézményünk és a társadalom állandó
és körültekintö megvédését és a kedélyek meg-
nyugtatását, kifelé pedig az ö s z i n t e b é k é t ,
valamint azt tüzte ki, hogy a legjobb viszonyt
tartsa fönn az összes baráti viszonyban álló
és szövetséges hatalmakkal. Gondoskodásunkat
az ország pénzügyi és gazdasági helyzetének,
valamint azoknak a sulyos viszonyoknak a fokoza-
tos javitására irányozzuk, amelyek közt a lakosság
egy része van. Elsö gondolatunk arra irányul, hogy
módot találjunk arra, hogy czélszerü intézkedések-
kel s a köz- és magántevékenység raczionális fej-
lesztésével csökkentsük azt a nyomasztó helyzetet,
amely sok helyen ürügyül szolgált a legutóbbi za-
vargásokra, amely azonban tényleg megvan és
átment a köztudatba is. Ez a költségvetés szolidari-
tásának érintése nélkül fog megtörténni.

A kormány politikai programmja: M u n k a ,
n y u g a l o m , i g a z s á g o s s á g . Az ország
epedve várja ezt a politikát, mert csak ez juttat-
hatja oda, hogy visszanyerje önbizalmát és ujra
talpra állhasson. A kormány fentartja magának,
hogy az elöbbi kabinet politikai és pénzügyi tör-
vényjavaslatait tanulmányok tárgyává tegye és e
pillanatban, anélkül, hogy uj javaslatokat tenne,
arra szoritkozik, hogy csak azt kéri, ami a köz-
igazgatás rendes menetéhez föltétlenül szükséges.

A miniszterelnök bejelentette, hogy javaslatot
fognak elöterjeszteni az év végéig szóló budget-
provizórium iránt és kérte a házat, hogy azt, mi-
helyt lehetséges lesz, vegye tárgyalás alá.

Most megindult a vita a kormány nyilat-
kozata fölött.

A baloldal részéröl Barzilai radikális, Luz-
zatto, Ferry szocziálista és Vischi szólottak.

P e l l o u x miniszterelnök kijelentette, hogy
ma még nem részletezheti programmját. Ö arra
szándékozik szoritkozni, ami föltétlenül szükséges
és nem tür hosszu vitát az állam organikus törvé-
nyeit illetöleg, Ö a következö törvényjavaslatokat
szándékozik fentartani:

1. az ostromállapot jóváhagyását;
2. a kényszertartózkodási helyet;
3. a választások adminisztrativ elha-

lasztását,
4. a vasuti személyzet militarizáczióját.

Barzilaival szemben kijelenti a miniszterel-
nök, hogy ö fentartja szabadelvü szellemben tett
korábbi nyilatkozatait és emlékezetbe idézi, hogy ö
a parlamentben mindig a szabadelvü párthoz tar-
tozott. Czélja azonban az volt. hogy nem annyira
pártminiszteriumot (Halljuk! Halljuk!) mint inkább
széles parlamenti alapra támaszkodó kabinetet ala-
kitson, ö kész a ház minden pártjának képviselöit
politikai barátjainak tekinteni, föltéve, hogy odaadó
hivei a fennálló intézményeknek. (Élönk helyeslét.)

Luzzatoval szemben kijelenti a miniszterel-
nök, hogy helytelen az az állitás mintha a leg-

utóbbi zavargások elnyomásánál tulságos szigorral
jártak volna el. A helyzet komoly volt, Milanoban
még komolyabb, mint máshol. A miniszterelnök
igéri, hogy programmját konkrét alakban fogja elö-
terjeszteni, amennyiben novemberben a törvényja-
vaslatok egész sorát fogja a házban benyujtani,
hogy azokról a ház itéletet mondjon. Óhajtása az,
hogy minél elöbb helyreálljanak a normális
állapotok. Elöbb azonban be kell fejezni a katonai
biróságnál, meginditott pöröket. Meg fogja kisérteni,
hogy ha lehetséges, kisebb területekre szoritsa az
ostromállapotot és reméli, hogy julius folyamán
lehetséges lesz, hogy a normális viszonyok minde-
nütt helyreálljanak. A miniszterelnök kéri Vischi
képviselöt, aki a kormánynak bizalmat szavazó ha-
tározati javaslatot nyujtott be, hogy vonja azt
vissza.

Vischi ehhez hozzájárult, mire az ülést be-
zárták.

A szenátusban Pelloux miniszterelnök ugyan-
olyan értelemben nyilatkozott, mint a kamarában.

Odescalchi vallásos kérdésekröl beszól. Meg-
engedhetönek tartja, hogy azokat sujtsák, akik ma-
gukat törvényen kivül helyezték; de nem, hogy
egész egyesületeket feloszlassanak, amelyek semmi
rosszat sem tettek.

Canniccara a jelen pillanatot nem tartja al-
kalmasnak ily vitára.

Pelloux miniszterelnök helyesli Canniccara
kijelentését és emlékeztet arra, hogy a kormány
kijelentette, hogy az elöbbi kormány részéröl elö-
terjesztett nehány intézkedést, különösen az elvi
jellegüeket, legközelebb megvitatás alá veszi.

Hozzá tette, hogy a kormány a közrendet
minden törvényesen megengedhetö eszközzel fen-
tartani szándékszik.

A spanyolok veresége.
(Távirati tudósitások.)

A spanyol-amerikai háboruban beállott a
döntö fordulat. Az amerikaiak erejük tulsulyá-
val tönkre tették a spanyol hajóhadat és ezen-
tul még rosszabb sors várhat a spanyolokra.
A háboru szinhelyéröl érkezö e hirekkel szem-
ben ugyancsak különösen hangzik Cerverá-
nak és S a g a s t a - n a k amaz önérzetes ki-
jelentése, hogy Spanyolország semmi esetre
sem köt békét.

A háboruról ma a következö táviratok
érkeztek:

A spanyol hajóhad pusztulása.
Washington, julius 4.

A Fehér-házból jelentik:
Sampson tengernagy ma reggel

beevezett Santiago de Cuba kikötöjébe
és e l p u s z t i t o t t a C e r v e r a
h a j ó h a d á t . A hadügyminiszterium
jelenti, hogy az e g é s z s p a n y o l
h a j ó h a d a t e g y h a j ó k i v é -
t e l é v e l e l p u s z t i t o t t á k é s
a t e n g e r p a r t m e l l e t t e l -
é g e t t é k .

Sampson tengernagytól a Fehér-házba a
következö távirat érkezett:

Ma reggel a bombázás fenyegetésével
azt követeltem, hogy Santiago azonnal adja
meg magát. Hiszem, hogy a város meg
fogja adni magát.

London, julius 4.

Santiago de Cubából e hónap 3-iki kelet-
tel érkezett távirat jelenti: Sampson tenger-
nagy megtudta, hogy Mauzanillában három
spanyol torpedónaszád van és a "Hist”, "Hornet”
és "Wampatuch” hajóknak p a r a n c s o t
a d o t t a z o k m e g s e m m i s i t é s é r e .
Az amerikaiak behatoltak a kikötöbe, ahol kilencz
spanyol hajó, köztük egy torpedónaszád és egy
czirkálóhajó, foglaltak állást a tengerparti ütegek
és gyalogság védelme alatt. A h a r c z t ö b b
ó r á n á t t a r t o t t Az amerikaiak egy
ágyunaszádot. egy csónakot és egy pontont
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elsülyesztettek és több ágyunaszádot, valamint
a tengerparti üteget megrongálták. A "Hist”
hajót 11 gránát találta el, a "Hornet”-t pedig
h a r c z k é p t e l e n n é tették. A "Hist”
viaszavontathatta a "Hornet”-t, amig a- Wam-
patuch” a hajók viaszavonulását fedezte a spa-
nyol tulsuly ellen. Az amerikai hajók észre-
vették Mauzanillánál a "Purissima Conception”-t
és két nagy szállitóhajót. A "Hist” behatolt a
a Negaira-öbölbe, hol elsülyesztett egy ágyu-
naszádot és üldözöbe vett egy csapatszállitó
hajót, mely zátonyra jutott.

Madrid, julius 4.
(Délután 1 óra 30 perczkor.)

Hivatalos távirat jelenti: Cervera ten-
gernagy hajóraja elhagyta Santiago de Cubát
és baj nélkül haladt át a csatornán. A sik
tengerröl erös ágyuzás hallatszik, amely való-
szinüleg az ellenséges hajórajtól ered. A harcz
kimenetele nem ismeretes. Hir szerint Escario
csapata áttört az amerikaiak körülzáró vona-
lán és Santiago de Cubába érkezett.

New-York, julius 4.

Playa del Estéböl azt táviratozzák, hogy
a spanyolok fölállitván hajóikat a part mentén,
maguk gyujtották föl azokat s egy kivételével
valamennyi hajó a levegöbe repült.

Washington, julius 4.

Sampson tengernagytól Siboneyböl teg-
napi kelettel a következö távirat érkezett:

A vezényletem alatt álló hajóhad a
holnapi függetlenségi ünnep alkalmából
a nemzetnek ajándékul Cerve ra egész
h a j ó r a j á n a k m e g s e m m i s i t é s é t
nyuj t j a , amelyböl s enk i sem
m e n e k ü l t meg. A hajóhad dél-
elött fél tiz órakor megkisérlette az
elmenekülést és délután két órakor az
utolsó hajó, a "Cristobal Colon” San-
tiago de Cubától husz mértföldnyire nyu-
gatra tönkrejutott és bevonta a lo-
bogót. A "Mária Theresa”, az "Almi-
rante Quendo” és a "Vizcaya”, amelyek
kénytelenek voltak kifutni, elégtek és
a l e v e g ö b e r e p ü l t e k Santiago de
Kubától mintegy husz mértföldnyire. A
"Furor” és a "Pluton” a kikötötöl nem
egészen négy mértföldnyi távolságban
pusztult el. Veszteségünk egy ha-
l o t t és k é t s e b e s ü l t . Az ellen-
ség vesztesége valószinüleg több száz
ember, akik részint tüzelésünknek, ré-
szint a robbanásoknak estek áldozatul,
részint pedig a vizbe fultak. Körülbelül
1300 f o g o l y e s e t t a k e z ü n k b e ,
k ö z t ü k C e r v e r a t e n g e r -
n a g y is .

New-York, julius 4.

A New-York Herald-nak Playa del Este-
böl e hónap 2-án délröl keltezett távirata azt
mondja: Hajnalban Shafter tábornok ujabb
elkeseredett támadást kezdett Santiago de
Cuba ellen azzal az elhatározással, hogy még
naplemente elött benyomul oda. Az amerikai
csapatok egy része Kelet felé Elganey és
Santiago közt nyomult elöre, más csapatok
dél felé, a haderö legnagyobb része pedig a vá-
ros középpontja felé hatolt elöre. A hajóhad
szakadatlanul bombázta a kikötö bejáratánál levö
ütegeket. Egy fedett spanyol üteg iszonya
pusztitást tett egy amerikai önkéntes ezred
soraiban, amely egy gyalogösvényen haladt
lefelé. Az ezred azonban vitézül tartotta ma-
gát, elüzte a spanyolokat és nagy vesztesége-
ket okozott nekik. Ma reggel az irreguláris
lovasság is rendkivül heves tüzelésnek volt
kitéve. San-Juannál két óra hosszat tartó
iszonyu harcz fejlödött ki, a m e l y b e n
a s p a n y o l o k v i s s z a v e r e t t e k é s
S a n t i a g o de G u b á b a v o n u l t a k
v i s s z a , öt lovas-ezred két gyalogezredtöl
támogatva rohammal bevette San-Juant. de
nagy veszteségeket szenvedett. A tegnapi
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harcz alkalmával használt léggömb kiváló
szolgálatokat tett, de a spanyoloknak sikerült
a léggömböt használhatatlanná tenniök. A
siboney-i kórház zsufolva van sebesültekkel,
a Texas kórház-hajó is.

London, julius 4.
Siboneyböl e hónap 2-iki esti kelettel a

következö távirat érkezett: Az amerikai had-
sereg jobb szárnyán a harcz ma délután csak
oly élénk volt, mint tegnap. Midön Lawton
tábornok rohamra vezette csapatait Elganey
ellen, a spanyolok rendszeres gyorstüzeléssel
fogadták azokat. Az amerikaiak erös puska-
tüzeléssel feleltek, amelyet a dombok
egyikén elhelyezeti tüzörség támogatott. Ép
e távirat elküldésekor azt beszélik, hogy Law-
ton segélycsapatokat kapott és sikerült neki a
spanyolok jobbszárnyát visszaszoritani. Az
amerikaiak már benyomultak Elganeyba, ahol
az utczákon tovább folyt a harcz és ember
ember ellen küzdött. Az amerikaiak vesztesége
a tegnapi ütközetben, amelyet eredetileg ezer
före becsültek, ugy látszik, a valóságban ke-
vesebb volt.

New-York, julius 4.
A "New-York Herald” washingtoni táv-

irata szerint Shafter tábornok a santiagoi csa-
táról küldött kiegészitö jelentésében kiemeli,
hogy az amerikai csapatok már válságos hely-
zetben voltak az élelmezés nehézsége, vala-
mint a heves harcz és az ellenség vitéz maga-
tartása következtében. A spanyolok majdnem
bevehetetlen hadállásokat tartottak elfoglalva.

Spanyolország nem köt békét.

Madrid, julius 4.
Az "Imparcial” egyik munkatársa elött

Sagasta miniszterelnök ugy nyilatkozott, hogy
Spanyolország még az esetre sem fog békét
kérni, ha az amerikaiak Santiagót bevennék
és ha Cervera hajóhadát tönkre tennék. A mi-
niszterelnök hozzátette, hogy tizezer emberrel
Spanyolország éveken keresztül huzhatja a
háborut Kuba szigetén. (N. Fr. Pr.)

Madrid, julius 4.
A Fabra-ügynökség S a g a s t a minisz-

terelnökkel folyt interviewt közöl. Arra a kér-
désre, vajjon a spanyol kormány Santiago de
Cuba esetleges elvesztése és Cervera hajó-
rajának megsemmisitése után békealkudozá-
sokba fog-e bocsátkozni, S a g a s t a élénken
azt felelte :

— Nem, soha! Santiago de Cuba még
nem az egész sziget és Cervera hajóraja nem
az egyetlen védöeszköze a nemzeti integritás-
nak Kuba szigetén. Ott még 100.000 fönyi
katonaság és önkéntes van. akik el vannak
tökélve, hogy meghalnak a hazáért. Ily nagy-
számu harczost nem lehet olyan könnyen meg-
semmisiteni, mint ahogy el lehet pusztitani
egy egyedül álló város anyagi védmüveit Ki-
tünik ez az egész világ által megbámult vitéz-
ségböl is, amelylyel a spanyol csapatok Sant-
iago de Cubában harczolnak.

TÁVIRATOK.
Lemondó nagykövet.

Bécs, julius 4. Itteni diplomatakörökben
az a hir van elterjedve, hogy herczeg Liech-
tenstein pétervári osztrák-magyar nagykövet
lemondását akarja beadni. (N. Fr. Pr.)

Tilalom.
Posen, julius 4. A porosz kormány meg-

tiltotta mindama cseh-lengyel és szláv orvo-
soknak, akik Ausztria-Magyarországból jelent-
keztek a természetvizsgálók itten . tartandó
kongresszusára, hogy Posenbe jöjjenek, és a
kongresszusi üléseken részt vegyenek. IN. F. P.)

Posen, julius 4. A kerületi elnök tud-
tára adta a lengyel orvosok kongresszusa el-
nökének, hogy külföldiek a kongresszuson
közrendészeti okokból nem lehetnek jelen, to-
vábbá, hogy minden külföldit, aki a kongresz-
szuson való részvétel végett mégis idejönne,
alkalmatlannak tekintenek és r e n d ö r i
k é n y s z e r e s z k ö z ö k k e l kitilta-
nak a z o r s z á g b ó l . A kongresszusra
már 800-an jelentkeztek.

Uj osztrák képviselö.
Trieszt, julius 4. A mai választásnál Brosa-

melint választották meg reichsrathi képviselövé,
Brossamelin a leadott 654 szavazat közül 342-öt
kapott.

Forradalom Uruguayban.
London, julius 4. Reuter ügynökség mon-

tevideoi jelentése szerint ott ismét forradalom
tört ki. Miután az Estelean tábornok parancs-
noksága alatt álló 4. tüzérezred fellázadt, kora
reggel megkezdödött a puskatüz, amely a
város közelében folytatódott. A kormány álli-
tólag elhatározta, hogy a várost o s t r o m -
á l l a p o t b a h e l y e z i és behivja a
nemzetörséget. A zavargásokat állitólag Herrera
volt elnök intrikái okozták.

Kizárt diákok.
Drezda, julius 4. A freyburgi bányászati

akadémiából, az egyetemi tanács határozata
alapján, az orosz hallgatókat szocziáldemokra-
tikus üzelmek miatt kizárták. (N. Fr. Pr.)

Bismarck pöre.
Berlin, julius 4. L a n g e erdésznek Bis-

marck herczeg ellen inditott pörében ma a kieli
fö. törvényszék azt a határozatot hozta, hogy Bis-
marck herczegnek kétszeres esküt kell letennie, ha
meg akarja nyerni a pört. Elöször is meg kell
esküdnie a vaskanczellárnak arra, hogy Langet
ugy fogadta fél. hogy nem az egész fizetése után
kap majd nyugdijat, másodszor arra, hogy Langet
nem porosz föerdömesternek szerzödtette.

A nemzetközi sakkverseny.
Bécs, julius 4. A nemzetközi sakkverseny

mai 23-ik mérközésénél gyöztek: Wallbrodt Tren-
chard ellenében, Baird Alapin ellenében, Tarrasch
Caro ellenében, Pillsbury Halprin ellenében, Steinitz
Schowalter ellenében, Schlechter Marco ellenében,
Burn Csigorin ellenében. Remis-játszmák: Schif-
fers-Lipke és Blackbourne-Maróczy.

HIREK.
A királyné szive.

(Kiküldött tudósitónktól.)
Magyarország nagyasszonyának beteg a

szive s a magyar nemzet aggodalommal lesi a
szükszavu hireket, amelyek a bálványozott
királyné állapotáról Ischlböl érkeznek.

Mindenki többet, mindent szeretne tudni
annak a dicsfénynyel övezett asszonynak a
sorsáról, akit oly sulyos csapás ért s aki oly
höslelküen viseli a mártiromságát. A magyar
nemzet részt kér magának a nagyasszony fáj-
dalmából, mert soha sem fogja elfejteni, hogy
ö is részt vett a nemzet fájdalmában s hogy
az ö szeretö szivének és angyali jóságának is
köszönhetjük azt, hogy a nemzet sorsa jóra
fordult.

A királyasszony szive beteg. Sokat, min-
dent szeretnénk tudni róla s meg kell eléged-
nünk ovatos, titkolódzó értesitésekkel, amelyek
mintha kerülgetnék az igazságot s ezzel csak
tág teret nyitnak a kombinácziónak.

Annyi bizonyos, hogy a királyné egész-
ségi állapota az utóbbi idökben nagyon meg-
rendült. Az elsö lökést ehhez Rudolf trónörö-
kös tragikus halála adta meg. A királyasszony
vigasztalhatatlan volt s a nagy csapás,
amely szeretö anyai szivét érte, lassan-
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kint átalakitotta szokásait s aláásta egész-
ségét. Hiába keresett vigasztalást & sza-
bad természetben, a gyakran forceirozott
testmozgásokbon és a folytonos utazásokban,
ezt a csapást nem tudta elfelejteni. Az oly
barátságos kedélyü királyasszony lassankint
elszokott az emberektöl, a környezetétöl s na-
gyon redukálodott azoknak a száma, akiket
maga körül szivesen látott. Idegessége folyton
fokozódott s orvosai konstatálták, hogy óriási
gyalog sétái nincsenek jó hatással egészségére.
Ezeket tehát mérsékelni kellett, ami nem
ment minden nehézség nélkül, mert mióta a
lovaglástól eltiltották, ebben találta a királyné
a legtöbb szórakozást.

Az utóbbi idökben az idegességhez még
teljes étvágyhiány is járult, ugy, hogy napokig
majdnem csak tejjel táplálkozott s egyáltalá-
ban nem kivánt meg semmiféle egyéb táplálé-
kot. Az ideggyengeségi tüneteket ez a hiányos
táplálkozás még inkább fokozta, olyannyira,
hogy néha sétálás közben is eröt vett rajta a
kimerültség, ugy, hogy például a lainzi park
utjain közel egymáshoz számtalan padot kel-
lett felállitani, hogy a királyné többször ki-
pihenhesse magát.

Szinte magától értödik, hogy ez az
állapot szeszélyességet is hozott magával, amely
különösen abban nyilvánult, hogy a felséges
asszony nagyon szerette, ha a park virágágyait
s kertészeti beosztását többször és rövid idö-
közökben megváltoztatták.

A királynö orvosai végre is sürgösen ki-
fejezték azt a véleményüket, hogy különösen
a mutatkozó szivtágulása, indokolt volna egy
specziális és erélyes gyógymód s ebböl a czél-
ból ajánlották a nauheimi fürdöt, amelynek
szénsavas és sós hévvizei, nemkülönben tel-
jesen berendezett terrain-gyógymódja s egyéb
speczifikus gyógyitó eszközei kiválóan hatáso-
saknak bizonyultak szivbetegségek gyógyitá-
sában.

A szivtágulás, ha általános gyengeségböl,
tehát a szivizomzat gyengeségéböl keletkezett,
gyógyitható, ha az általános táplálkozást javi-
tani lehet ; ha azonban más egyébb szervi
elváltozások elözték meg, ugy mindenesetre
aggasztó jelenség.

A királyasszony kezelöorvosai elsö sor-
ban azt remélik, hogy czéltudatos, teljesen
megfelelö táplálkozás mellett ezek az aggályos
szivtünetek enyhülni fognak, esetleg teljesen
el is mulnak. Ehhez járulna a nauheimi terrain-
gyógymód is, amelynek czélja a sziv rendsze-
res gimnasztikája s ily uton való erösitése.

Bár az orvosok bizonyosra veszik, hogy
a felséges asszony mihamarább visszanyeri
egészségét, mégsem titkolhatjuk el megdöbbe-
nésünket, annyira féltjük a legkisebb bajtól is.

Julius 1-ével uj elöfizetés nyilt az "Orszá-
gos Hirlap ”-ra.

Elöfizetési ár:
Julius hóra . 1 frt 20 kr.

" l-töl szeptember 30-ig . 3 frt 60 kr.
" 1-töl deczember 31-ig . 7 frt — kr.

Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése Julius 1-én lejárt, hogy az elöfizetés
mielöbbi megujitásáról gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy a lap pontos küldése fennakadjon.

Nyáron az egész fürdöévad alatt, elöfizetöink
kivánságára, a l a p o t b á r h o v á u t á n u k
k ü l d j ü k , akárhányszor változtassák is tartózko-
dásuk helyét. Kérjük azonban minden czimválto-
zásnak a régi czim felemlitésével való pontos
közlését.

A föváros környékén levö nyaralókban ponto-
san és a lehetö legkorábban kézbesittetjük a lapot

A kiadóhivatal.

Lapunk mai száma 16 oldal.

— Leszavazott kulturegyesületek. A
minap, néhány megrovó szó kiséretében meg-
irtuk volt, hogy a muzeumok és könyvtárak
országos tanácsa leszavazta az ország elsö
három kulturegyesületének kérvényeit, amelyek-
ben könyvtárak alapitására állami segélyt kér-
tek, hanem majdnem az egész rendelkezésre
álló összeget ásatásokra és mi egyébre osz-
totta ki. Ezt a hirt S z a l a y Imre miniszteri
tanácsos határozottan m e g c z á f o l t a , ma
pedig P o r z s o l t Kálmán, ugyanannak a
tanácsnak elöadó titkára és jegyzökönyvveze-
töje a leghatározottabban m e g e r ö s i t i .
Porzsolt Kálmán a következö levelet intézte
lapunk szerkesztöjéhez :

Tisztelt szerkesztö ur !
"Leszavazott kulturegyesületek” czim alatt

azt irta az "Országos Hirlap”, hogy a muzeumok
és könyviárak országos tanácsában leszavazták az
ország három elsö kulturegyesületének kérvényét,
melyek könyvtárak alapitására 1896-ban kapott
államsegélyük megujitását kérték. Ezt a hirt ma
ugyancsak az "Országos Hirlap”-ban Szalay Imre
országos föfelügyelö-helyettes valótlannak jelenti
ki. Az igazság érdekében kénytelen vagyok kijelen-
teni — mint aki a tanácsülés jegyzökönyvét vezet-
tem — hogy a tanács többsége igen is l e s z a -
v a z t a a kulturegyletek kérvényét az 1897-ik évi
segélyezések sorozatában, ellenben m e g s z a -
v a z o t t nekik az 1898-ik évi költségvetésböl 1500
forintot.

Veröcze, 1698. julius 3.
Tisztelettel

P o r z s o l t K á l m á n ,
a muzeumok és könyvtárak orsz. tanácsának

elöadó titkára.
— A Ferencz-rend feloszlása. Addig tervez-

gették a Ferencz-rendi szerzet reguláinak szigo-
rubbá tételét, mig lassankint az egész rend fel-
oszlásnak indult. Az Üdvözitöröl, a szüz Máriáról
és a Kapisztránról nevezett rendi tartományok
mind végüket járják. Alig akad a gvárdiánokon ki-
vül egy-két páter, aki még nem kérte ki provincziá-
lisától az elbocsátó levelet, aki még a szerzeté és
nem keresett polgári foglalkozást, vagy nem lépett
át valamelyik egyházmegye világi papsága kö-
telékeibe. A szüz Máriáról nevezett tartománynak
összesen sincs több tagja ö t v e n n é l . A pro-
vincziális már azzal is megpróbálkozott, hogy az
elbocsátó levelekért való folyamodásokát egyszerüen
félretette. De ez nem használt semmit, mert
egymásután érkeztek hozzá a jelentések, hogy
akiket igy akarnak tartóztatni, azok e l b o c s á t ó
l e v é l n é l k ü l is kilépnek a szerzetböl. Tör-
tént pedig mindez azért, mert ingyenélésre akarták
öket szoritani. Imádkozzanak és k o l d u l j a n a k ,
mint az olasz barátok, — ez volt a jelszó. Ne végez-
zenek plébánosi teendöket, ne vállalkozzanak hit-
oktatásra, tanárságra, mert ez a generális véle-
ménye szerint nem fér össze a rend törvényeivel.
Hogy a reform, kivetköztetné öket formájukból, be-
retvált fejjel, szörcsuhában, saruban kellene jár-
niok, csak növeli elkeseredésöket. Az elégedetlenek
csak arra büszkék, hogy azok közt, akik az ujitás-
nak fejet hajtottak, e g y e t l e n e g y s i n c s
m a g y a r , valamennyi tót származásu. A rend
nagy káptalanjának most lett volna a gyülése, de
a nagy fejetlenség miatt el kellett halasztani.

— Seifert Henrik meghal. Akik meg-
fordulnak a kávéházakban és értenek a dákó
kezeléséhez, azok jol ismerik a S e i f e r t
nevet. A világszerte ismert S e i f e r t é s
f i a i billiárd-gyárnak készitményeit csaknem
minden kávéházban meg lehetett találni. A
gyárat a ma Bécsben meghalt Seifert Henrik
alapitotta 1846-ban és ma a czégnek Bécsben
és Budapesten van gyára.

— A virzsinia-gyüjtö. Szavahihetö emberek
szerint a virzsinia nem a legjobb szivar a világon.
Ez az oka annak, hogy a Henry Clayt eddig nem
volt képes teljesen kiszoritani. Csak egy ember
van — Leeb János a becsületes neve — aki a
virzsiniáért rajong, mert szerinte nincs a trafikban
szivar, csak egy és ez a virzsinia. De a virzsinia
szalmaszállal vagy anélkül öt krajczárja kerül és
ez fáj egy érzö kebelnek, ha tudniillik ez a kebel
Leeb János haraszti születésü. 54 éves ügynöké.

Minthogy pedig a nyomott anyagi helyzetre való
tekintettel a pénzügyminiszter a virzsinia árát nem
szándékozik csökkenteni, Leeb ur ugy segitett
magán, hogy vett egy trafikban két szivart és el-
csent hozzá nyolczat-tizet is. Gyüjtöszenvedélyének
sokáig nyugodtan hódolhatott, de ma egy üllöi-uti
trafikban telten érték. A zsebében meg a kabátja
ujjában mindössze csak százharmincz-
hat darab virzsiniát találtak.

— Gyilkos orvos. Kolozsvárról távira-
tozzák : Balázs Ferencz földmives egy pálinka-
mérésböl kidobta Weber nyugalmazott járás-
orvost. Weber másnap ezért Balázst revolve-
rével lelötte és mikor ennek neje vérzö férjé-
hez rohant, Weber az asszonyra is rálött. Férj
és feleség halálos sérülést kapott, a holtrészeg
Webert pedig letartóztatták.

— Egy urlovas tiszt halála. Borzasztó halállal
mult ki tegnap báró Kapherr hadnagy, Németor-
szág egyik legjobb urlovasa. Egy vasuti töltésen
akart lovával áthaladni. Nem vette észre az ép
akkor elrobogó tehervonatot, mely öt s lovát alak-
talan hustömeggé szakgatta.

— Léghajón a Saharán keresztül. Három
franczia tiszt — mint P á r i s b ó l irják — azt
tervezi, hogy léghajón utazik a Saharán keresztül.
Az utazás kiinduló pontja Gabes kikötöje, czélja
pedig a Niger kanyarulata lesz, minthogy a folyto-
nos északi szelek ezt az irányt teszik lehetövé. A
"Leo Dex” léghajónak 13000 méter köbtartalma
van és negyven—hatvan napig lebeghet a légben.
A három kutató a párisi községtanácshoz fordult
szubvenczióért és ez hajlandó is a bátor utazók-
nak pénzsegélyt adni.

— Esterházy és Piquard. Párisban, a Place
Viktor Hugo-n tegnap délután két katonatiszt vere-
kedését nézték végig az arra járók. A két katona-
tiszt nevét jól ismerik egész Európában és tudja
mindenki, hogy régóta a legelkeseredettebben gyü-
lölik egymást. Piquard ezredes az egyik katonatiszt,
a másik Walsin-Esterházy örnagy, mindkettö a Drey-
fus-pörnek jól ismert szereplö alakja. Tegnap az
utczán összekerült ez a két ellenfél és verekedés
lett a találkozásból. Délután öt óra lehetett, amikor
Piquard ezredes áthaladt a téren. Egyszerre csak
gyors lépteket hallott maga mögött és amikor ösz-
tönszerüleg megfordult, halálos ellenfelét, Walsin-
Esterházy örnagyot pillantotta még. Éppen jókor
fordult meg, mert az örnagy, aki éppen ugy, mint
az ezredes, polgári ruhában volt, már ütésre emelte
a botját. Az örnagy ezt kiáltotta:

— Tiens, voilá ce que je t'ai promis ! (Nesze,
itt van, amit igértem neked!)

Piquard a balkarjával fölfogta az ütést, mi-
közben a maga botjával néhányszor végighuzott
Esterházy arczán. Az örnagy kalapja lerepült a
fejéröl s miközben a földröl fölszedte, a csakha-
mar óriás sokasággá gyült körülállóknak oda-
kiáltotta :

— Én gróf Esterházy örnagy vagyok, az ott
pedig Piquard!

A tömeg, mely Végignézte ezt a verekedést,
inkább Piquard ellen foglalt állást, mert amikor az
ezredes a tömeg felé fordulva, azt kérdezte, ki
hajlandó tanunak menni, hogy bizonyitsa Esterházy
támadását, senki sem válaszolt. A verekedök,
miután igy alaposan eldöngették egymást, végre is
szétváltak. Piquard, aki, hir szerint, följelenti Es-
terházyt, egy szomszédos gyógyszertárban felköt-
tette az ütésektöl megdagadt balkarját és visum
repertumot vétetett fel.

— Vasuti szerencsétlenség. Máramaros-
szigetröl táviratozza tudósitónk: A máramarosi
sóvasut részvénytársaságnak Rónaszékröl jövö
vonata ma reggel röviddel Máramarosszigetre
való beérkezése elött egy faludról a R ó n a
v i z é b e z u h a n t . A vonatvezetö és a
fütö halálosan megsebesült, több vaggon só-
szállitmány pedig a vizbe veszett. A személy-
kocsi szerencsére még jókor kikapcsolódott és
igy az utasok életében nem esett kár.

— A talmi gróf Bruck-Ujfaluban. Ritter Lajos
erdészgyakornok, aki egy idö óta gróf Szeptyeki
néven különféle csalásokat követett el, pár nappal
ezelött — mint tudósitónk irja — Bruck-Ujfaluban
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is megfordult. Az egyenruhás csaló itt is gróf
S z e p t y e k i dzsidáskapitánynak mondotta ma-
gát és a brucki zöldfa-szállóban vett lakást. Este
elment a magyar kávéházba, ahol Pauli Károly
kávésnak azt beszélte, hogy ezrede e napokban
távozott a katonai táborból, ö maga most pár
hétre lakást keres a neje részére és ez ügyben a
kávés utbaigazitását kérte. Azután pezsgöt ren-
delt, a czigányokkal muzsikáltatta magát és
végül — pénzt kért a kávéstól, mivel a tárczá-
ját "otthon feledte”. A pinczért is meg akarta
pumpolni, de az nem állt kötélnek. A czigányoknak
semmit sem fizetett, a pezsgö árával a pinczérnö-
nek adósa maradt és eltávozott. A szállóban vett
lakásán lefeküdt, de éjfél után fölkelt, a virrasztó
pinczértöl tollat és tintát kért és mialatt a pinczér
& tinta után járt, a szállóból megszökött, anélkül.
hogy fizetett volna. Innét utazhatott Prágába, ahol
egy lovassági örnagy lovát ellopta és megszökött.
Bizalmat ébresztö elökelö külsejével a brucki tá-
borban is imponál, és hir szerint több tiszttöl is
csalt ki pénzt.

— A galicziai zavargások. L e m b e r g -
böl táviratozzák : A lengyel lapok jelentései
szerint a hatóságok rájöttek arra, hogy orosz
izgatók is közremüködtek a galicziai lázongá-
sok elöidézésében. A városok elöljárósága a
városi szabályzat alapján arra akarja kény-
szeriteni a vezetö férfiakat, hogy állásukról
mondjanak le, mert a mostani zavaros idök-
ben nem tudtak rendet csinálni. Nobo-
devszki birodalmi gyülési radikális képvi-
selönek nem engedi meg a rendörség, hogy
Przemyslböl elutazzék.

— Kinai ujság Berlinben. Berlinböl irják:
Eddig csak német ujságok jelentek meg Kinában,
most már kinai ujságok is lesznek Németországban.
A kinai nyelven és betükkel megjelenö lap czime:
"Go-Goa-Chien Weng, az európai ipar és kereske-
delem érdekeinek támogatása végett alapitott lap”.
Az ipari és kereskedelmi érdekeken kivül Német-
ország politikai érdekeit is képviseli a "Go-Goa-Chien
Weng”, mely tizenegyezer példányban jelenik meg,
Elöfizetöi közt ott van csaknem minden számottevö
kinai kereskedö, azonkivül a viczekirály, a manda-
rinok és a hatóságok is mind járatják a lapot. A
németek jól értik a dolgukat. Elöbb a katonáikat
küldik be, aztán a kulturájukat is. Egyszer csak
azt veszik észre a kinaiak, hogy a németek minden
intézményükbe befurakodtak. Az lesz csak nagy
veszedelem a czopfra!

— Az öreg ur és a fiatal ur. Ezzel a czim-
mel a napokban megirtuk, hogy az Akadémia és
városliget között közlekedö villamos kocsik egyiké-
ben hajbakapott egymással egy öreg ur és egy
fiatal ur. Ma felkértek bennünket annak kijelenté-
sére, hogy a hir, amennyiben igazságügyminiszteri
segédtitkárt szerepeltet, tévedésen alapul, mert az
igazságügyminiszterium hat segédtitkárja közül
egyiknek sem volt ilyen kalandja.

— Rigó Jancsi válik. Rigó Jancsi és Chimay
herczegné regénye, amely az elsö hónapokban
annyira érdekelte a világot, kezd unalmassá válni.
Most már vége felé közeleg az ének, a regényböl
csak a próza marad meg. Rigó Jancsi válik a hites
feleségétöl. Ez különben nem ment olyan könnyen,
a huszonötesztendös menyecske, akit ura hütlen-
sége egész beteggé tett, végkielégitésül százezer fo-
rintot követelt a csapodár Rigótól. Tizezer forintot
szivesen megadott volna; meg is irta Kairóból
egyik utóbbi levelében :

— Ha törvény elött elválsz tölem, fizetek
10.000 forintot.

Ekkor Rigóné 15.000 forintban nagynehezen
kiegyezett és mikor most Perczel Ákos törvényszéki
biró, a válópör referense, idézést küldött julius
tizenötödikére, rögtön megtáviratozta ezt Rigónak,
aki jelenleg a Sósfürdöben tartózkodik. Hamar meg-
jött a válasz :

"A tárgyaláson személyesen ott leszek. A
pénzt magammal viszem. Gondoskodj, hogy bot-
rány ne legyen. János.”

Most már csak az a kérdés, vajjon a botrány
egyedül az asszonytól függ-e ?

— Kézfogó. Szántó Lipót budapesti dohány-
tözsdés eljegyezte Weisz Mariska kisasszonyt, Weisz
Ignácz budapesti kereskedö leányát.

—* A fiu becsülete. Maubold Gyula bajai
butorgyárosnak Schmidt István nevü segédje —
mint ottani tudósitónk irja — feltörte az iróasz-
talát és kilopott belöle 386 forintot. Á lopás után
egy-két kisebb bevásárlást tett, azután haza utazott
Rémre, ahol apja lakásán akarta a lopott pénzt
elrejteni. De az öreg Schmidt észrevette a pénzt és
a fiu bevallotta tettét. Az aggastyán maga vitte a
még meglevö összeget Bajára, a rendörséghez. Mikor
aztán a hiányzó pénz miatt mégis házkutatást tar-
tottak lakásán, az öreg ember ezt annyira szivére
vette, hogy a rendörök jelenlétében felkapott egy
nagy konyhakést és a mellébe szurta. Nehéz se-
bébe rövid idö mulva belehalt.

— Földrengés. Zarából jelentik: A sinji
kerületben tegnap csekély idöközökben, hol
erösebben, hol gyöngébben, ismétlödött a föld-
rengés. Tegnap este 9 órakor egy gyönge lö-
kést, éjjel 2 órakor pedig két gyönge lökést
éreztek. Turjakoben egy ember sérüléseibe
b e l e h a l t . A segélyakczió folyamatban van.
Pavics helytartósági alelnök elutazott, hogy
meglátogassa a földrengés sujtotta helységeket.

— Rablóbanda az országuton. Szikszóról
jelenti levelezönk, hogy Onga-Ujfalu és Zsolcza
községek közt rablóbanda garázdálkodik, amelynek
vagy tizenöt tagja van. Majd minden éjjet meg-
támadnak és kifosztanak valakit az országuton. Az
éjjel Ropog János Miskolczról jövö szekerét támad-
ták meg és pénzt követeltek a kocsi gazdájától,
mikor pedig ez pénzt adni vonakodott, megragad-
ták, a kocsiból lerángatták és f é l h o l t r a v e r -
t é k . A szikszói csendörörsparancsnok, rendes ör-
járatot rendelt ki a rablótámadások szinhelyére.

— Szerelemböl a halálba. Pozsony lakossá-
gát, melynek az utóbbi hetekben ugyancsak kiju-
tott az izgalmakból, ismét tragédia foglalkoztatja.
Egy szép, tizenhét esztendös leányka, Köhler Fran-
cziska, tekintélyes pozsonyi magánhivatalnok egyet-
len gyermeke, vált meg tegnap az élettöl. A sze-
gény kis leány egy föhadnagy iránt táplált rajongó
szerelmében csalódva, a vasuti hidról a Dunába
vetette magát és bár rögtön segitségére sietlek,
nyoma veszett a hullámokban. Idáig még holttes-
tét sem sikerült megtalálni.

— Tizesztendös életmentö. Ipolyságon —
mint ottani tudósitónk irja — Schreiber Gábor
asztalos kis fiacskája ma véletlenül az Ipolyba
esett, amely a nagy esözések miatt rendkivül meg-
dagadt. Bele is fult volna a kis fiu, de a parton
levö tiz éves Kemény Frida, Kemény budapesti
mérnök leánya, utánaugrott és kimentette a vigyá-
zatlan fiucskát.

— Pusztitó árviz. Jakaterinoszlavban —
mint levelezönk jelenti — pénteken és szom-
baton igen nagy esözések voltak; amelyek nagy
árvizeket és pusztitásokat okoztuk. Az áru-
csarnok viz alatt áll. Az árukat csónakokon
mentették meg. Néhány ház összeomlott és
nagyon sok erösén megrongálódott. Az ár a
kövezetét' felszakitotta. Egyik ut teljesen ki
van mosva és mély szakadékká vált. A villa-
mos vasut forgalma szünetel. H á r o m e m -
b e r é l e t é t v e s z t e t t e ; A kár jelen-
tékeny.

— Szökött katona. Lucien Pennert-t Perreux-
ban besorozták katonának a franczia hadseregbe.
Pennert azonban igen szolid, csöndes és szerelmes
fiu volt és épenséggel nem volt kedve a katonás-
kodásra. Lucien ideálja a tizennyolcz esztendös
Jeanne Gaby volt. egy bámulatosan szép, szökehaju
és feketeszemü leány. Már vagy másfél éve ismer-
ték egymást és szerelmükét soha semmi se zavarta
meg, mig Lucient be nem sorozták. Attól az átko-
zott naptól kezdve Lucien és Jeanne mindig csak
Öngyilkosságról beszéltek. A fiatal ember egészen
elhanyagolta a foglalkozását is — kerékpármechani-
kus volt — és nagy vidámsága, életkedve is eltünt. Se-
hogysem tudott megbarátkozni azzal á gondolattal,
hogy öt Isten tudja hóvá elvigyék három esztendöre s
azalatt még csak ne is láthassa Jeannet, aki nélkül
egy napig sem tud meglenni. Tegnapelött estefelé
kimentek a Marne partjára, magukkal vivén hideg
ételeket, süteményeket és egy palaczk jó bort. A
folyó partján vidáman leültek lakomázni. Tizenegy

óráig ültek a puha füben, jóizüen nevetgélve.
Akkor fölállott Lucien, elövette a revolverét és egy lö-
vésre agyonlötte Jeannet. Azután maga ellen forditotta
a fegyvert és a fejébe lött. A golyó a koponyába
furódott és annyira megsértette, hogy már csak
annyi ideje volt az öngyilkos és gyilkos fiatal em-
bernek, hogy negyven, méternyire elmászszék a fo-
lyótól az országut felé. Aztán elterült a földön és
meghalt. A zsebében levelet találtak, amelyben
mindketten elmondják szüleiknek, hogy nem tehet-
tek máskép és bocsánatot kérnek azért a szomo-
ruságért, amit okoznak. Ez a története Jeanne
Gabynak és Lucien Pennertnek, aki megszökött a
katonaságtól — a halálba . . .

— A nyitraiak ünnepe. Nagyszabásu ovácziók-
kal ünnepelte meg Nyitra vármegye társadalma
H o r v á t h Sándor piarista föigazgató 30 éves
tanári jubileumát. A népszerü föigazgatót W l a s -
s i c s Gyula kultuszminiszter is meleghangu elis-
merö-levélben üdvözölte. Ma délelött pedig F a s c h -
l e r Ferencz helyettes polgármester vezetése alatt
100 tagu küldöttség jelent meg az ünnepeltnél.
Faschler á nyitrai társadalom nevében gyönyörü
beszédet intézett Horváthoz, ki mélyen meghatva,
szép beszédben válaszolt. Este 200 teritékü banket
volt, melyen számos felköszöntöt mondottak. A lel-
ke, társaság Wlassics miniszterhez üdvözlö táv-
iratot küldött.

— Barisics szökése. Tavaly nyáron a
karlsbad-bécsi vonal hálókocsijaiban sürün követ-
ték egymást a legvakmeröbb lopások. A rendörség
akkor kézre is keritette a tolvajt Barisics Mladen
gyalogos katona személyében, aki föhadnagyi uni-
formisban utazgatott. A tolvaj katonát három évi
várfogságra itélték és eddig a bécsi helyörségi fog-
ságban türelmesén, jó magaviselettel türte bünte-
tését. Most azonban — mint bécsi tudósitónk táv-
iratozza — a fogolynak valahogyan sikerült meg-
szöknie. A veszedelmes szökevényt egész Európá-
ban körözik. — Éjjel B é c s b ö l azt táviratozzák,
hogy ott az a hir volt elterjedve, hogy Barisicsot

A hir azonban, amely Bécsben nagy fel-
keltett, nem bizonyult valónak.

— Templomszentelés Paláston. Palásthy Pál
fölszentelt sareptai püspök e hónap 3-án, vasárnap,
ünnepelte papságának ötvenedik évfordulóját és ez
alkalommal felszentelte az általa épittetett román-
stilü palásti templomot. A felszentelésen nagy kö-
zönség volt jelen. A templom alapkövét tavaly
tették le és épitése — mely ötvenezer forintba ke-
rült — a napokban fejezödött be. Palásthy Pál
püspök különben nyolczezer forintért iskolát is
épittetett és nagyobb alapitványt tett a plebános és
az ottani segédtanitó fizetésének javitására is.

— Felfalt oroszlán. Párisból irják: Az auchi vá-
ctár alkalmából a Poisson-menazséria egy ottani ne-
gyedben ütötte föl sátrát. Egy nöstény oroszlán majd-
nem teljesen fölfalta a társulat legszebb oroszlánját.
Az oroszlánpár valószinüleg az auchi ut alatt veszett
össze és a fiatalabbnak és gyengébbnek el kellett
esnie. A nöstény oroszlán is erösen meg van sebe-
sitve, de azért valószinüleg felgyógyul.

— A Sipka-szorosról. A Sipka-szorosban —
mint orosz lapok irják — nagy orthodox szent-
egyházat épittet az orosz kormány. A templomot
azon a helyen állitják föl, ahol az orosz-török há-
boru döntö momentuma volt. Egész sereg munkás-
ember sürgölödik már az épitkezés helyén és a
vasutak egyre szállitják az anyagokat. A templom
még ennek az évnek az öszére elkészül, a belsö
munkálatok 'azonban, mivel nagy pompával és
aprólékos gonddal készülnek, néhány évig el fog-
nak tartani. A templom igen nagy terjedelmü,
mintegy ötödfélezer emberre van épitve. Fölszen-
teléséhez meghivják a bolgár és a montenegroi
fejedelmet, meg a szerb királyt. A czár személye-
ién nem fog elmenni, hanem Nikolajevics Miklós
nagyherczeggel, a plevnai gyözö fiával képviselteti
magát A szultán képviseletében bizonyára nem
jelenik meg senki a szomoru emlékü helyen.

— Egy kocsis meg egy kocsis . . . Babai
Lajos hétköznapon kocsislegény, vasárnap pedig
ur. Felesleges hosszasabban magyarázni, hogy az
uraság nála föképen az ivásban jelentkezik. Babai
Lajos tehát tegnap délután ivott és igy nemsokára
ur is volt. meg pityókos is. Ilyen állapotban a
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népliget táján belevágta magát az 1118-as számu
komfertábliba és csak annyit mondott:

— Budára!
Az egyfogatu bérkocsi gazdája, Salgó István,

elkezdett vidáman fütyörészni. A népligetböl Bu-
dára szép kis ut és az ülö kerülökkel testvérek
között is megér két forintot. Nyugodt megfontolás-
sal hajtott tehát, a ló pedig ugyancsak nem tar-
totta föltétlenül szükségesnek a sietést. De azért
elértek Budára. Itt azonban Babai csak annyit
mondott:

— Viasza!
Salgó István pedig, az egyfogatu bérkocsi

gazdája, egyszeriben abbahagyta a fütyülést. Mikor
a hosszu, de kellemes kirándulás után visszaérkez-
tek, a Drégelyi-utcza 9. számu ház elött a konflis
ára miatt némi differencziák keletkeztek. Babai
Lajos, aki hétköznapon kocsislegény is, valahogyan
egy vasdarabot karitett és ezzel támadta meg Sal-
gót. Ez azonban kiragadta a vasat és ugy föbe
ütötte vele Babait, hogy véresen terült el a földön.
Mindkettöt bekisérték a kapitánysághoz.

— A párisi Szalonok. Párisban a két Szalon
nyolcz hétig volt nyitva, tegnap mind a kettöt be-
csukták. Bevételük összesen 848.000 frank volt,
amiböl a régi Szalon az iparpalotában kétharma-
dot, a Mars-mezei uj Szalon pedig egyharmadot
kapott. Egyes vasárnapi napokon a bevétel har-
minczezer látogató után meghaladta a 17,000
frankot.

— A legujabb divat. A puderezett haj, emaillo-
zott arcz és a szépségflastrom ujból divatba jön
angolországban. Eddig még csak Londonban járja,
de Londonnak ama köreiben, amelyek Angliának a
divatját diktálják. Nemsokára megérjük, hogy min-
den jónevelésü hölgy flastromokkal ékeskedö nyak-
kal, fehér hajjal, kenöcscsel megdolgozott arczczal
fog megjelenni az utczán. Mikor divatba jött ez a
sok kenöcs meg flastrom, akkor csak arra hasz-
nálták, hogy valami pattanást, foltot vagy más
ilyenfélét láthatatlanná tegyenek. Aztán lassankint
olyanok is kezdték használni, akiknek semmi fo-
gyatkozásuk sem volt, csak épen elégedetlenek vol-
tak szépségbeli állapotukkal. Most már talán csakis
ezek használják. A férfiak azt mondják, hogy a
szépségnek az ilyen módon megerösitett fegyverei
sokkal biztosabban hóditják meg az erös nem szi-
vét, mint a legvakitóbb természetes szépség.

— A kalandornö. Kalandos multa nöt keres
most a rendörség. Goldberger Izidora, 23 éves éne-
kesnö az illetö, aki elöbb szini pályán müködött.
késöbb pedig czirkuszba került, legutóbb pedig az
éjjeli kávéházak látogatója lett. A mult éjjel a
szerecsen-utczai Herzmann-kávéházban megbarát-
kozott egy kávéházi vendéggel, akit a lakására is
magával vitt. Amig a férfi mámorosan aludt, a
leány nyolczszáz forinttal terhelt pénztárczáját el-
lopta és eltünt a fövárosból. A megszökött éne-
kesnö 23 éves, középmagas termetü, vékony test-
alkatu, arcza hosszas, arczszine barna, haja fekete,
homloka magas. Egyik szeme olyan, mintha hályo-
gos lenne. Elegánsan jár és poroszos kiejtéssel be-
szél németül.

— Leégett ház. A Szondy-utcza 9. szám alatt
ma éjjel egy órakor tüz támadt a elhamvasztott
egy földszintes lakatos mühelyt. Az egész tüzoltó-
ság kivonult teljes felszereléssel, mert a szomszé-
dos házak is veszedelemben forogtak. Hogy a tüz
mikép támadt, még nem tudják.

— Az életunt zenemüvész. Lenz Rezsö, fiatal
zenemüvész, zeneakadémiai tanár, aki tegnap a
Széchenyi-utcza egyik házában leugrott a harma-
dik emeletröl, még mindig élet-halál között lebeg
a Rókuskórházban. Ma délelött mintha jobban lett
volna, de estefelé ismét rosszabbra fordult állapota
s alig hihetö, hogy életben marad.

Napirend.
N a p t á r : Kedd, julius 5. Romai katholikus:

Cir. és Met. — Protestáns: Cir. és Met. — Görög-orosz:
(junius 23.) Agrippa. — Zsidó : Tham. 15. — Nap kél
8 óra 54 percz, nyugszik 7 óra 42 percz. — Hold kél
este S óra 52 percz, nyugszik reggel 5 óra 38 percz.

A földmivelésügyi miniszter fogad d. u. 4 ó.
A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
A föváros magánépitési bizottságának Illése

d. u. 5 órakor az uj városházán.
Technologiai Iparmuzeum nyitva 9—l-ig és

3—5 óráig, . -
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)

Az iparmüvészeti muzeum nyitva 9—1-lg.
Nemzeti muzeum régiségtára nyitva délelött

9 - 1 óráig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz.) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban
nyitva 9—l-ig.

Egy miniszter kalandjai.
Egyik lombard ujság meséli ezt a kalandot

a legutóbb kényszer-nyugalomba vonult olasz keres-
kedelmi miniszterröl. A miniszter maga akart meg-
gyözödni, mennyi igaz a vasuti személy-forgalom
hiányairól szóló tömérdek panaszból, hogy kevés
a vaggon, a vonatokhoz nem csatolnak elegendö
kocsit s az utasokat hering módra összepréselve
szállitják. A legtöbb panasz különösen a vasárnapi
és ünnepi kiránduló vonatokról szólott. Mi természe-
tesebb tehát, minthogy a miniszter egy ilyen vonaton
akart probautat tenni s hogy a személyes tapasz-
talatok egészen közvetlenek legyenek, egy III. osz-
tályu kocsiban való utazásra szánta el magát.

A legközelebbi ünnepen a miniszter épen
Milanoban idözött. Noha biztos volt benne, hogy
inkognitóját nem árulta el senki, de azért a na-
gyobb biztosság kedvéért, meg a feltünés elkerülése
végett mégis egyszerü, szegényes ruhába öltözött.
Az obligát czilindertöl azonban nem vált el.

A "Vittorio Emanuele galleria” sarkán a vil-
lamosra ült és ki a pályaudvarra. A kocsi azon-
ban zsufolva volt s azért a miniszter ur állva uta-
zott. Az állomáson a jegypénztárhoz tartott, ahol
már csak ugy tolongott a nép. A jegyváltás kelle-
mességeit is megakarván kóstolni, ép ugy, mint a
többiek, az ablak felé nyomult. A tolongás közben
azonban valakinek a tyukszemére lépett, aminek
az lett a következménye, hogy beverték a czilinde-
rét. Ugy lelapult, mint egy klakk. A fejbeverés
után nagy nehezen megkapta a jegyét is, de elöbb
a pénztárnok durva "várjon!”-t kiáltott rá.

Megy a miniszter ur a kocsi felé. Sokan kö-
vették. Ahogy fölszállni akar, szembe találja ma-
gát egy hordóvastag kofával, aki meg kiszállani
akar. De nagy csomó czók-mókja miatt kissé ne-
hezen tudott. A miniszter helyet akart csinálni a
madamenak, de hátra nem mehetett, mert onnan
elöre nyomták. Nagy nehezen mégis csak bejutott
a coupéba. Helyet persze nem kapott. Állva uta-
zott, agyonpréselve. Rettenetes kinokat szenvedtek
az utasok a nagy höségben. Nem csoda, hogy
csakhamar szidni kezdték a kalauzt, az állomás-
fönököt és az egész vasutat miniszterestül együtt.
A miniszter majd megpukkadt haragjában. A szi-
dás is bántotta, védelmezni kezdte a kalauzt, a
vasutat meg . . . a minisztert, mondván, hogy a
miniszter nem tehet róla, neki nem referálnak meg
ilyesmit.

No hiszen csak ez kellelt a hevesvérü elége-
detleneknek. Czibálták, lökdösték ide-oda s most
már mint utast is szidták, nem csak mint minisz-
tert. Két órai keserves utazás után a vonat meg-
állt Comon. Rendes körülmények mellett talán
valahogyan mégis kiszállhatott volna, de most
annyira segitették hátulról a minisztervédöt, hogy
kelleténél hamarabb jutott ki a kocsiból.

Mit tehetett ? Elment a comoi állomásfönök-
höz panaszra. Ez meg nem azért volt olasz vas-
uti hivatalnok, hogy goromba ne lett volna. Imi-
gyen utasitotta e l :

— Ha nem tetszik az utazás, maradjon ott-
hon. Vagy ha ez sem tetszik, menjen a miniszter-
hez panaszra. Én nem adhatok önnek külön
kocsit!

— Jó. Köszönöm, mondá a miniszter s a
városba tartott, hogy uj czilindert vegyen magának,
meg hogy összetépdesett kabátját másikkal cse-
rélje fel.

Harmadnap a miniszter ur már Romában
volt. Sajátkezüleg meg irt két rendeletet. Az egyik-
kel a comoi állomásfönököt áthelyezte Calabriába,
a másikkal meg elrendelte, hogy minden kiránduló
vonathoz minden harmadik állomáson pót-kocsit
csatoljanak.

Milyen kár, hogy a mi minisztereink mindig
különvonaton és szalon kocsiban utaznak.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Városligeti szinkör. Karlweiss nagysikerü

darabjának, "A száraz kenyér”-nek ma volt máso-
dik elöadása. A szereplök ma is kitettek magukért,
igy különösen Kövessy Albert, aki az öreg Bodnár
szerepében egyik legszebb sikerét aratta. Feld Irén
eddig csak klasszikus szerepeket játszott, most be-
bizonyitotta, hogy erös tehetsége a társadalmi
szinmünek még inkább megfelel. Jók voltak még
Jeskó Adrienne, Tharassovits, Kömley és Haday. A
közönségnek az ujdonság ma is nagyon tetszett.

* Akczió a nagyváradi szinházért. Mint tud-
juk, hire jár, hogy a vidéki szinészet segélyezésére
a belügyi tárcza költségvetésébe 200.000 forintot
vesznek föl, amelyböl az állandó és helyhez kö-
tött szinházak állitólag évi tiz-tizezer forint se-
gélyben fognak részesülni. Ez alkalommal nyilvá-
nosságra jutott azon városok neve is, amelyeknek
segélyezését a miniszter tervbe vette. Nagyváradon
— mint tudósitónk jelenti — ott, ahol az állandó
szinház épitése kormányhatósági jóváhagyást nyert
s a szinház legrövidebb idö alatt fölépül, nagy
mozgalom indult meg aziránt, hogy a száz éves
szinészettel biró s a magyarság védöbástyáját ké-
pezö várost az államilag segélyezett helyek közé
fölvegyék. Az akczió élén dr. Kurländer Ede ügy-
véd a törvényhatósági bizottság tagja áll, ki erre
vonatkozólag beadványt intézett a városhoz.

A Magyar Szinház válsága.
A Magyar szinház igazgatóválságáról több iz-

ben szóioltunk. A részvényesek, mint mondtuk, nem
voltak megelégedve az eddigi regime-mel és ennek
ismételten kifejezést is adtak. Az igazgatótanács
legutóbbi ülésén a tanács tagjai között is véle-
ményeltérés merült fel, ugy, hogy Evva Lajos igaz-
gatósági elnök és az igazgatósági tagok, egynek ki-
vételével, beadták lemondásukat.

Az uj igazgatóság megválasztása végett á
részvényesek ma délután rendkivüli közgyülést tar-
tottak. A részvényesek érdeklödése a közgyülés
iránt olyan nagy volt, hogy julius l-ig a szinház
pénztáránál 56 darab részvényt, tehát az összes
részvényeket letették.

Evva Lajos elnök, megnyitván a rendkivüli
közgyülést, konstatálja azt, hogy a letett 56 rész-
vény 54 szavazatra ad jogot, s tárgyalásra kivánja
bocsátani a tárgysorozat elsö pontját, az igazgató-
ság lemondását.

Tomcsányi László alelnök óhajtja, hogy
elöbb az inditványokat tárgyalják, amelyek a tár-
gyalás további folyamára esetleg befolyással le-
hetnek.

Zsigmondy részvényes erre a szinház bérbe-
adását ajánlja, amire elöterjesztik Relle Ivánnak,
a szinház mostani igazgatójának, a bérbevételre
vonatkozó ajánlatát. Ez ajánlat szerint Relle Iván
hat évre akarta bérbevenni a szinházat, olykép, hogy
évi bérösszeg fejében a részvénytöke öt százalékát
fizetné. Ezt a közgyülés Kéler Napoleon pártoló és
Filó János ellenzö felszólalása után 44 szóval 10
ellen elvetette.

Egyéb inditvány nem lévén Evva elnök meg-
okolja a saját és az igazgatóság lemondását.

Hegedüs Béla országgyülési képviselö a maga
nevében és a közgyülés nevében is föltétlen bizal-
mának ad kifejezést Evva Lajos és lemondott
társai iránt s inditványozza, hogy a közgyülés a
lemondott igazgatóságot ujra egyhangulag válasz-
sza meg.

A közgyülés ezt az inditványt elfogadta s a
lemondott igazgatóságot egyhangulag ujra megvá-
lasztotta, Rákosi Szidi asszony kivételével, aki
másnemü kötelezettsége miatt már elöbb kijelen-
tette, hogy esetleges megválasztását nem fogad-
hatja el.

Az igazgatóságban üresedésben lévö két
helyre ezután Filó Jánost és Peterdy Lajost, a fel-
ügyelö bizottságba Vuk Lajost és Kellner Jánost
választották meg, amire az elnök a rendkivüli köz-
gyülést berekesztette.

A közgyülés után nyomban ülést tartott az
igazgatóság s megalakulván, elnökké Evva Lajost,
alelnökké Tomcsányi Lászlót választotta meg, a
végrehajtó bizottságba pedig Tomcsányi Lászlót
küldötte ki.

A megalakult igazgatóság elött Reitter Ferenci
jegyzö felolvasta Relle Ivánnak, a szinház ezidei igaz-
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gatójának azt a levelét, amely szerint R e l l e I v a n
a s z i n h á z v e z e t é s é t ö l v i s s z a l é p . Erre az
igazgatóság Relle Ivan szerzödési kötelezettségének
felbontására s a leendö igazgatóval való tárgyalásra
Tomcsányi László elnöklése alatt Hegedüs Béla és Filó
János részvényesekböl álló bizottságot küldött ki
és megbizta egyszersmind e bizottságot azzal, hogy
& müvészeti igazgatói állás elfoglalása iránt Beöthy
Lászlóval lépjenek érintkezésbe s a tárgyalás ered-
ményét terjesszék a teljes igazgatósági gyülés elé.

FÖVÁROS.
(A katholikus kör választása.) Egy kis sza-

bálytalanság révén kerül a budapesti katholikus
kör a városi ügyes-bajos dolgok közé. Választási
szabálytalanság révén, amely az, hogy ifju gróf
Z i c h y Jánost — amint annak idején meg is ir-
tuk — hatvanhét szóval negyven ellen megválasz-
tották alelnöknek. Holott ifju gróf Zichy János a
választás idejében nem volt tagja a körnek és más
köze alig volt a társasághoz, minthogy közeli ro-
konságban van gróf Zichy Nándorral. A választást
megfölebbezték és a belügyminiszter a fölebbezést
elintézés végett leküldötte a fövárosi tanácshoz.
amely a legközelebbi ülésén tárgyalja ezt az ügyet.

(Bérkocsisok a polgármesternél.) A bérkocsi
ipartársulat küldöttsége tisztelgett ma délelött Hal-
mos János polgármesternél, amely a Frohner-féle
5000 forintos hagyományra vonatkozó alapitó-okle-
velet nyujtotta át a kormányhatósági megerösités
kieszközlése czéljából. A küldöttség egyuttal más
ügyekben is elöterjesztést tett, amelyekre nézve a
polgármester kedvezö elintézést helyezett kilátásba.

TÖRVÉNYKEZÉS.
— Az épitkezési szerencsétlenségek. Nem-

régiben az épitkezési szerencsétlenségek napirenden
voltak. Nap-nap után kellett hirt adnunk arról,
hogy itt vagy ott lezuhant egy korlát, egy gerenda
és ha csak egy-két embert ütött agyon, az még
szerencse volt. A kuria elöbb a büntetöjogi felelös-
séget háritotta az épitészekre és a munkaadókra,
most pedig a polgári uton való kártéritési kötele-
zettséget is megállapitotta. Özvegy Nagy Jánosné
férje egy épülö ház állványainak korlátjához tá-
maszkodva lezuhant, a törvényszék és tábla eluta-
sitotta az özvegy kártéritési keresetét, a kuria azon-
ban helyt adott ennek a következö indokolással:

"Mivel kiderült, hogy a szerencsétlenséget
a korlat-deszkának hiányos megerösitése, tehát
alperes, illetve alkalmazottjainak tényleges mu-
lasztása, vagy az ellenörzés elhanyagolása idézte
elö . . . . felperes kártéritési kötelezettségét ki-
mondani kellett azért, mert a m u n k a a d ó
m i n d a z o k a t az i n t é z k e d é s e k e t
k ö t e l e s m e g t e n n i , amelyek az általa
alkalmazott m u n k á s o k t e s t i bizton-
ságára m e g k i v á n t a t n a k é s e z
i r á n y b a n a m e g b i z o t t k ö z e g e i é r t
i s f e l e l ö s : hogy pedig a jelen esetben ily
mulasztás történt, ez az elöadottakból kiderül.
Mindezek alapján a fenti módon kellett hatá-
rozni.”

== A kiállitási Jegybérlök pöre. Megirtuk a
napokban, hogy Morzsányi Károlylyal és társaival
szemben a kuria végérvényesen megszüntette a
bünvádi eljárást. A határozat, mely már a második
ily értelmü határozata a kuriának ebben az ügyben,
ma érkezett le a törvényszékhez, melynek néhány
formaságot kell még a dologban elintéznie. A tör-
vényszék ugyanis néhány sornyi végzés kiséretében
elküldi a megokolást a feleknek, mi végböl az ak-
tákat Bizaglich birónak osztottak ki. Annak idején,
amint ismeretes, Berl és Ollendorf egy 103.000
forintos takarékkönyvecskét tettek a tözsdebiróság-
nál lététbe, fedezetéül Spitzer Gyula százezer forin-
tos proviziójának, amelyre nézve ott pernyertes lett.
A bünpör kezdetekör a fenyitö törvényszék átkérte
ezt a takarékkönyvecskét, most pedig, hogy az el-
járás megszünt, visszaküldi Spitzer Gyula kezéhez
leendö kiszolgáltatás czéljából. Egyébként ugy hall-
juk, hogy a sok port felvert eset még mindig nem
kerül le a napirendröl, mert most meg Morzsányi,
Spitzer és Mandl Lajos jelentik fel vádlóikat, Berl
O. és Ollendorf Mór bankárokat hamis vádasko-
dás miatt

SPORT
+ A német csiszár öröme. Mint utólag

értesülünk a német császár H a b e n i c h s t - n e k
derby-gyözelme után a következö tartalmu távira-
tot menesztette gróf L e h n d o r f f országos fö-
lovászmesterhez :

"Jelentésének vétele alkalmából nagy öröm-
mel üdvözlöm önt és a német tenyésztést állami
ménesünk nagy sikeréhez.” Vilmos R.

+ A hannoveri nagy dij. A tegnap lefutott
11.000 márkás nagy dijat egy magyar tenyésztésü
ló, Bleichröder G. Adolárja (Espoir-Diadem) nyerté
Steinbock és a szintén magyai származásu Goün'tr^
Boy (Theodore, Körösi lány) ellen. Futottak még
Vorgesehen, Hindor, Broeken.

+ Botrányok az Ugetöpalyán. A bécsi és
badeni ügetö-verseny-pályán az utóbbi idöben egy-
mást követik a botrányok. A demonstrációkra,
különösen a Kneipl-istálló ad alkalmat, melynek
lovai nagyon gyanusan ügetnek. A mult vasárnap
is egy Kneipl-ló gyözelme után a hajtót a gickröl
le akarták czibálni. Csak a jury diskvaüfikáló ité-
lete volt képes a felháborodott turfpublikumot le-
csillapitani.

+ A berlini nagy dij. Az e hónap 11-én fu-
tandó 100.000 márkás b e r l i n i n a g'y d i j-ra
Sperbers Binder a favorit 5 : 2 odds-al.

+ Német lovak nálunk. A graditzi porosz ki-
rályi istálló három legjobb kétévesét: Gastfréühd-öt,
Stör-t és Liebhaber-t nevezte a Budapesten futandó
42.000 koronás Szt. László-dijra. Német részröl
még Orient-Express-t és Cónradint kötelezték.

+ Kerékpárverseny. A nagybecskereki kerék-
pár-egylet tegnap tartotta meg a saját pályáján
harmadik versenyét. Az eredmény a következö volt:

Megnyitó Terseny: Appel Ferencz 3,20V«i S-á-
vics Szvetoiik 3.21, Merschdorf 22.

Tiszti verseny : Teszling Ferencz 5 percz 28 má-
sodpercz, Draglev Dusánd 281/:.

Vendégek versenye: Appel 7, Siávics tiz-
ezerre 7. 3?

Egyleti verseny : Till Viktor 5.201/-, Merschdorf
5.21, Braun 5.22i/».

Seniorok versenye : Ujvári Lajos (Temesvár) 4*13,
Zorkoczy (Ujvidék) 4-18, Ekfeld (Ujvidék) 418V-.

Fövérseny: Appel utja el volt zárva, nem volt ké-
pes elörejutni. Elsö Szávics Szvetoiik 8-35, Appel 8-36V«I

Hölgyek versenye: Szinesek (Temesvár) 213,
Klees Pepi (Ujvidék) 2-13V*. Kohn Róza (Temesvár) 2-19.

Deák verseny : Vulkán Kornél (N.-Becskerék) elsö,
Kerekes (Ujvidék) második, Zsiros Elemér (N.-Becskérek)
harmadik.

Juniorok versenye: Ifjabb Csicsóka (Zombor)
4*39 Mamuzsics (Szabadka) 4*40, Braun 4.42.

Egyesületek versenye: Appel 515,|Szávict S*l_l/«,
Merschdorf 517.

Merschdorf óvást emel Appel ellen keresztezés*
ért. Az óvást elutasitották.

Tandem verseny: Futnak Appel—Szávics és
Till Viktor—Fülep Jenö. Az utolsó körnél Till és Fülep
elötörnek, mire Appel—Szávics a versenyt feladják.

Vigaszverseny: Elsö Novák.

KÖZOKTATÁS.
A Ludovika vizsgál. A Ludovika-akadémián

julius 12-étöl 16-áig tartanak az évzáró vizsgála-
tok. Az elsö három napon a harmadik és negyedik
évfolyam vizsgázik, a következökön a többi. A
vizsgálatot Bernolák altábornagy vezeti, a honvéd-
parancsnokságok részéröl Bihar tábornok és Bognár
alezredes lesz jelen.

Három tanárgyülés.
Ma három tanárgyülésröl is adhatunk

hirt. D e b r e c z e n b e n a középiskolai tanár-
egyesület ma kezdette meg XXXII. közgyülését
és a fövárosban is két tanáregyesület gyülóse-
zett. A tanácskozásokról a következö tudósi-
tások szólnak:

A középiskolai tanárok.
Debreczen, julius 4.

Ma kezdte meg az országos középiskolai ta-
náregyesület XXXII. közgyülését Debreczenben. A
kollegium nagytermében, ahol az egyházkerületi
gyüléseket szokták megtartani, volt a gyülés. Pu-

ritán egyszerüségü tágas ötablakos szoba, a közé-
pen zöld posztóval bevont asztal áll kétlépcsözetü

emelvényen, elötte sárgás-barna asztalok, melyek
között közönséges nádszékek sorakoznak. Esti ülé-
sekkor vert vasból készült csillár világitja be a
termet, melynek két végén vasoszlopok karzatot
tartanak. Á teremben egyetlen kép sincs.

A gyülést választmányi ülés elözte meg a
kis tanácsteremben. Itt felülbirálták az igazgató-
ságnak a közgyülés elé terjesztendö javaslatait, ame-
lyeket dr. Négyessy László fötitkár terjesztett elö.
Bejelentette továbbá, hogy az igazgatóság a mai
gyülés alkalmából táviratilag üdvözölte Wlassics
minisztert, valamint a kultuszminisztérium föhiva-
talnokait ; Debreczen város hatóságát s elökelö-
ségét pedig a mai közgyülésre meghivta. A köz-
oktatásügyi minisztert a gyülésen Géresi Kálmán
tankerületi föigazgató képviselte. Üdvözletet küldtek
a mai gyülésre Hómann Otto miniszteri tanácsos,
Leövey Sándor közigazgatási biró, dr. Klama-
rik Samu nyugalmazott miniszteri tanácsos s
végül Komlóssy' Arthur városi föjegyzö. Jelen-
tette továbbá, a fötitkár, hogy az egyesület ne-
vében üdvözölte Dóczy Imre, Sinka Sándor és Stein-
berger Béla kiváló tanférfiakat elöléptetésük alkal-
mával. Ezután uj tagokat jelentett be, kiket a bi-
zottság egyhangulag megválasztott.

A terembe lépö Beöthy Zsoltot viharos éljen-
zéssel fogadták. Legelöször is üdvözölte a kormány
képviselöjét, Géressi Kálmán tank. föigazgatót; ha-
sonló meleg szavakban üdvözölte a vendéglátó
Debreczen várost, gróf Degenfeld Józsefet, Simonffy
polgármestert. Majd elmondta megnyitóbeszédét,
amelyét zajos lelkesedéssel fogadták.

Most egy éve — ugymond — a magyar
katholikus egyház legösibb és leghiresebb várában
mondta el legutóbbi szavait szónok, ma ismét a
magyar érzésnek és magyar müveltségnek negyed-
félszázados erösségében, — a magyar református
egyház egyik legrégibb és legdicsöségesebb anya-
iskolájának falai között érhették meg a viszont-
látás örömét. A két vár tornyain más-más
jel ragyog, de népüknek szive egy érzés-
ben, egy törekvésben dobognak össze s csak
egy közös ellenséget ismernek: a sötétséget.
Az összetartás volt mindig az egyesület politikája,
mely a legbiztosabb és legmélyebb alapra, a
magyar tanár magyarságára épitvén, gyözelmet is
aratott. De az egyesület nemcsak érzésben, hanem
a munkában is egyesitette a tanárságot, amelynek
a középiskolai tanterv reviziójában döntö része
volt. A babér égy része a minisztert, másik része
azonban a magyar tanárok összeséget illeti. Saját
nézetét is indokolja szónok, mikor a latin iskolát
a természeti alaptipusnak nevezi. Hisz összes régi
köz- és magánjogunknak, politikánknak és történe-
tünknek, ugyszolván egész történeti közéletünknek
latin volt a nyelve, de különben is a magyar lélek
bizonyos bensö kapcsolatban van a rómaival. —
Végül a közös munkára kész és egyesitö erö fon-
tosságát hangsulyozza szónok és beszédét igy
fejezi be:

Éljen és nyilatkozzék is mindig és minden-
ben. Mert csak ez az erö az, amely nagy nemzeti
feladataink szinvonalára emel. Ez élteti és teszi
igazán termövé bennünk mindazt, mivel küldetésün-
ket szolgálni kivánjuk s terméketlenekké a viszálynak
és bomlásnak magvait. Ez ad eröt pályánk erkölcsi és
anyagi föltételeiért folytatott küzdelmekben, me-
lyekben biztos czéltudattal, mitsem koczkáztatva
és sohasem hátrálva; bár csak lépésröl-lépésre, de
mégis elöre haladunk. Ez, csakis ez fog bennünket
végre is gyözelemre vezetni, örizzük és ápoljuk ezt
az eszményi: eröt magunkban és egyesületünkben,
távol tartván a visszavonás lelkét, mert gyözel-
münknek két feltétele, van. Az egyik, hogy vállat
vállhoz vetve együtt maradjunk, mert mint
egy keleti példaszó mondja: egy fej és száz kar
erösebb, mint száz fej és kétszáz kar. A másik
az, hogy egy pillanatra sem feledjük el sem czél-
jaink kitüzésében, sem fegyvereink megválasztásában,
sem az iskolában, sem a tanácsteremben, sem a
sajtóban, hogy mi nemcsak magunkért és ma-
gunknak küzdünk, hanem a nemzetért és a mü-
veltségért.

Kiss Áron evangelikus-református püspök az
evangelikus-református egyház nevében üdvözölte
a tanári egyesületet. Az ösz föpap történelmi
visszapillantásokkal tarkitott beszéde nagy hatást
keltett.

Gróf Dégenfeld József Debreczen város ne-
vében meleg szavakban üdvözölte a kongresszust

Géresi Kálmán tankerületi föigazgató a
kultuszminiszter nevében üdvözölte a tanárokat,
Dóczy Imre evangelikus-református iskola-felügyelö
pedig az evangelikus-református tanárok nevében
mondott üdvözletet.

Ezután Négyessy fötitkár elöterjesztette az évi
jelentést



Kedd, julius 5. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 9. oldal.

A tanáregyesület tagjai a közgyülés után a
Csokonai-szoborhoz vonultak és koszorut helyeztél.
a szoborra.

Délután Debreczen város által rendezett nagy
ebéden gyültek össze a vendégek. Mikor gróf De-
genfeld a királyra mondott pohárköszöntöt, dr.
Wolafka Nándor katholikus püspök kezdeményezé-
sére az egész társaság állva énekelte el a "Hym-
nuszt.”

Ezután a tanáregyesület tagjai megtekintették
a föiskolát, a kereskedelmi akadémiát, a föreálisko-
lát és a gazdasági tanintézetet. Este a Vigadóban
dalverseny volt.

A tanitóképzö tanárok gyülése.
A tanitóképzö intézeti tanárok országos egye-

sülete ma délelött 9 órakor kezdette meg az aka-
démia heti üléstermében két napra összehivott köz-
gyülését.

Péterffy Sándor üdvözölte a megjelenteket és
megnyitotta a közgyülést, melynek elsö pontja dr.
Kiss Áron emlékbeszéde volt Brassay Sámuel fe-
lett. Kegyelettel emlékezett meg a nemrég elhunyt
nagy tudósról és részletesen ismertette Brassaynak
a tanügy terén elért nagy sikereit is. A szép
emlékbeszédet megéljenezték.

Ezután a tanitóképzö-intézeti tanárok orszá-
gos egyesülete választmányának a tanitóképzés
szervezéséröl szóló javaslatát terjesztették elö és
vették tárgyalás alá. A tervezet szól: 1. A tanitó-
és tanitónöképzö-intézetek felállitása és elhelyezése.
2. Felvétel. 3. Tanulmányi ügyek. 4. Tanári testü-
let és igazgatás. 5. Fizetés és nyugdijügyek. 6. Fe-
gyelmi ügyek. 7. Elemi iskolai tanitók és tanitónök
képesitése. 8. Elemi iskolai tanitó- és tanitónö-
képzö-intézeti tanárok képzése és képesitése. 9.
Tanitóképzök felügyeletéröl.

A tanitó- és tanitónöképzö-intézetek felállitása
és elhelyezéséröl szóló tervezet a II. országos és
egyetemes kongresszus egyik határozata. Ezt elfo-
gadtak.

A felvételröl szóló választmányi javaslat elö-
adója Somogyi Géza volt, aki hosszabb beszéd
kiséretében indokolta a javaslatot és elfogadásra
ajánlotta. De már a tervezet 9. §-a körül mely
azt mondja, hogy bármely tanitó, vagy tanitónö-
képzö-intézetbe felvehetö az, aki 14. életévét betöl-
tötte, de 20-at meg nem haladta s a közép polgári,
vagy felsöbb leányiskola legalább négy alsó év-
folyamának vagy a teljes felsö népiskolának kielé-
gitö eredménynyel való elvégzést bizonyitja, — hosz-
szabb vita indult meg.

A közgyülés a felvételröl szóló választmányi
tervezetet általánosságban elfogadta, elhatározva,
hogy a különvéleményeket jegyzökönyvbe veszik és
a választmányi javaslattal együtt felterjeszttik a
miniszterhez.

Ilyen különvélemény azután majd minden
szakasznál akadt böven.

Ezután a tanulmányi ügyekröl szoló választ-
mányi javaslatot ismertette Krausz Sándor elöadó.
Általánosságban ezt is elfogadták, de az egyes
szakaszoknál már hosszabb vitát provokált az elö-
adói javaslat. A tanári testület és igazgatásról
szóló javaslatot, Felméri Albert, a fizetés és nyug-
dijügyröl szólót Ujváry Mihály terjesztette á köz-
gyülés elé.

A közgyülést holnap reggel folytatják.

A polgári fiuiskolák reformja.
Az Országos polgári iskolai egyesület köz-

gyülésének ma volt a második napja. Reggel 8-töl
10 óráig a szakbizottságok tanácskoztak az egye-
sület igazgatósága által kidolgozott tantervjavaslat
fölött, 10 órakor pedig Lád Károly elnökléjével
plenáris ülés volt, amelyen a szakbizottságok el-
nökei jelentést tettek tanácskozásaik eredményéröl.

A m e n n y i s é g - és t e r m é s z e t t u -
d o m á n y i b i z o t t s á g észrevételeit Miklós
Gergely terjesztette elö. A bizottságnak mindenek-
elött a mennyiségtan heti óraszámai ellen van ki-
fogása, amelyeket sokal. A III. osztály anyagának
egy részét át akarja tenni a IV. osztályba. A mér-
tan tananyagából el akarja hagyni az analitikai
térmértan oktatását. Az ábrázoló mértant szükebb
körre kivánja szoritani. Ellenben a természetrajz
és vegytan tantervét illetöleg az igazgatóság javas-
lata ellen nincs ellenvetése. A közgyülés Volenszky
Gyula titkár és Lád Károly elnök felszólalásai után,
amelyek az igazgatóság javaslatának védelmére
kehiek, elfogadta az eredeti tantervjavaslatot.

A n y e l v t u d o m á n y i é s t ö r t é n e t i
b i z o t t s á g tanácskozásainak eredményét Király
Károly ismertette. A bizottság egészben elfogadta

az igazgatóság javaslatát, csupán a nyelvoktatás
mellett á kiválóbb irók olvasására és a statisztikai
olvasmányok felvételére kiván sulyt helyezni. A né-
met nyelv oktatásánál is hangsulyozni óhajtja a
bizottság, hogy a nyelvtani részeket olvasmányok-
kai kapcsolatosan tanitsák.

A közgyülés e kiegészitésekkel elfogadta az
igazgatóság javaslatát.

A m ü v é s z e t i t á r g y a k bizottságának
tárgyalásairól Ivánffy Bélának kellett volna jelentést
tennie, de a bizottság elnöke sajnálattal volt kény-
telen bejelenteni, hogy a bizottság tagjai közül
csak ö egymaga jelent meg s igy csak önmagával
tanácskozhatott. E tanácskozás eredményeképen
bejelenti, hogy csak az ének; tanitására nézve van
megjegyzése. Azt akarná tudniillik, hogy a IV.
osztály tantervébe az összhangzattanból és a zenei
stilisztikából vegyenek fel valamit. Javaslatát azon-
ban a közgyülés nem fogadia el.

Behatóbb vita keletkezett annak a sza-
bad délutánnak a felhasználása iránt, ame-
lyet az igazgatóság javaslata kontemplál. A
közgyülés végül abban állapodott meg, hogy a
szabad délutánt téli idöben tornára, játékokra és
énekre forditsák, szebb öszi és tavaszi napokon
pedig kirándulásokra.

Ezzel a közgyülés a tantervvel végzett §
áttért a napirend következö pontjaira; Az irattár-
és pénztárvizsgáló-bizottság jelentéseinek tudomá-
sul vétele után kiegészitették a választmányt, majd
az inditványok tárgyalására került a sor.

A csongrádmegyei kör inditványa ez : Mint-
hogy a Paedagogium fennállásának huszonötödik
évfordulója emlékünnepét megülni készül, tekintve,
hogy ez az intézet adta országos egyesületünk leg-
több tagjának a képzést és képesitést és igy ezek
hálás érzelmekkel viseltetnek az intézet iránt,
mondja ki a közgyülés, hogy egyesületünk a jubi-
láris ünnepen vegyen részt és ezt az ünnepet tegye
emlékezetessé azzal, hogy felterjesztést intézvén a
miniszterhez, kérje öt, hogy a Paedagogiumot a
tanárképzö Eötvös-kollegium mintájára nevezze el
a polgári iskolák nagynevü és dicsö emlékü alapi-
tójáról Csengery-kollegiumnak és fejleszsze azt ki
az uj viszonyok által megkivánt megfelelö polgári
iskolai tanárképzövé.

A közgyülés ez inditványra vonatkozólag
hozzájárult a választmány véleményéhez, hogy az
egyesület, ha meghivót fog kapni, örömest részt
vesz a jubiláris ünnepségen és meg fogja ragadni
az alkalmat, hogy az inditvány második félének is
érvényt szerezzen.

Györffy Józsefnek két inditványa van. Az
egyik az, hogy a költségvetés szerinti fizetési elö-
léptetéseknél a magasabb fizetés ne április l-töl.
hanem január 1-töl tétessék folyóvá. Második In-
ditványa az, hogy a vallás- és közoktatásügyi mi-
niszteriumba nehány polgári iskolai tanár Szolgá-
lattételre rendeltessék be.

A közgyülés az elsö inditványt a magáévá
tette, a második azonban tárgytalanná vált, mért a
kultuszminiszter azóta Volenszky Gyula tanárt be-
rendelte a miniszteriumba.

Perjéssy László inditványa ez volt: Utasitsa
a közgyülés a választmányt és az igazgatóságot,
hogy a legközelebbi egyleti évben a községi és fe-
lékezeti polgári iskolák taneröinek rendszertelen
fizetési ügyét tanulmány tárgyává tegye s a kul-
tuszminiszteriumhoz ez iránt emlékiratot terjesz-
szen fel.

Az inditványt elfogadták.
Oó Dezsö inditványozza: Hasson oda az

egyesület, hogy addig is, amig a polgári iskolák
véglegesen rendezve lesznek, a polgári iskolai ta-
nárok ne köteleztessenek az 1868 : XXXVIII. tör-
vényczikk 147. szakasza értelmében a megyei ta-
nitótestületi tagságra, hanem e rendelet ugy
módositandó, hogy az Országos polgári iskolai
egyesület és egy vidéki kör tagsága legyen köte-
lezö. Emellett a megyei tanitótestületnek tagja
maradhat továbbra is, aki akar, akit erre az am-
biczió, a kartársi és pályaszeretet vezérel.

Az inditványt átteszik az igazgatósághoz.
Fölmerült az az inditvány is, hogy a vidéki

körök szorosabb kapcsolatba hozassanak a köz-
ponttal. Erre vonatkozólag a közgyülés Lád Károly
inditványára kimondta, hogy a Paedagogium jubi-
láris ünnepe alkalmával, amikor ugyis sok vidéki
tanár less a fövárosban, az egyesület rendkivüli
közgyülést tart, amelyen az inditvány értelmében
fogják az alapszabályokat módositani.

Még két interpellácziót intézett el a közgyü-
lés, mire Lád Károly elnök hosszabb beszédben
rekesztette be a tanácskozásokat. Elöször is kö-
szönetet mondott dr. Verédy Károly királyi tanfel-
ügyelönek, amiért megjelent a közgyülésen, azután
beszámol az országos közoktatásügyi tanácsban ki-
fejtett munkásságáról. — Ujból megemlékezett
Wlassics Gyula kultuszminiszter tegnapi nyilat-

kozatáról, amely arra enged következtetni
hogy az illetékes körök nézete közeledik á
tanárok véleményéhez és kivánságaihoz. Végül
figyelmezteti tagtársait, hogy a reformtörekvések
sok helyütt lesznek támadásoknak kitéve; kéri
öket, szálljanak sikra érettük, ahol szükséges, az
argumentáczió nemes fegyvereivel. Köszönetet mond
a megjelenteknek s kitartásra buzditja öket.

A közgyülés végeztével a tanárok lakomára
gyültek össze a Fehér ló-szállodában, onnét pedig
délután a Margitszigetre rándultak.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
Miltiades. 1. Bármelyik budapesti zenemü kiadó-

czég kiadja. Harmónia, Rózsavölgyi, Bárd, Zipser stb.
A feltételeket az illetökkel kell megbeszélni, illetve
megállapitani. 2. A franczia és német regényeket csak
a szerzök beleegyezésével fordithatja le. A leforditott
regényeket tetszése szerint kiadhatja, vagy pedig elad-
hatja valamelyik könyvkiadónak. Hogy megérdemli-e az
illetö mü a leforditással járó fáradságot, azt valamely
irodalommal foglalkozó embertöl kérdezze meg esetröl-
esetre. Ha a regény jó, akkor természetesen talál rá
kiadót. Az ujságok csupán jó regényeket és jó forditá-
sokat vesznek meg. 3. Czégeket nem szoktunk ajánlani.
Bármelyik nagyobb fövárosi pénzintézethez fordulhat,
amely jelzálogkölcsönökkel foglalkozik. Legjobb, ha va-
lamely ügyvédhez fordul, mert a kölcsönügyletek sok
utánjárást igényelnek.

D. L. M.-Vásárhely. Behatóan méltatta öt több
izben Silberstein Ötvös Adolf a "Pester Llyod”-ban.
Irt többször róla Szana Tamás is. A Pallas Lexikona
három hasábon át foglalkozik irodalmi müködésével:
A czikket tudomásunk szerint Négyessy László buda-
pesti fögimnáziumi tanár irta, aki, azt hisszük, kérdé-
sére még bövebb felvilágositást nyujthat.

D. Ujpest. A bank- és államjegyekböl a hiányzó
rész értéket tényleg levonják és pedig azért, mert a
hiányzó részekböl egy ujabb bank, illetve államjegyet
lehetne összeállitani. Volt is praecedens,

"X.” A budapesti Ferencz József nevelöintézet;
Röser-féle nyilvános gimnázium, Vidéken ugy tudjuk,
kalocsai és Sopronban a Lähne-féle ilyen gimnázium.

B. F. Orosháza. Herczel Manó egyetemi tanár
nincs Budapesten, Réczei Imre ellenben augusztus ele-
jéig itt marad.

Sz. F. Joghallgató. Amig a jogot el nem végzi,
államrendörségi tisztviselö nem is lehet, legfölebb dij-
noki állásra pályázhat. Ha pedig a jogot elvégezte,
akkor természetesen a rendörség kötelékében is foly-
tathatja tanulmányait.

K. Ö. tüzérföhadnagy. Az illetöt már értesitet-
tük óhajtásáról s ö személyesen fog önnel érintke-
zésbe lépni.

8490. számu elöfizetö. Nagylak. Kérdéseire a
következökben válaszolunk : 1. A beiratások szeptem-
ber elsejétöl 12-ig tartanak. 2. Évi tandij 60 forint. 8.
Szegénységi bizonyitvány alapján folyamodhatik. Kaphat
ebédet és vacsorát. Vannak ingyenes helyek is. A fize-
téses helyek igen olcsók. 4. Körülbelül 10 százalék. 5,
A fény 24.000 mértföldnyi, a hang 800 méternyi sebes-
séggel halad másodperczenkint.

NYILT-TÉR.
Kiadó lakások augusztus 1-ére

Üllöi-ut 18. sz. a. ujonan épült házban:

földszint

I. emelet

EL emelet

Ifl. etaalet

Bolt- portállal ellátolt, 8 nyilasa.

a udvari szoba. 1 nagy Jö nécyaiö-
h e - métacn-i ás 1 .kisebb munkaterom,

elö-, fttraft-, cselédszoba, konyha,
- . - , kamra, 2 klos*L pincze és padlás-

v a g y l a k á s sal, a- udvari traktusban külön fe-
1 4 0 0 f r t . <M* M y é W l , direkt bejárat a lép-

csöházból.

Lakás
790 frt.

2 utcai szoba, 1 udvari szoba, elö-,
fDrdA-, cselédszoba, konyha, kamra,

kloML pinesB es T””1I°FT-I

Lakás
790 frt.

8 utczai -zaba, elö-, fürdö-, cseléd-
szoba, konyha, kamra, kloset, pincze

és padlással

Lakás
700 frt.

t Btcoü. 1 tffarfiMib*,*!*-. JttniK
cselédacobáT-l, kooyfaa, kamra, klo-

eet, pincze és padlással.

Lakás
700 frt.

• UICMI *coia, •to-,fllrd«-, eseléd-
fMBénl, konyha, Icámra, kk**.

pincze és padlással.
Lakás

380 frt.
2 odr-rt szoba, elos-obával, konyha,
kamra. Idösei, pincze és padlással.

L a k á s 2 udvari szoba, elöszoba, konyha,
S4O frt. -n-*. - * - * . !*-•*- *- ptf-lssa-

Utczai lakásokban gaz- és villamosvezeték, parkét*
tapéta stb. Udvari lakásokban gázvezeték, parketák

fedett folyosók, kertre nyiló kilátással.
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Nagy bolthelyiség
a József-körut legélénkebb he-

lyén f. é. augusztus hó 1-ére

kiadó.
agár Czim a kiadóhivatalban. 1sW

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Hamburg, julius 4. (Esti tözsde.) Osztrák
hitelrészvény 305.90. Az irányzat üzlettelen.

New-York, julius 4. (C. T. B.)

Buza. juliusra
- szeptemberre
, deczemberre

Tengeri szeptemberre

julius 4. julius 1*
cents cents

797/s
Ünnep miatt nem. § o /8

-oit tt-ict 7 3 1 / *
368/s

Chicago, julius 2. (C. T. B.)
julius 2. junius 1.

cents eents

JBtlZSL Szeptemberre ttnnep miattima 70* /*
Tengeri szeptemberre --” a-ut 83

A vetések állása és az aratás.
A vetések állásáról és a mezögazdaági álla-

potról 1898. évi junius hó 30-ikán a földmivelési
miniszterium a gazdasági tudósitóktól hozzá beér-
kezett jelentések alapján a következöket teszi közzé:

Junius hó utolsó harmadában rendkivül vál-
tozó és sok helyen kedvezötlen idöjárás uralko-
dott. Az ország nagy részében észlelt tropikus bö-
séget hirtelen erös lecsapódások, jégverések és vi-
harok követték, amelyek a Duna jobb- és balpart-
ján, továbbá a Tisza jobbpartján, részben a
Duna-Tisza közén és itt-ott a Tisza-Maros szö-
gén, végül szórványosan az erdélyi vármegyékben
is kisebb-nagyobbmérvü kárt okoztak.

Különösen junius hó 27., 23. és 29-én pusz-
titott erös vihar és jégesö, itt-ott felhöszakadásszerü
záporesö és ebböl szórványosan keletkezett árviz,
mely fökép az aratás küszöbén levö terményekben
sok helyen, mintegy 15—20 vármegye területén
részben pótolhatlan veszteséget idézett elö, ott
ugyanis, ahol jégverés volt, néhol a vetés
teljesen megsemmisült, másutt a termés ki-
sebb-nagyobb részét elpusztitotta, ugy, hogy
az o r s z á g s z e r t e v á r t b u z a t e r -
m é s n e k 6%-a, a r o z s - t e r m é s n e k 4°/o,
az á r p a t e r m é s n e k 7—8% s a z a b t e r -
m é s n e k 2—3°/o-a, v a g y i s a z ö s s z g a -
b o n a t e r m é s n e k l e g a l á b b 5%-a ál-
d o z a t u l e s e t t . Legnagyobb a veszteség ga-
bonanemüekben és gyümölcsösökben Fejér, Komá-
rom, Sopron, Vas. Veszprém, Bars, Heves, Pest,
Arad, Csanád, Háromszék, Hunyad, Esztergom,
Zemplén, Borsod — továbbá Nógrád, Abauj-Torna,
Bereg, Kolozs, Zólyom vármegyék több járásaiban,
illetve községeiben és jóval kisebb már a kár Hont,
Liptó, Nyitra, Pozsony, Trencsén, Baranya, Moson,
Somogy, Tolna, Csongrád, Bács-Bodrogh, Sáros,
Szepes, Ung, Bihar, Szatmár, Szabolcs, Besztercze-
Naszód és Aranyos-Torda vármegyék egyes járá-
saiban, illetve községeiben.

A köd gyakori volt. Férgek föllépéséröl és
kártételeiröl is panaszkodnak a gazdák, fökép a
Duna jobbpartján s mert az ország némely részé-
ben nagy hideg uralkodik, a megdölt vetések egy
kis részén a buza, rozs és árpa szeme megszorult.

Általában tehát a kedvezötlen idöjárás sok
Kart okozott és ha ezen körülmények daczára a
termés-kilátások nagyobb mérvben nem csökken-
tek, azt leginkább a termények korai fejlettségének
lehet köszönni. A gabonanemüeket ugyanis a tro-
pikus höség a legtöbb helyen olyan idöszakban
érte már, amikor a buza és rozs félig, söt néhol
egészen is érett volt. Az árpa szeme is csak szór-
ványosan szorult meg.

A gabonatermés-kilátások a junius hó végén
pusztitott viharok és jégesök következtében a l a t t a
m a r a d n a k a l e g u t ó b b i j e l e n t é s -
ben. f o g l a l t b e c s l é s n e k , jóllehet a jég

nem járta vidékek termése az utóbbi idöben mennyi-
ségileg is valamivel javult. Sok helyt a rozsda sem
fejlödött tovább, söt nehol teljesen beszáradt. Meg
kell azonban jegyezni, hogy a változó idöjárást te-
kintve, e pillanatban felette nehéz volt a termés
megbecslése s az alább következö számszerü becs-
lés csak az esetben állhat meg, ha az aratási idény
normális idöjárási viszonyok közt fog lefolyni.

M i n ö s é g i l e g tehát ugy a buza, mint a
r o z s o r s z á g o s á t l a g b a n k ö z é p és
j ó k ö z é p t e r m é s t i g é r , legjobbak a ter-
méskilátások az Alföldön s leggyengébbek az er-
délyi vármegyékben, továbbá a jégvert községek
területein : a Duna jobb és balpartján s végül a
Tisza jobbpartján.

A tavaszi kalászosokban, továbbá az összes
tavaszi veteményekben szintén visszaesés mutatko-
zik, természetesen azokon a vidékeken, ahol a jég-
esö, vihar és nagy záporesö pusztitott.

Az árpa és itt-ott a zab erösen megsinylették
a jégesöt, de szenvedtek a kukoricza, répa, bur-
gonya, különösen pedig a dohány, kender, len,
kertiek, szölök és gyümölcsfák és részben a zöld
takarmánynak vetett csalamádé, muhar, zabos bük-
köny, lóhere és luczerna. Ahol az idöjárás kedve-
zöbb volt s különösen jó kiadó esözés váltotta fel
a szárazságot, ott a növényzet általában a legszeb-
ben gyarapodik s kedvezö termésre nyujt kilátást.

A jelentés statisztikai adatai a következök:
Bevetett
tcrfilet átlagos összes termés tavalyi termés

kat. hold termei
m é t e r m á z s á k b a n

Buza jun. 30. 4,798.355
. 20. 4,963.846

Rozs jun. 30. 1,564.820
. 20. 1,600.000

Árpa jun. 30. 1,930.567
B , 20. 2,000.000

Zab jun. 30. 1,836.981
, 20. 1,853.839

6.62 31,797.618 24,673.241
6.74 33,471.189 —
6.02 9,433.692 8,928.643
6.14 9,831.573 —
6.75 12,927.148 9,030.051
6.99 13,988.113 —
6.48 11,918.626 8,546.540
6.59 12,233.323 —

Mezögazdaság.
Segély a gazdáknak. Az ország nagy

részében elöfordult jégverések által okozott
kár lehetö enyhitésére és hogy azokon a he-
lyeken, ahol a vetések teljesen elpusztultak,
ezek alkalmas veteményekkel pótoltathassanak,
a földmivelésügyi miniszter intézkedett az
iránt, hogy a jég által ilyen mértékben sujtott
kisgazdák, akik alkalmas vetömaggal nem ren-
delkeznek, köles-, muhar- és tarlórépamaggal
ugyanazon módozatok mellett láttassanak el,
mint a mult évi rossz termés következtében
vetömagban hiányt szenvedett kisgazdák. A
jég által leginkább kárositott vidékekre ily ál-
lami támogatásra rendelt köles- és muharmag
szállitmányokat már utnak is inditották.

Állami földmunkálatok. A földmivelésügyi mi-
niszter oly czélból, hogy az állami és társulati
földmunkálatok az aratástól a munkaeröt el ne
vonják, még tavaszszal elrendelte, hogy azon föld-
munkálatok, amelyeknél az aratással sohasem
foglalkozó "kubikos” munkásokon kivül mezögaz-
dasági munkások is alkalmaztatnak, az aratás alatt,
juliusban, szüneteljenek. Most, tekintettel arra, hogy
az aratáshoz szükséges munkaerö általában biztositva
van és igy a földmunkálatok folyamatba tétele az
aratás menetére befolyással már nem lehet, tekin-
tettel különösen továbbá arra, hogy a föld munká-
latoknál a junius hó végén elöfordult zivatarok s
jégesök miatt, vagy önhibájukon kivül egyébként
aratási munka nélkül maradt munkások keresetet
találhassanak, megengedte a miniszter, hogy a
földmunkálatok már julius hó 20-ától kezdve fo-
lyamatba tétessenek. Egyben utasitotta azonban a
folyammérnöki hivatalokat és társulatokat, hogy a
kubikos munkásokon kivül csak olyan mezögazda-
sági munkásokat alkalmazzanak, akik munkás-iga-
zolványnyal birnak s akik munkásigazolványuk ta-
nusága szerint szerzödésszegést nem követtek §l.

Ipar és kereskedelem.
A petroleum-kartell. Tehát mégis sikerült a

fogyasztási czikkek egyik legnélkülözhetetlenebbi-
két, a petroleumot, a mult hó 30-án Bécsben meg-
kötött kartellel megdrágitani. A közös eladási iro-
dát ugyan nem volt képes a rideg önzés megvaló-
sitani, de azt mégis elérték, hogy ezen önkényes
áremeléssel évi hat millió forinttal több nyereség-
hez jutnak. Most ez azokat a szegény embereket sujtja
elsö sorban, kik petroleum mécsesük mellett kere-
sik mindennapi kenyerüket. A kontingentált mennyi-
ség — amint ök nevezik — 2,500.00 méter-
mázsában állapittatott meg, mig a magyar-
osztrák monarchia összes fogyasztása 2,250.000 mé-
termázsa, ugy, hogy 250.000 mm. fedezetlen többlet
marad. A finomitók arra számitanák, hogy a kisebb

finomitók, akiknek a kontingense körülbelül meg-
felel ennek a többletnek, egészben vagy részben
lemondani lesznek kénytelenek a termelésröl. A
megállapodást 1900. április 30-ikáig kötötték meg,
de fentartották azt, hogy abban az esetben, ha
azok a finomitók, melyek nem léptek be a kartellbe,
többet termelnek, mint a mult évben, akkor a
finomitók egy része, akiknek a kontingentált meny-
nyisége összesen 8000 métermázsa, a megállapo-
dást felmondhatják. Továbbá megállapitották azt
is, hogy "ellenörzö irodát” állitsanak fel, amelynek
feladata lesz, a termelt és kivitt petroleumot szám-
ban tartani.

Csödnyitások. W e i s z b e r g József ellen a
máramaros-szigeti királyi törvényszék részéröl. Csöd-
biztos Hunyor Ödön törvényszéki biró, tömeggond-
nok dr. Máris Illés ügyvéd, bejelentési határidö
1898. szeptember 14., felszámolási határidö, 1898.
október 13. — V e i s z e n l ö v Mór ellen a
nyitrai királyi törvényszék részéröl. Csödbiztos Né-
very Ignácz törvényszéki biró, tömeggondnok dr.
Kürth Dávid ügyvéd, bejelentési határidö 1898.
augusztus 16., felszámolási határidö szeptember
16. — L i g e t i Sámuel ellen a budapesti királyi
törvényszék részéröl. Csödbiztos Lauffer Gyula tör-
vényszéki biró, tömeggondnok dr. Korchmáros
Kálmán ügyvéd, bejelentési határidö 1898. szep-
tember 25., felszámolási határidö 1898. október 19.

Köbányai sertésplacz, julius 4. Magyar elsö-
rendü : öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 57l/2—-58 krajczárig. Közép (páron
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 59—59Va kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedö sulyban; 59—60
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
59—59l/a krajczárig, közép (páronkint 240—260)
kilogramm sulyban) 58 Va—59 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 58—59
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. julius 2. napján
volt készlet 44.162 drb, julius 3-án felhajtatott
1042 drb, julius 3-án elszállittatott 79 darab,
julius 4-óre maradt készletben 45.125 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapest! konzum-sertésvásár, julius 4. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. julius 2-án érkezett
192 drb. Készlet 433 darab, összes felhajtás 625
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 318 drb,
elszállittatlan maradt 307 drb. Napi árak: 120—180
kilós 56—59 kr, 220—280 kilós 56—59 kraj-
czár, 320—380 kilós 55—58 kr, öreg nehéz —
krajczár, malacz 37—38 krajczár. A vásár hangulata
lanyha volt.

Bécsi vagómarhavasáfv julius 4. Felhajtatott
a mai vásárra 3765 darab magyar, 617 darab
galicziai, 108 darab bukovinai, 669 darab német,
összesen 5189 darab szarvasmarha, ezek közt volt
1417 darab sovány marha. Eieintén változatlan
árak voltak érvényben. Jegyzések : Magyar hizó-
ökör I. minöségü 34—35 frt, IL minöségü 29—33
frt, III. minöségü 25—28 frt; galicziai hizóökör
I. minöségü 35—36.50 frt, IL minöségü 30—34 frt,
III. minöségü 26—29 frt; német hizóökör I. minö-
ségü 36—38.50 frt, IL minöségü 32—35 frt, III.
minöségü 28—31 frt, alárendelt minöség és pa-
rasztökör 22—27 frt, bika és tehén 21—34 forint.

Budapesti Juh vásár, julius 4. Felhajtottak
1313 drb. hizlalt ürüt és 285 feljavitott juhot,
összesen 1595 darabot. — Napi árak: hizlalt ürü
19—33 forint páronkint és 22—24 forint 100 ki-
lonkint, feljavitott juh 16—18 forint párja, 19—21
frt 100 kilonkint, kiverö juh 12-50—15.75 forint
páronkint, 18—19 forint 100 kilonkint.

Pénzügy.
Szelvénylevonás. A M á r a m a r o s i só-

v a s u t r é s z v é n y t á r s a s ág abbeli jelen-
tése folytán, hogy elsöbbségi részvényeinek 8. számu
szelvényét folyó évi julius hó 1. napjától kezdve
4.50 forintjával és 2. rendbeli törzsrészvényeinek
8. számu szelvényét 3 forintjával váltja be, elren-
delte a ^tözsdetanács, hogy ezen részvények folyó évi
jul. hó 4-ik napjának déli tözsdéjétöl fogva szelvény
nélkül s az elsöbbségi részvényei uán 1898. év
január hó 1. napjától folyó 4V« százalékos kama-
tokkal árulandók s jegyzendök a tözsdén. —
A N e m z e t k ö z i V i l l a m o s s á g i T á r -
s a s á g abbeli jelentése folytán, hogy részvényei-
nek 9. számu szslvenyét folyó évi julius hó 1.
napjától kezdve 16 osztrák értékü forinttal váltja
be, elrendelte a tözsdetanács, hogy ezen részvények
folyó évi julius hó 4. napjának déli tözsdéjétöl
fogva szelvény nélkül s az 1898. év május hó 1.
napjától folyó 6 százalékos kamatokkal árultassanak
s jegyeztessenek a tözsdén.
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BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, julius 4.

Már rég nem várták oly feszültséggel a ma
este megjelent hivatalos kimutatást a vetésak áliá-
aáról, mint ezuttal. Más helyen közöljük e minisz-
teri jelentést és ezuttal csak azt akarjuk kiemelni,
hogy a tözsdekörök most nagyon csalatkoztak, mert
változatlan eredményt vártak, tekintettel arra, hogy
— szerintök — az elemi csapások kárát a másutt
javult állapot paralizálta volna. Már pedig buzánál
1.700,000 métermázsányi kevesbletre szól a jelen-
tés. A többi gabonanemüek állapota is rosszab-
bodott.

Ma erröl nem tudtak és az üzlet nagyobbára
lanyha volt. Esti zárlatkor jegyzett a buza 8 forint
91 krajczárt, a rozs 6 forint 7i krajczárt, a zab
5 forint 62 krajczárt, a tengeri 4 forint 55 kraj-
czárt, egyenlegként tehát a buza és zab ára vala-
mivel olcsóbb, a rozs változatlan és csak a ten-
geri ára emelkedett néhány krajczárral.

Tengeriben ma nem volt felmondás — Bécs-
ben 20.000 métermázait jelentettek be — és a
contremine sietve halasztja engagementját augusz-
tusra és szeptemberre, két, illetve öt krajczárnyi
hosszabbitási dijtétellel is megelégedve.

A kószáráüzletben kevés forgalom volt, a
buza hogy, hogy nem — egy negyed forintot ve-
szitett árából. A többi czikk jegyzése változatlan,
csak tengeri javitotta némileg árát.

Uj gabonáról nagyon sokat beszélnek ugyan
a tözsdén, mutogatják is a mintákat buzából, rozs-
ból és árpából, de eladásokra ma nem igen került
a dolog. Egészben öt vaggon 76 kilogrammos uj
buza kelt el. augusztus huszadikáig való szállitás-
sal 3 forint 50 krajczáron, három hóra, Rndapes-
ten átadva. Ezuttal is beválik a régi tapasztalat,
hogy a fogyasztás és föleg a kivitel az olcsó árak
mellett bizalmatlan az üzlet irányzatához és csak
hausseáramlatnál szeret vásárolni. Reméljük, mi-
kép ehhez is lesz. alkafma. ” , '” ' -”

Mert eltekintve a jövöbeli általános üzleti
konjunkturától, ama remek buzaminöségek, ame-
lyekben az idén bövelkedünk, már azok is jelenté-
keny exportot biztositanak.

Ami a külföldi piaczokat illeti Amerikában
már három napja szünetel az üzlet, volt alkal-
munk azonban egy magánsürgönyt láthatni, amely
szerint a folyamatban levö aratás egyes helyeken
rendkivüli csalódásokkal jár. Ugyane forrás szerint
Keletindiának és Argentiniának már nincs expor-
tálni való gabonája.

Párisból jelentik, hogy a buza és liszt ára
60—120 centimes-al olcsóbbodott, avizálják egy-
uttal, hogy a kormány megengedte, mikép a julius
elseje elött vásárolt gabonatételek, tekintet nélkül
beérkezésük idöpontjaira, még vámmentesen jöhet-
nek be. Ugy látszik, hogy a mái párisi olcsóbbo-
dás és e vámpolitikai intézkedés nincsenek kap-
csolat hiján.

Berlinben ingadozó volt ma az irányzat, ha-
tározott áralakulás nélkül.

Oroszországból értesitik lapunkat, hogy külö-
nösen az ország déli részeiben a szárasság annyira
tönkresilányitotta a vetéseket, hogy e vidékeken
egyáltalában kérdéses, vajjon behordanak e valamit.
Jelentik egyuttal, hogy a raktárállomány az egész
országban oly csekély, mint már évtizedek óta nem
volt. Mindenesetre ez oldalról as idén kevés kon-
kurrencziánk lesz.

I. KészáruOzlet
Buzából elkelt néhány kocsirakomány 20

krajczárral olcsóbb áron, rozs, árpa és zab vál-
tozatlan, csekély forgalom mellett, tengeri szilárd.
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II. Határidöüzlet.
Elöfordult batáridökötések.

Délelötti és déli tözsde Délutáni
Határida Kezd. Forgalom Zári. Küzd. Forgalom Zári
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62-60-61 | 5.62 5.65 5.84»63: 5.63

5-2 4 5-2T 5I1

. auguszt. 5.145.16-20-25-27 5.26 5.29 5.27-25 5.23

. szept 5.18 5.20-24-32 5.30 5.33 5.31-30 5.27
máj. 4.58 4.54-51-53 4.55 4.60 4.58-56 4.55

repcze aug. 12.10 —.— 12.20 —.— —.— —.—

Hivatalos határidö jegyzések.
Déli tönde zárlata

Ara Hátinda J11-™1 -•-” J-111-1 -”él1

pénx ara pénz ám

buza . . szept. 6.90 8.92 8.99 9.01 — .--*•
rozs . . szept. 6.69 6.71 6.70 6J2 --.—
zab. . . szept. 5.62 5.64 5,65 5.67 —.—
tengeri . julius 5.24 5.26 5.12 5.14 5.12

aug. 5.25 5.27 5.15 5.17 — .—
_ máj. 4.55 4.57 4.49 4.51 —.—

repcze . aug. 12.10 12.20 12.25 12.35 —.—

Raktárállomány :

Buza .
Rozs .
Árpa .
Zab .
Tengeri
Liszt .

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, julius 4.

A pénzböség, mely az európai piaczokon
mindinkább érezhetövé lesz, kedvezö hangulatot
keltett a tözsdén már a reggeli megnyitáskor. .Mikor
aztán napközben élterjedt a hire a határozott nagy
gyözelemnek, melyet az amerikaiak Sántiagónal a
spanyolok fölött arattak, a vételkedv is megjött és
sokan, kik értékekkel tartoztak, fedezéseket eszkö-
zöltek. Ez a körülmény megszilárditotta az irány-
zatot, különösen délben, midön Berlinböl is maga-
sabb árfolyamokat jelentettek. Ekkor az osztrák
hitel 361-en, a magyar 396.50-en és az osztrák
államvasut részvénye 361.20-on kelt. Az utótözsdón
azonban az árfolyamok ismét engedtek, mert a nap
folyamában érkezett aratási hirek valamivel gyön-
gébbnek festették a termést. A helyi piacz is élén-
kebb tolt ma a rendesnél. A kereskedelmi bank

Közraktár
m é t

. . . 46700
. . . 3400
. . . 130
. . . 5200
. . . 39E0Ö
. . . 23900

Baktárhas

e r m á z
6525

•
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50
1504
2040

Silos

s a
7600
- .

1000

a salgótarjáni bányák és a közuti pálya részvényeit
hangosabban keresték. Legnagyobb volt az érdek-
lödés a rimamurányiak iránt, melyek mérlegéröl
sokkal kedvezöbb liircket mondanak, mint minöket
reméltek. Érezpénz és külföldi váltó valamivel
olcsóbb.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészv. 305.50—r
395.80, Leszám. bank 260, 'Osztr, hitelrészv. 359.50
—300.20, Oszt.-magynr államvasut 359,40—360.50,
Villamos vasut 263.75—264.50, Rimamurányi
250.75, Magyar jég- és viszontb. 94—95, Észak-
magyar köszénbánya 146.—, Salgótarjáni 624—625
forinton köttetett.

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárainak'.
Osztr, hitelrészv. 360.10, Magyar hitelrész 395.75,
Aranyjáradék 120.70, Koronajáradék 99.10, Leszá-
mitoió-bank 260.25, Jelzálogbank 250.—, Rima-
murányi 251.—, Osztrak-magyar államvasut 360.40.
Ipar és kereskedelmi bank 103.50, Közuti vasut
385.—, Villamos vasut 264.—.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Kereskedelmi bank 1425—1429, Salgótarjáni 624
—625.50, Közuti vasut 385.25—385.50, Villamos
vasut 263.75, Magyar hilelrészvény 395.60—396.10,
Magyar ipar- és kereskedelmi bank 103.25—103.50,
Magyar jelzálogbank 250.25—250.50, Magyar leszá-
mitoló bank 260.25, Rimamurányi 253.25—253.50,
Osztrák hitelrészvény 360.20—361, Déli vasut 78,
Osztrák-magyar államvasut 360.40—361.20, 5°/o
jelzálogbank záloglevél 100, hazai bank 111,
Magyar jég- és viszontbiztositás 98, Kerámiai gyár
164.50.

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészrényekben
holnapra 1.50—2 forint, 8 napra 4—5 forint.;
julius utoljára 8—9 forint.

Délután lóra 30 perczkor zárulnak:
Julius é. julius i.

120.75
99.—

3 9 6 . -

Rl agyar aranyj áradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitéirészvény
Magyar ipar és keresk, bank 103.25
Magyar jelzálogbank 250.50
Magyar leszámitoló bank 260.—
Rimamurányi vasmü 253.—
Osztrák bitelrészvóny 360.90
Déli vasut .78.—
Osztr.-magyar államvasut 361.—
Közuti vaspálya 385.25
Villamos vasut * 263.50

121.25
99.—

394.50
103.2S
249.50
260.25
250,75
359.20
78.--*
358.25
385.—
263.50

Az utótözsdén osztrák uitelrészvóny 3öö.7f>
—360.30, magyar hitelrészvény 395.75—395.50,
Osztr.-magyar államvasut 361—360.30 forinton köt-
tetett.

Délután 4 órakor zárulnak:

Osztrák hitelrószvény
Magyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi Vasmü
Közuti vaspálya
Déli vasut
Villamos vasut
Ipar és keresk, bank

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
B u d a p e s t , j u l i u s 4 . Z s i r a d é k k is t é -

t e l e k b e n a d a t o t t e l é« m e g t a r t o t t a á r á t . S z i l v a
és s z i l v a i z v á l t o z a t l a n .

Hivatalos jegyzések.

julius 4.
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Budapest! vásárcsarnok.
Budapest, julius 4. A vásári forgalom :

Busnál a forgalom élénk, árak szilárdak. B&-
romfinál csendes, árak szilárdak. Halban élénk,
árak szilárdak. 7ej-és tejtermékeknél élénk,
árak szilárdak. Tojásnál csendes, árak csökkentek.
Zöldségnél lanyha. Gyümölcsnél lanyha. Faszé*
reknól csendes. Idöjárás: derült, meleg. A központi
rátáresarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Has. Mar-
hahta hátulja I. 52—5s frt. IL 50—56 frt.
Birkahus hátulja I. 46—IH frt, 11. 40—46
frt. Borjuhus hátulja L 56—60 frt. IL 52—56 frt.
Sertéshus elsörendü IK»—«4 frt. vidéki 53—50 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
{kilonkint). Sertészsir hordóval 61.u—61.5 frt (100
kilonkint). —Baromfi (élö). Tyuk lpár 1.Ü0—1.20
frt. Csirke 1 pár 0.50—1._0 frt. Lud hizott kilon-
kint ti.s—70 kr.— A'ölö/./é/ék.Tojás 1 láda (1440
drb) 2.J.0—:i0.f> frt. Sárgarépa 100 kötés i.40—5.00
frt. Petrezselem 100 kötés 2.00—i>.C0frt. Lencse m.
iöO kiló i4—18 frt. Bah nagy 100 kiló 8—12 frt
Paprika I. 100 küó 25—50 frt, IL 10—20 frt. Vaj
L reurtü kilonkint0.70—0 •% frt. Téa-vaj MlönJriat O.P-0
—1.10 frt. Burgonya, idei, 100 küó -MÜ—2.50 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 3.50—4.00 frt. — Haluk.
Harcsa (élö) 0.G0— 1.— frt 1 kiló. Csuka (élö) 0.60—
J.bO frt 1 kiló. Ponty dunai 0.3U—0.50 frt.

Szesz.
Budapest, julius 4. Irányzat változatlan. A

kontingens nyersszesz ára Budapesten 19.25—19.50
Finomitott szesz nagyban 57.75—58.—, Finomi-
tott szesz kicsinyben öS.Vs—68.25, Élesztö-
izesz nagyban 57 57.25, Élesztö szesz kicsiny-
ben 57.50—58.—, Nyersszesz adózva nagyban
56.75—57—, Nyersszeaz adózva kicsinyben 57.1/-—-
57.25, Nyersszesz adózatlan (exknt.) 16.50—16.75,
Denaturált szesz nagyban 22.50—22.75, Denaturált
szesz kicsinyben 23. 23. Vs. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, julius 4. Kontingens nyersszesm
azonnali szállitásra 19.40—19.60 irtig kelt el. Zár-
tatjegyzés 19.40—19.60 forint.

Trieszt, julius 4. Kiviteli szesz tartályokban
uáBitva 90% hektoliterenkint nagyban 13.—13.60
forinton kelt el.

Bécs, julius 4. Kontigentált szesz kész
áruban 19.40 forinttól 19.60 forintig. Változatlan.

Czukor.
Praga, julius 4. Nyers czukor 888/D> czukor-

tartalom, franco Aussig. Azonnali szállit. 12.55
frt, október-deczemberi szállitásra 12.52 forint.

Hamburg, julius 4. Nyers czukor f. o. b.
Hamburg. Azonnali szállitásra 9.30, auguszt. szálli-
tásra 9.47, október-deczemberi szállitásra 9.45.
Irányzat tartva.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, julius 4. A mai vásárra a kedvezö

idGjárás és a budapesti malmok tartózkodó maga-
tartása volt befolyással. Tengeri a felmondott
20.000 métermázsa gyors elkelése folytan szilárd.
Kötések: buza öszre 8.86—8.93 forinton, rozs
diszre 6.92—6.88—6,93 forinton, zab öszrs 5.92—
5.90—5.92 forinton, tengeri julius-augusztusra
6.33—5.46 forinton, tengeri szeptember—októberre
6.60—5.62 forinton, repcze augusztus—szeptem-
berre 12.60—12.70 forinton.

Boroszló, julius 4. Buza helyben 20.50 márka
(=- 12.06 frt) sárga. Buza helyben 20.40 márka
(— 12.— frt). Rozs helyben 16.20 márka (=- 9.53
frt). Zab helyben 16.50 márka ( = 9.70 frt.) Tengeri
helyben 12.— márka (-= 7.06 frt). Minden 100 kilon-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka -=» 63.80 frt.

München, julius 4. Buza 23.55 márka = 13 85
frt), Rozs 16.95 márka ( = 9.97 frt), Árpa 19.30
márka (=-- 11.35 frt), Zab 15.40 márka (=-= 9.56
frt.) Minden 100 kilonkint. Hozatal 4*262 q. Kész-
let 2.828 q. Átszámitási árfolyam 100 m. -= 58.80
forint.

Lindau, julius 4. Dél-orosz buza 21.10—23.70
márka (=== 12.41—13.34 frt). Észak-orosz buza
18.70—20.30 márka (—. 10.99—11.94 forint). Mani-
toba buza 20.30 márka (=11.94 frt.) Csendes.

Zürich, julius 4. I. min. dél-orosz buza 27.29
fánk (-=12.88—13.8S frt). Észak-orosz buza 24—26
frank (— 11.45—12.40 frt). Manitoba buza 26

jtfhrak ( = 12.40 forint). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.70 forint.
Gyenge üzlet.

Páris, julius 4. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
24^0 frank (=11.69 frt). Buza augusztusra 23.20
frank (—11.09 frt). Buza szept.-okt.-re 21.75 frank
<— 10.37 frt). Buza 4 utolsó hóra 21.55 frank
(—10.27 frt). Rozs folyó hóra 16.— frank (— 7.63
irt.) Rozs auguszusra 13.85 frank (--« 6.59 frt).
JUws szept.-okt.-re 13.20 franfe f̂--- 6.31 frt). Rozs
4 utolsó hóra 13.— frank (=-6.19 frt). Minden 100
kilonkint. Átszámitási árfolyam 100 frank -=- 47.70

.forint.

P*r!», julius 4. (Zárlat) Buza folyó hóra
24.60 frank (--- 11.74 frt). Buza augusztusra 23.40
frank (— 11.17 frt). Buza Bzept.-októberre 22.55
frank (—10.75 frt.) Buza 4 utolió bóra 21.60
frank (—10.30 frt).

Hamburg, julius 4. Buza holsteini 190—202
márka (=-- 11.17—11.88 frt). Rozs meklenburgi
140_152 m. (--=8.23—8.94 frt.) Rozs orosz 92—
93 márka («-» 5.41—6.47 frt). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka — 68.80 frt.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, ju ius 4. A csekély forgalom daczára

a tözsde ma szilárdan indult, egyrészt mivel
amerikaiak gyözelmétöl azt remélik, hogy a háboru
nemsokára véget ór, másrészt az aratásról kedvezö
hirek érkeznek. Államvasuti részvények emelkedtek
de egyéb vasutak is javultak.

Az elötözsdén: Osztr, bitelrészvóny 359.25
—360. Lánderbank 227.75, Osztr.-magyar állam-
vasut 359.37—360.75, Déli vasut 73.25—78.76
Dax-bodenbaebi vasut 70—70.25, Ferdinand vasut
34.30, Alpesi bánya 163.70—164.10, Tramway 519
Török sorsjegy 60.20—60.40, Német márka ulti-
móra 58.83.

Délelött 11 órakor zárainak: Osztrák
hitekészvény 360.—, Anglo-bank 158.—, Union
bank 297.--, Lánderbank 227.75, Osztrák-magyar
államvasut 360.62, Déli vasut 78.50, Alpesi bánya
164.— Májusi járadék 101.90,

A déli tözsdén: Osztrák hitelrészvény 360.37,
Anglo-bank 158.—, Bankv. 266.50,Unionbank 297.—,
Lánderbank 227.76, Osztrák-magyar államvasut
36I.—, Déli vasut 78.50, Elbevölgyi vasut 263.—,
Északnyugoti vasut 248.—, Török dohányrészvény
134.75, Alpesi bánya 164.—, Májusi járadék
101.90, Török sorsjegy 60.30, Német márka 58.83,
Tramway 519.

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 120.70. Magyar koronaj áradok
99.05. Tiszai kölcsönsorsjegy 139.75. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 96.65. Magyar hitelrészvóny
396.—. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 158.--.
Kassa-oderbergi vasut 190.75. Magyar kereskedelmi
bank 1424.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.—
Magyar keleti vasuti állami kötvények 121 65. Ma-
gyar leszámitoló és pénzvállóbank 260.—. 'Rima-
murányi vasrészvénytársaság 252.50. 4-2°/« papir-
járadék 101.90. 4.2% ezüstjáradék 101.70. Osz-
trák aranyjáradék 121.10. Osztrák koronajáxadék
101.—. 1860. sorsjegyek 141.—. 1864. sorsjegyek
193.—, Osztrák bitelsorsjegyek 201.75. Osztrák hitel-
részvény 360.37. Angol-osztrák bank 157.75. Unio-
bank 297.25. Bécsi Bankverein 267.—. Osztrák
Lánderbank 227.50. Osztrák-magyar bank 911.— .
Osztrák-magyar államvasut 360.63. Déli vasut 78.37.
Elbevölgyi vasut 262.60. Dunagözhajozási részvény
489. . Alpesi bányarészvény 163.75, Dohányrész-
vény 134.—, 20 frankos 9.51 Vs, Császári kir, vert
arany 5.66. Londoni váltóár 119.90. Német bank-
váltó 58.77. Az irányzat nyugodt.

Bécs, julius 4. (UtótQzsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák bitekészvény 360 60,
Magyar bitekés'zvény 396.50, Anglo-bank 157,50,
Bankver. 267.—, Union-bank 297.—.Lánderb. 227.50,
Osztrák-magyar államvasut 360.60, Déli vasut 87.60,
Elbevölgyi vasut 263.—..Északnyugoti vasut 248.50,
Török dohányrészvény 134.—, Riniamurányi vasmü
252.75, Alpesi bánya 163.80, Májusi járadék 101.90,
Magyar koronajáradék 99.10, Töröksorsjegy 60.50,
Német márka azonnali szállitásra 58.82.

Berlin, julius 4. A Cervera hajórajának szét-
rombolásáról szóló washingtoni jelentések folytán
az amerikai értékek javultak, mig a spanyolok
hanyatlottak. Egyéb terek is jobbak voltak. Az üz-
let egyébként szük keretek között mozgott. Jára-
dékok* ártartók, zárlat szilárd. Magánkamatláb
3Vs°/0.

Berlin, julius 4. Májusi járadék 101.80.
Osztr, aranyjáradék 101.90, Magyar aranyjáradék
102.90, Magyar koronajáradék 99.50, Osztrák hitel-
részvény 226.10, Osztrak-magyar államvasut 153.50,
Déli vasut 33.80. Bustiehrádi vasut 303.75, Osz-
trák bankjegy 170.05, Rövid lejaiatu váltó Becsre
vagy Budapestre 169.80, Rövid lejáratu váltó Parisra
80.80, Rövid lejáratu váltó Londonra 20.3SVi, Orosz
bankjegy 216.50, Olasz járadék 93.25, Laura-kohó
219.—, Harpeni 179.90, Olasz központi vasut
133.50, Török sorsjegy 114.20. Ezüstjáradék 101.50.

Az utótözsdén : Osztrák hitelrészvény 226.—,
Osztrák-magyar államvasut 153.50, Déli vasut 33.80,
Magyar aranyjáradék 102.90, Disconto-társaság
200.50 forint.'

Frankfurt, julius 4. (Zárlat.) 4-2°/o ezüst-
járadék 86.30, 4% osztrák aranyjáradék 103.10,
4*/o magyar aranyjáradék 102.70, magyar ko-
ronajáradék 99.60, osztrák hitekészyény 306.50,
osztrák-magyar bank 771.--, osztrák-magyar
államvasut 306.25, déli vasut 69.87, Elbevölgyi
vasut 226.50, bécsi váltóár 169.80, londoni váltóár

Kedd, julius 6 .

20.377, párisi váltóár 80.833, bécsi bankverein
227.25, vülamoi részvény 137.60, alpesi bánya-
részvény 139.—, 8°/o magyar arany-kölcsön 89.20.
4-2% papkjáradék 86.40. Az irányzat szilárd.

Páris, julius 4. Uj 8 százalékos franczia jára-
dék 101.60, 3 százalékos franczia járadék 103.22,
3Vt százalékos franczia járadék 107.10. Osztrák
földhitelintézet 1293,Osztrák-magyar államvasut 785,
Osztrák aranyjáradék 102.95, Déli vasuti elsöbb-
ség 390.—, Alpesi bánya 351.—, Török dohány-
részvény 293.—, Török sorsjegy 110.50, Olasz
járadék 94.72, Spanyol kölcsön 33.60, Meridional
684.—, Ottománbank 595.—, Rio Tinto G80.—,
Debeers 712.50, Eastrand 138.—, Chartered 60.—,
Randfontein 39.75. Magyar aranyjáradék 104.50.
Szilárd.

Frankfurt, julius 4. (Utótözsde.) Osztrák
hitekészv. 306.37, Déli vasut 69.87, Osztrák-magyar
államvasut 306.25.

Frankfurt, julius 4. (Esti tözsde.) Osztr,
hitekészvény 305.75. Déli vasut 69.63. Az irány-
zat szilárd.

Hamburg, julius 4. (Zárlat.) 4.2°/0 eziist-
járadék 86.10, osztrák hitelrészvény 306.—,
osztrák-magyar államvasut 765.—-, déli vasut 166.—,
4°/0 osztr, aranyj. 102.65, 4°/o-°s magyar arany-
i«i— o/4Ali- 1 A9 nlixin in.\nAk\r UQ ?\C\ A IT i-imfjáradék 103.
zat szilárd.

”olasz járadék 93.55. Az irány-

112.
London, julius 4.

déli vasut 7.-
(Zárlat.) Angol consolok

H ü . - , déli vasut 7.—, spanyol járadék 33.—,
olasz járadék 91.87, 4°/0 magy. aranyjáradék
100.50, 4% rupia 62.50, Canada pacificvasut 86.13.
Leszámitolási kamatláb l°/ie. Ezüst 27.13. Az
irányzat szilárd.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. országos meteorológiai intézet távirati

Jelentése 1898. julius 4-én reggel 7 órakor.

Állomások

Ar-a-ánlfa .
Selmecsbanya
N.-Szombat .
Magyar-Óvár
O-G-alia . *•
Budapest . . .
Sopron . . .
Horény . . .
Keszthely . .
Zágráb . . .
F i u m e . . . .
Cirkreaica. .
Pancsova . .
'ieinesvár . .
A r a d . . . .
Szöged . . .
Szolnok . . .
Eger . . . .
Debreczen. .
Késmárk . .
Ungvár . . .
Szatmár . . .
Nagy-Varad .
Kolozsvár . .
Nitgy-Sze-on
Bécs . . . .
Salzburg. . .
Klagenfurt. .

•S+

60 8
til.3
62.2
61-2
€0-8
60-0
61.2
61-2
62-0
60.0
60-6
60'7
60-2
S8-0
ti0.5
62.8
60.9
59.7
61-9
61-1
Gt',6
59-4
59-9
59-6
ol. 9
62-2
61.4

+ 18'«
- 18.8
- 20.0
- 18*1
- I0.9
- 20.fr
- 14.9
- 20.2
• 18.8
- 22.8
• 25.0
- 19.3
- 17.8
- 19.0
- 19.6
• I9.8
- 21.Ö
- 19.4
- 15.1
- 18.2
^20,3
- 22.2
- 17.6
- 19.4
- lti-0
- 15.5
- 16.9

4

4

1

•

2
s1
1
8

Alloatook

Pol- . .
Le-ina .
Sarajevo
Torino .
Plöronc-
Rtóma . .

Brin
Palermo
Málta .
Zürich
BiarriU
Kizza . . .
Páris . . .
Kopenhága
Hamburg •
B e r l i n . . . .
CliriBtiansund
Stockholm .' .
Szent-Pétervár
Moszkva . .
Varsó
Kievr . . . . .
Ödessaa . . . .
Sulina. . . . .
Szófia
Konstantinápoly

•3 +

7
59-6
61.3
59.7
61.7

61.8

L
62-5
61-9
66.5
Ü3-Ó
03.4
58-3
60.1
62-0
56.5

57.8
58.1
G2-2
56.2

57-0
9.7

57-4

+ 19.4
+ 22.8
-- 1Ö.4
- - 18.9
4- 22.0

21.0
21-7t

J3
2*.

- - 22.2
- - 22.2
- - 15-0
- - 16.1
-r -0.4
-- 12.1
- - ia.i
-- 11.9
-- 14.4
-- 13.1

+ 17.6
24.1
14.6
18.3

I mmi

21.8
19.C
21.1i

A léguyomás maximuma északnyugaton erösebb lett. Kisebb
kiterjedésü depressziók Vannak. Skandináviában, Oroszországban ea
a genuai öbölben.

Olaszország kivételével mindenfelé volt esö, de leginkább
Francziaországban, Németországban és a Balkán-félszigeten.

Hazánkbán az idöjárás egyes tájakon esös volt és pedig
Erdélyben általánosan,. a nyugati, tiz északi megyékben és az Al-
földön szórványzsan. Z.yatar volt ”Zsombolyán, Nagylakon, Egerben
és Ungvárott. Mindazonáltal a száraz jellé; van tulsulyban. Az
idö egyébiránt mérsékelten in^leg és többé-kevésbbé felhös. Vaj da-
l i uny adón reggel köd van.

Változékony, enyhe és helyenkint esöá idö várható; késöbb
hösulyedés valószinü.

VIZÁLLÁS.
— Julius 4-én. —

FIUI Vizmérés 3
czentiméter

W

lUf l
Mi

irávi

Sziva

Kutya
Hiu
ierticz
Baszna
Orira
Mari

Schlrdlng
Passau
Bécs
Pozsony
Komárom
Budapest
Ercsi
Paks
Mohács
Ujvidék
Zimony
Pancsova
Házias
Orsova
Hoiiunau
Zsolna
Szered
Érsekujvár
Sárvár
Györ
Zakánv
Eszék
M.-Szerdah.
Zágráb
Sziszek
Milrovicxa
Károty-ár.
Novi
BanjiUuka
Doboj
Zwornik

+ -SÓ <

”il+ I>
- - 295 >
+ 840 >
+ 326 -

f 301 >”
--480>
+ 464 >
+ 340 >
4- 308 >
-- 204! >
4 3324 332.>
4- M7 >
-t” 40 >
-j- 48 -

f -3 <”
- - 3 t0>
-f- 92 >

3&+
4- 130
+ 84<
+ 1C0 >

234 >
48>

_ i _

Fllf l Vizmérés

Tisza

SMBII

F.-Kirit
Fel.KSr.
Ket.-KSr.
H.-Kflr.
Marót

Tenes
Béga

M.-Szi-et
Tisza-Ujlak
V.-Namény
Csap
Tokaj
Szolnok
Csongrád
Szeged
Titel
Deés
Szatmár

Homonnai
Uá

Latorcza Munkács
Laborcza
Ono
Oedova
Bodrog
tiJ6
Hernád
Berettyó
Seb. Ko,-.

ü
Bártia
Zempléa
Zsolcza
H.-NómeU
B.-Ujfalu
Csucsa
Nagyvárad
Belényes
Borosjenö
Békés
Uyoma
Gy.-Fwiérv.
Axad
Mak6
K.-Kostély
Temesvár
N.-Becsker.

•3-3

czentiméter

58 <
17 >
85 <
4s;<

100 >
102>
167>
385 >
10 >
80 <

>

45 <
148 >
1ÖO>
80 >
28 >

36
12
36
56
46
22
64
82 >

— 88
+ 40 >

— — 0
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A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898, julius 4< n.
l .. j -« . 5 . ” T , •' i - i S i I

I. Államadósság.
m) Mm&mr álImmmdÓMMág.

a-a-yjaradik
10,000 frtos .

Ma-fa- koronajáradék

3

fe'is

V-lt
4
5
5
*”»
t

*
4

1
ii
4
4
5
Wt
4
4
4
4
41/-
4
4

4L*
4
41;*

4

4
•«/•
4

5
S
5
5tr*
4»/»
S
4i/i
B

5
5
I
41*
5
5:/t

1876. keleti vasuti kölceön . . .
1888. évi államvasuti aranykölcsön
1883. . , ezflstkölcsön
VaskapukölosOa
1S70--1 ayeroiB,-kölcsOn, 100 frtos
ISTO-ki . 50 .
Magyar regále-karL kötvény . . .
Horrát-Sziav-oa . . . . •
Magyar ffidtcherm. kötvény . . .
Horvát-Szlavon . . . . .
Tiszai ea szegedi nyer.-kölcsön . .
Hon-.-Szláv, jeiz. földv. kötvény .

h) Osztrák állmwxdósság.
Egyee. járadék papir febr.—aug,.

. . . máj.—nov .
Egyes. Járadék ozilst. Jan.—jul. .

ápr.—okL .
Osztrák aranyjáradék
Osztrák koro-ajáradék
iilamsorsj. 1854. ávb. 250 frt p . p .

1960. . 500 . O.é.
1S60. , 100 . . .
1864. . 10Ü . . .
1 8 6 4 . . 6 0 . . .

Idtgui államadósságot,
Bolgár államv. sálogkölcsOn . . .
S-erb. nyer.-kölcsön

. . (osztr, felb.)

II. Mas közkölcsönök.
i Bossyák-Herczegov. orsz. kölcsön
', Budapest föváros 1890-ki kölcsöne

Budapest föváros 1397-ki kölcsöne
Temes-bégavölgyi kölcsön . . . .

III. Záloglevelek és köl-
osönkötvények.

m) bud*p*sti intézetek kibocsá-
tásai.

BelTároti takarékpénztár r.-L . .
Egyes, bpesti f5var. takarékp. . .

. . . . koronáért.
Kisbirt. or-t. földhit. . •

. . . öO'/s év kor. ért.

. . . OOVa évre . . .
Magy. agrár- és j.iradékbank r.-t. .
Magyar földliitelint. pap

. . . 41 évre .
, . kór. ért. 50 évre
. . k<xr. ért. 63 évre
. . szab., talajjav.

Magy. vasut. kötv. 50f/i évre . . .
. . , 50 évre kor. ért.

, , 50” évre los*/..
Magyar J«lxáloghiUlbank

nt.5o
100.25
83 53!

158.-- !
157.50 i
100.65;
tot.— i
97.25 i
97.751

139.75 f

10T.T0
101. 0
101.U
101.70 i
T21..0
1C0.T0
163-iO
141 .IO
UO £0 !
193.— i
193.—

92.SJ
93.75

121. -
120 50
101. -
83 —

153. -
I53..3
101-30
102 . -
98.25
98.75

140./5

182-10
102. 0
1G2. 0
102. .0
122 . -
101.20
i6t.ro
142.50
162.58
19..—

110.—
3*.5O

1 1 1 . -
35.50

35.50 36.50

97.75! 98.75
100.— I 181.—

83.75

0. 150000 IM 5
S53 600001 1005

t«.—} 13334( 150}$
5.60 12000 80 5
5.—I 4000I 100 _

53._ 500K20004
6.—» 50K»K.200 5
- . _ ! 5000 K. 200 4
7 0 900ÜK.2 0; _

15 f 5C0CK. 4C0I _
5 50 3C0C0 100 5

1 8 _ ; 85000 2005
g_lCC003 10015

frW_i 3OöOAr.200!5
ir2*—i 97300 Ar.100 5
12.—I 63O0! 200 5
U _ 75000 K. 4C3 5
riid 6000 500 5
t7-2503CC IS) 5
3-”s-!SGÜ00l 600 5
7 0 - -SaCOi 500 5
l £ _ 60000. 200 5

6 . -
•J
5.-

25000 1005
992 50 —

_._, 10000 K- 200! -
1 2 . - 25000 K. 4M| -
6 a . - 1-000 300 _
t§ . - eoajKspoj -
« . - | 12000; á s ; -

490.- 5000: 1 « »

7.—
5-—!

100.25! 101-25
100.25 101-25
97.50 93-50

j
102.53 i
100—
98.— |

100.— i
9 .75 i
97.75'
89-;5
96.75
99-50
94.50!
98-aO

10Ö.-r
100-—i
9 9 . -

133.—
101.—
S9-—

101-—
9r.75
9875
90- 5
97.76

100.50
95 JO
99-50

HEL—
101.-
100.—

10000! »°f
5000I 20C5
3000 « , -
20300! JM 5
5000 1 M —5— 15000,, nnn_t - i 5O0öK-2^5^

«
4
4
4
8
5
4
4
4
*
4
i
8
4
8
8
8
4*J*s

. . 5 0 évre kor. é r t . .

. .k2is.k.50é.,vf.ll0rrL
. . közs. kötv. 50 évre .
. . köss. kötv.50 évre.
. . nyer.-kötv
. . . osztr, felüli).
. . nyer.-jegy
. . . osztr, felülb.
. . nyer.-kötv. . .

Magy. ors-. közp. takarékp. . . .
. . . . kor. ért

Magy. tak-rékp. közp! jelzáiogb 1
. . , . kor.ért.

. . . közs.k.

Osztrák-magyar J>ank 4OVJ évre .
. , , 50 érré . .

PeiUhaxai takarékp. közs. kötv. .
. . . i&logl. kor. ért.

P u t i m . keresk, bank

I l l '. köis-'k. ilöfrt
. . . , kOz*. k. 210 k,

b) Vidéki ea külföldi int. kfb.

AUmu. takarék- ea hitelintézet . .
A r a d i p o l g . t a k a r á k p . 4 0 é v r e . . .

4öé. HOfrt.
. 40 évra . .

Aradineg-ei takarékpénztár . . .
8o-nyák-nerczegov. onz. bank. .
Debreczeni elsö takarékpén-tár. .
Srdélyr. m. jei-álogliiteIb.4Oévre .

. . . 40é.visaz-£x.
Horv.-«l*v. oraz. jelxálogb-nk . .

. . , k»z égi killv-
NagyMftb. ált takp. 31i,» é.,110 frt

. . 4ö4v-re,106M
\ . 40évreIILkib.

3 5 é T r e l V . k i b .
N a g y - z e b e n i f ö l d h i U ü n t é x e t . . .

'. l VLküJ.
Osztrák ISldhitalint nyer.-kötr. .

Temesvári aLsS
. •

IV. Elsöbbségi kötvények.
Adna m. kir. L hajit . r.-t. . . .

, Bpetti közuti vaspálya kor. ért. .
Bp. i i i villamos v. vasut i.-U . .

i Bpest-pécsi rasut . . . . . . . .
Deli vasut
Eisfi cs. kir. sz. dunagöznajózás. L
EIsS spódium- és csöntliszt^arr.-L
Üaasa-cderbergi vasai IS82, -----

100.— i 100.50
98.25 99^5

100.— t 1 0 t - ”

122 . -

-s- l
IC?-—
100.25
100-25
98.25

100-75
, 98.25
I 100.— i
| 95.—*

II 100.20
100-0
96.30
98^0.

100-— i
93-9 i

105.— j
89.—

123-—
20.—
21-—

1C4.-
101-25
101-25
99 . -

101.75
39-25

101-—

2000

2300 400
S25 «0,

6000 K- 50J
67=0 2«1
8750 JSOJ

4508 203
8000

95^3
101-iO
101-tO
S7--
9330

101.-

70-—

22.-
2J-—
33-—
12-—
9.—

32.-1J

- — i 20008! 1 0 ° -
10-—! 2OO0O; 1 0 ° -
--5 0 20000- 1 0 °5
f - - f 3500! 1 0 0 : -
1-50I i-nna! 30! —

2oa< -
100 -
1005
1005
100 •
1C05
100 5
2805

V. Bankok részvényei.

Angol-osztrák bank . . . . • • •
Budapesti b&nkegyesület
Lisö luagyar iparbank
Fiumei hitelbank
Fövárosi bank r.-t. .
Bpesti giro- és pónitár-e-ylot • •
HazRi Lank r.-t
Hérmes magy. a!t. váltó&zlet t. .
Horvát kerciskcüeiini bank . . • •
Konát leszáinituló bank
Horv-sziav. orsz. jelzálogbank . .
Magyar általános bik-lbank . . •
Magy. ipái- és keresk, bank . . ,
Magy. jeizáio^hitelb. I. kibocsáláa
Magy. jelzáiüiiliitelb. II. kiboc9- .
Magyar fcerestcdelmi r.-t
M. leszámit, és pénzváltó bank .
11. takarékp. közp. jelzáiogb. . .
Osztrák hiteiintézet
0>ztrák-ma£yai bank . . . . . .
Pesti magy. keresk, bank . . . .
Uniobank

VI. Takarékp. részvényol.

Belvárosi takarékpénztár . . . .
Budapest, 111. k. takarékp. . . .
Bpest-erzsébetvároai takarékp.. .
Bpesti takarékp. s orsr. zálogk. r.-t.
E|~T. bpesti fövárosi takarékp. . .
Magy. ált. takarékp. . . . . . .
M. orsz. központi takarékpénzt. .
Pesti hazai takarékpénztár . . .

VII. Biztositó-társ részv.

Bécsi biztositó társasa-
Becsi élet- és iár.-bizt.intézet . .
Elsö m. ált biztositó társaság . .
Fonciére, pesti bizt. intézet . . .
Lloyd, m. viszontb. tára. . . .
M. jég- és viszontb. r.-t
Nemzeti baleset biztositó r.-t. . .
Pannonia viszontb. i n t é z e t . . . .

VIII. Gözmalmok részv.

35— 8500!

15.— 15000'

101.—

100.—
9&50

93.—
100.—
9&50

100JO
100.-!
102.— ! —'
10*.— i I

MS.—
100.—

100-50

1O&50
89.-

5.—
10.—
0-—

32.—
14.—

3,
5.—

100.

S9J0
101.--

i100.25
1O3J0
102.—

34000!
26333!

IRKOI,.
ö ) 0 ö K -

6000 150

7500; 200 5
30000 K.200 5

6003 400- -

3750* 20015
10GOOK.200 —

100030 100 5
leCüO 200] —
6000 K. 200)5
am K. 400b

4000 100
4330 15O{

130C- 100$
2@eDK.200i -

190.50

100-50
ai5J98-50
9B-M

121-5

§
103.—

101-50
ai.50
93.50
97JO

12.—

iá.-

30091 200
f91 5 0 0 i _

174.—
9 9 . -

. , liSgi, tuüst
1831, arauv

. ISSi ezüát
|(a--ar fot-am- «s teafemaj. r.-t.
MaC7-r-gácsorB-ági vasut L kib. .

IL kib. .
” , ezost . .

Ma-T-iiT- T. (B-ékcaf-f-5r-gric-IT-)
. , , 18T4. kib.

Uac~-r v. öls- kölcsön.
Oa-trák-mag-ar áliazav. 1^3- . .

. . X. kib. 1385
Pavti Lterd- •» tiaröeépalet . . .

93.—
12B.

1 J 7 . -
MB--

m.-
1-6.—
121-

180- -
10S-58

! 108-3Ü
; 583)
! 19B..9

199J0
189-50

99J0
10J.C
10. JO
123^8

6000 K.400 5
15000 K.200 _
2860K.5C3; —
40I»K.2i»5

35300 £.200 5
5a*j loo _
700 200 _
3630 300 _
2338 203 _

158.-
10Ö50

I 173.-
104 50
8 2 . -

120.—
1 3 0 -

i 200—

503'.-

j 905.—
14.8. -

293. -

103-
120.
83.

219.
1172.
I305.
! 795.
8ILC.

255.-
2 5.-

3 50.-
12ü.-
EC.-
96

12/.-
10.0.-

Concordia-gSzmalom r.-t.

E!s5 bpcsli görmalom .
Erzsébet-gözmalom . .
Lnjza-göznialom . . . .
Pesti hengermalom . .
Pesti nioln. és sütök . .
pesti Vikiória-gözm-lon

3 0.-
els.rész.v. | 43i).-

Ü71C-
Ü 2 2 -
lI 1 5,-
Il 625:.
i 240.

Z

I
•• 1200 109
' 1603 SOÓ

390- - 0 3

20003^.100
i atw ion
i 3ooa, ]£ i
i ama 200

K2a»

100 4

IX. Bányák és téglagy. r.

Bpesfi tégla- és mészégetö . . . .
Bpest-szenllörinczi téglag-. , . .
£gy- tégla- és czementgyár . . .
Északm. egy. köszénb. es iparv . .
Felsöm. b»_nya- és kohóina . . .
István téglagyár r.-t
Kassa-somudi köszénb. id. elism.
K^s-sebesi gránilbányák . . . . .
Köbányai göziégiagyár
Köszcnbáiiya és téglagyár . . . .
Lechner rakosi t é g l a g y á r . . . . .
Magyar aspliait r.-t. .
Magy. álL köszénbánya r.-L . . .

Magy. göztéglagyár r.-L . ” . . . .
ilagyar kerámiai gyár . . . . . .
Ptiteritegyi téglaipar . . . . . . .
Salgótarjáni köszénbánya . . . .
Ujlaki tégla- és mészégetö . . . .

X. Vasmüvek és gépgy. r.

Elsö m. gazdasági g é p g y á r . . . .
"Danubius” bajó- és gépgyár . .
Ganz és társa vasöntöde . . . . .
Magyar belga fémipargyár f. L
Kadiági vasipar társulat
^iidiolson” gépgyár r.-L . . . .

RimaiBurány-salgótarjáni vasmO..
ScLlick-féle vasöntöde . . . . . .
TendSoif és Dittrich ~ép-y. A. sor.
Weitzer János gép-, waggongyár.

XI. Könyvnyomdák r.

Aher.aenm* irod. éf nyomd. r.-L
Franklin-társulat . . . . . . . .
J i t i S i n o s * raöinlézet. . . . . . *
Könyves Kábnán r.-L . . . . . .
,PaUa3* irod. és nyomd. r.--L . .
Pesti könyvnyomda r.-L . . . . .

XII. Különféle vall. részv.

Aiislános -ra-gonkölcs6nz3 . . - •
Apolló” ké-tflajGnomitö-fyár r . -L.
Banüia-féle vegyi gyárak r.-L . .
Biliar-ssiiá-f i olajipar r.-L . . . •
Bpeaii áit- villamossági r^-L . • •
Elsö magy. betüöntödé . « . . •
E3s5 magy- gyapjainosö r.-L_ . .
Elsö laaáf- részTenyserlo-oao . •
Elsö inagy. sertésbimló . . . •- •
Elsa magy. szállitási vállalat. . .
Elsa máiiyar szálloda . . . . . . .
Elsö pesti spódhun-syár . . . . .
Fhnaei rizsliántolö-gyár . . . . .
GsdiT-ia-ii-iéle szeszgyár . . . . •
Hisagária” inatragya-s kinsay-ef-

Joiüáa Tuttor-iéie börgyár. . . . .
. els-rés-v,

! KáSelgyi- résirtiiiiytársasat . • •
j KSbinyai klrály-seriözö r.-L . . .

Köbányai pobian serfozö T.-L . .
Magyar czukonp-r r.-L A. sor. .

I Magyar iem-*« lámpaaxu-«-ar .

159.-
107.10
177. -
105. -
83.—

130.—
135.-

nc!sc

205.-

508.—

910.—
143!.—
2 9 7 . -

103.50
125.-
84.-
22ü.-
i77.—
3 0.-
I00.-
8iCC—

2B0-—
2i.O.-
3>C0.«-
12*!.—
82.—
93.-
132.-
10 0—

315.—

2 8 7 . - !
1.0 -

2<2
145.-

12.50. 30001 100
—.—| 10000 K. 200 5
6.50 40000 K. 200 5

900 503
3GO00 200 5
7000 K. 400 5
1600 2000
12500 100
12000 K. 200
2000 200 -

—.—I 1230; 100 -
2.50! 6000 K. 100I -
fi. 15 2000CO Fr.200 5

1 6 . -
3 0 . -

15!-
z ' - i

Magyar niggyantairu-gyar . •
i Magyar vasuti for-almi r.-t. .
, Magyar villamossuui r.-t. . •
j Nagyszebeni villainosTiill r.-L
| Nemzetközi villamostárs. . • •
• Nemzetközi waggonkölcsöniö .

Popper Lipót faipar r.-t._. . •
Quaniero részvénytársaság. .
Hóval nagyszálioda r.-t. . . •
Szcpeili kpiiilorfonó-gyár r.-L
Sziszeki lárhárak r.-t. . . '. •
Telefon Hiinumdó r.-t. . . •
Török dohányogyed r.-t. . • •

pénz ; intp
15J.-I - . -
1 0.-! ifs —
1 0. 0 141.—
490. - ; 5 1 0 . -
3 5. —: 330.—
629.—! 631.—

42—,
2dO.—i

48.-
290.-

Utolsó
osztalék Névért.

12—

10. -

14.-

1).-
1 0 . -
5 . -

ftr. 4 . -
2 1 . -

794V»
0 -

9.94Vio!
10.—i

9.87W
4.50
3.—,
3.-1

| 1

tr. 3 1 ! -
fi.94«/u

100 5
100 —
2005
105 -
100 5
100 5

~ 1 0 0 5

100 —
100 —

K. 201)5
100 —

Ar. 200 5
5005

K. 200 5
200 —
100 5
200 4

K. 200 5
200 -
200 5
200 —
200 5
100 4»/i
100 —
100 —
100 —
100 -

K.1000 —
A. 200 5

2005
UO -

XIII. Közieked, vall. részv.

Adria m. k. teng. hajó r,-t . . .
Aradi és Csanádi r.-t
Barcs-pakráczi vasut. . • . . . .
Budapest alagut-társulat
Bposii közuti vasp

» . . i d . rftszj. . . .
, , élv. jeuy . . .

Bpesti villám, vár vasut
, . . . élv. jegy.

Bpest-szt.-iörinczi h. é. vasut • .
» . , , , eU. részv.

• Bpost-njpest-rákosp. v a s u t . . . .
. Debreczén-hajclunanási vasut. . .

Déli vasut • . . .
Elsö cs. kir. dunagözhajó-t . . .
Gölniczvölgyi vasut elsöbs
Gyö.-sopron-ebenfurti vasut . . .
Kassai közüli vasut

i Kassa-oderbergi vasut
! Kassa-tornai h. ó. vasut els. r. .
j .Niau'y. ”lvam- us f.o.n̂ ”.;rhaj. r. L .
• Magyar-gácsorszáji vasut . . . .
I Magyar |>. c. vasutak r.-t . . .
1 Magyar nyugoti vasut

Márautargsi sóvasutcls. részv. . .
Máramarosi sóvasut törzsr . . . .

I Niáiamarosi sgvasut B. rószvényoi
1 Marosvásárh.-szászr. vasut e. r. .
j Nagykildnda-nasrybccskcr, v. r . . .

Oricntu 111. teng. hajózási r.-t . .
Osztrák-magyar államvasut . . .
Pécs-barcsi vasut
Szlavóniai h. c. vasut els. rosz--

.— - I -
3^—i 135.-

2I3.E0 219.50
116.- 117.—
203. - 209.-

2 0. • ' 280 -
2J353 25 .70
125. 130.—

8 0 . -
102.-

8 ? . -
103.-

AZ . - • 4 3 . -
100—i ——

193. - 1 9 1 -
1.7.50 98.50

212.-

211.'-
93.—
6 2 . -
6 2 . -

10).
I C O -

213.-

212! -
9 . -
8 7 . -
67.—

101: -
101—

109.-
2iJ.—
9J.—

147.—
111.—
75.—
22.—

103,—
740.—
835.—
106.—
224.-
112,—
103.—,
86.-p

Ijl.—'
85.-

624.—
253—

112.*
2 if-
94.

1 ,
113.

79.
21.

105.
74 .
8£C.
108,
22>
113.
107.

90.
1á2.

87.
625,
259.

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy . ” • , ” • * •

. osztr, fcinlbclyegzcssel f . . .
” ” nyereiiiéuy-jet-y . . . . . . . .

Fécsvárosi nyereménykölcsön 1S74. evrol . . .
Budavárosi sorsjegy • • •. • • • •

. osztr, felülbélyegzéssel. .
,J6 sziv” e-yesüleü sorsjegy . . • • . , • • • • •

osztr, felülbülyegz. .

2 2 1 . - 222.-
- . - 175.-

Magyar vöröt-kereszt sorsjegy
. . oszt.feliilbelyeg-..

” , . » nyeremény-jegy. .
Olasz vörös-kereszt sorsjegy .

. osztr, feluibélyegz.,
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy . . . . . . .
Osztrák hitelintézeti sorsjegy
Pálffy sorsjegy • . . . • . . • • •

630
6.9i)
i.tiO

1 ..5J
6i.—
6 3 . -

3. 0
4 . •)

8 25
10 5
2.50

11 25
12.

160. - 16a--
, SS—' 97--
I2£5.— 2240.-

107.—

221.50
130.—
240. -

110.—

2ül 0
67.25

6.90
7. 5
1.90

17-.a0
Si.—
6 ; . -

i.:o
4. 0
8- 5

11.25
280

11.? •
12 53
21 5

10, 53

III5.63
5.61;
9.5:
9.52,

11.77| « • • !

i ra!-ö! 59! -

4 .35 44.30

XV. Pénznemek.
A r a n y , c s . 4 s k i r . v e r t . . - , .

. . . . . k c ” ' r

s oszhak vagy magyar 8 frto3
_ £0 frankos
. SO márkás •
, török arany lira . . . . ,

Német birod. vagy egyénért, bankj. (100márka)
Franczia bankjegy (100 irank) (M.)
Olasz bankjegy (100 lira)
Papirrubel darabonkint
Román bankjegy (100 lei) . . . . . .
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár) •

XVI. Váltók árfolyamai (látra).
Amsterdam . . . JOÓ hollandi frtért il 99.^5! 99.9I
Brüssel 100 frankért
London 10 sterlingért jjv 9.90 12C.I0
Kéineibankpiacók 100 márkáért ; 53.35: 59-03
Olasz bankpiacok 100 liráért • 11 44. ;5' U. S
Páris 100 frankért I47 yi/,47 6 n
Svájczi bankpiacok 100 . 47 371/'47.^2'»
Szentpétervar . . 100 rubelért . ;, i26.25j 1-7.29

XVII. Határidöre kötött értélrp.

Juii.UM hó végén

6 5 5 . -

45Ö”.-

115.—
118 . -
2

1335.—

03.

670.—

47Ö'.—

12-.—
120.—
430—

1345.—
265.—

mmé

Ut mnji
Magyar korouajaradák , .
Magyar áltaiánoa iutelbank . . . . . . . . . . . . . .
Mapyar ipar- é* kereskoilelmi bank
Magyar jeltálof uitetbaalc . . . . . . . . . . . . . . .
Magyar leszáautoló és poasrálU b a a f c . . . . . . . . .
» i i á 1 aaaUiy
Osztrák báteimta-et
Déli vasut
OszUák-maf-aiáliam-asnt

120 75 121 . -
9 a - 93.n

396 - 3b62l
1J3 50 104.-
25J..0 25!.-
2 i O - ! 250«
253 — 25i.5|
3 5 I5 3 57?

. 8 - 1 78 M
3S1. - 33121

112<
15575

113.—
156 —

arfagt- ilLmteOJahk. . .
[Osztrák hitelintézet . . .
ftla-rar aranyjáradék . .

ilagyar koroaajaradek. .
lágy. ip- és keresk, bank
;a^. jelzák>fhitelbank .
lasy. leszáiaitoló bank .
Ha-Murányi Visina r.-L

i vasut. •
•tr.-magy. államvasut.

;Ü banke-yesatet.
air iparbauk . •

R-«stt taku. és xilk. r.-L
Belvárosi hkaiekpéaÉMt.

Bp. IÖT. takaiékp.
. örs-, kfirponti takp.
j gözmalom L . . •

Leszámoló árfolyajnok.

Vlctou-ftaMfaB

39'
381.

188 -

Efjes. tégla- ésczemenlmr.
Es-ak-iacT. kSszénb. r.-t.
Felsöm. Lánya és kuhóintt

baüa^csu gözinalota
Knsa-sonr*')! kös^ói.b r.t
Magyar aspbalt r.-L . . .
fcalgö-Tarjá-i kóazónb.r.-L
Ujlaki téglagyár r.-t.. . .
Élü- mugr. gawl. gép-y.
Ganz-féle rasSDtBde r.-L.
SAÜcHéie T-söntödo r.-L
Concordia gos-naloiu t.
AIL wagfookölca. r.-L . .
Elsdmagy.. nitiitási r.-L
Magy. caáütonpar r.-L . .
Bp.-n-l&rioesi teglagyir
Adria m. teageifaajó-.r.-L
Bp.-ujpest-r.Tiliam. vasul
Bp. kfizttb -aspárya-ta-i.
Bmdapesti-ilL városi vasal
Fnakün-táuulat . . .

1 5 8 -

23.-
223«—
625 . -

W8--
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A MILLIOMOS.
Angol regény.

Irta: C R O K E R M. B.
(65)

— Milyen csinosan tudja ö ezt mindig
elrendezni, folytatta Ida. Ugy-e nagy hasznára
van önnek ?

— Igen, sok terhet vesz le rólam és
nem is tudom, hogy lennék meg nélküle.

— Hiszen akkor önre csak szerencse,
hogy elmult a veszély, hogy öt elveszthetné,
felelte a másik. Kedves barátnöm, milyen ostoba
történet is volt az a fiatal Jervissel!

— Hogyan, mit akar ezzel mondani?
kérdezte élesen az öreg hölgy, aki már hara-
gudni kezdett.

— Nos, az bizonyára nem kellemes, hogy
Honornak a legfeltünöbb módon udvarol, az-
után egyszerre és még hozzá nagy adósságok
hátrahagyásával, eltünik. Senkisem tudja, hová
lett.

— Bocsánat, mi tudjuk, felelte Brande
Sara, akinek tokája remegni kezdett.

— Ah, hol van hát kedves barátnöm,
mit csinál ?

— Nemes, jó tettet. Saját vágyait fel-
áldozza mások javáért 1 felelte izgatottan
Brande mama.

— Ugy, ugy ! mondá Ida kissé zavartan.
No, ha ön és Honor meg van vele elégedve
és különösen ha Brande ur is helyesli az ö
eljárását, rendben van minden.

— Tényleg, rendben is van I mondotta
egész határozottsággal Sara, azután kétségbe-
esetten erölködve, hogy a beszélgetést más
tárgyra terelje, igy szólt : Látta már unoka-
növéremnek, Honor testvérének az arczképét ?
Nézze ! Mit szól hozzá ?

— Mit szólok, kedves barátnöm ? Hiszen
Az tökéletes szépség ! mondotta Ida, aki nem
talált veszedelmet abban, ha igazat mond egy,
a tengeren tul lakó fiatal leányról.

— Tulajdonképen ennek kellett volna
elöször hozzánk jönnie, de most majd novem-
berben jön a Hadfieldék leányaival.

Langrishe asszony egy ideig figyelme-
sen nézte az arczképet. Unokaöcscse, Grabbe,
csak nem régiben beszélt neki valami Gordon
asszonyról, egy özvegyröl három leánynyal,
kik közül a legifjabb modellje volt Rowenahoz
s olyan törpe volt, hogy pénzért lehetne
mutogatni.

— Nem lakik unokanövére Hoyleban és
em Fee a neve ? kérdezte végül.

— Igen, tud valamit róla?
— Unokaöcsém, Crabbe Oszkár, nemré-

gen beszélt róla, volt a gunyos mosolylyal
adott felelet. És növére helyett miért nem jött
el az a fiatal hölgy?

— Nem volt egészen egészséges, de
még egy másik ok is volt, melyet nem mon-
dottak meg nekem.

— Én ismerem ezt az okot és ha ki-
vánja, elárulom önnek, mondotta Ida asszony
jóakaratu bizalmassággal; hiszen most jó al-
kalom kinálkozott arra, hogy kegyetlen döfést
adjon vetélytársnöjének.

— A dolog különben nem titok, min-
denki tudja. Hoyleban mindenki tudja, hogy
Gordon Fee rendkivül szép, de . . . de . . .

— Csak nem örült? Csak nem akarja
azt mondani, hogy örült? mondotta izgatottan
Brande mama.

— Nem, nem, ennyire nincs a dolog, de
— folytatta és meröen ellenfele arczába né-
zett — törpe! Nekem azt mondották, hogy

tiz éves kora óta nem nött és amig ül, épen
olyan, mint más ember, de ha fel áll, olyan,
mintha nem volna lábon.

— Törpe I Nincs lába ! És arra gon-
dol, hogy hozzám jöjjön! Épen most akartam
levélben felszólitani, hogy novemberben keljen
utra! kiáltotta Sara néni elfulladva.

— Nagy szerencse, hogy még nem kül-
dötte el a levelet. Mit csinálhatott volna itt
vele ? Hiszen csak sötétben mehetett volna
vele sétálni.

Ez rettenetes, de megczáfolhatatlan igazság volt. Sára néni nem tudott felelni.

Törpe ! Emlékezett egy kövér, kis ször-
nyetegre, melyet egy benszülött a vállán kö-

rülhordozott Shiraniban, hogy alamizsnát
gyüjtsön a számára és ilyen az unokanövére,
kinek szépségére olyan büszke volt, kinek
arczképét tömör ezüstkeretbe tette, akinek
gyözelmére már elöre örült.

— Csodálom, hogy Honor ezt sohasem
mondotta nekem, dadogta végre.

— Én nem csodálom, volt a leghatározot-
tabb hangon adott felelet. A hallottak szerint
az anyja és a növérei ugy elkényeztették a
kis teremtést, hogy azt hiszi, olyan mint a
többi ember. A kicsike állitólag olyan hiu és
annyira öntelt, hogy ön kedves barátnöm alig-
ha fért volna vele meg, ha nem is lett volna
törpe, fejezte be Langrish asszony a beszédét
és barátságosan kezet fogott ellenével. Az a
tudat töltötte el, hogy Brande anyót egészen
a földre sujtotta ; most nem csak bólintania
kellett Paske Lalla gyözelméhez és hallgatnia
a részvétnyilvánitást Honor kudarcza fölött,
meg kellett tudnia azt is, hogy egy törpének
a nagynénje.

A legyözött még egy ideig mint egy meg-
meredve állott szobájában, azután kivette a
keretböl Fee arczképét és egy szekrénybe
zárta, ahol mindenki szeme elöl és a barna
szolgáló kiváncsi ujjai elöl rejtve volt.

Honor észrevette, hogy a kép eltünt a
diszhelyröl. Épen igy nem kerülte ki a figyel-
mét az, hogy Fee nevéröl alig történt többé
emlités, valamint hogy a néni sem érdeklödött
többé a Hadfield-leányok utazása iránt és
ebböl azt következtette, hogy valami kegyes
lélek felvilágositotta Sara nénit, aki most már
tudja a másik okot is, mely annak idején meg-
akadályozta Fee jövetelét.

XVII.
Hat hét mult el. Mark látta, hogy bár

mindig dolgozott, mégis nehezen ütheti agyon
az idöt és ugy tünt föl elötte, mintha nem
hat hét, hanem 6 év óta volna uj lakóhelyén.
Megkezdödött az esös idö. A sürü esö és a
vihar, mely olykor végigsöpörte a völgyet, né-
mely napon szinte lehetetlenné tette, hogy a
szabadban tartózkodjék az ember és a fiatal
embert az elhagyottság vigasztalan érzete kez-
dette elfogni. Apja a nap nagy részét elvonul-
tan töltötte és rajta kivül nem volt senkije,
akivel csak egy szót is válthatott volna.

Egy este — a rossz idö szünöfélben
volt — hazamenet épen sürü fenyöerdön ke-
resztül lovagolt, amikor ponnyja hirtelen meg-
ijedt és olyan hirtelen félreugrott, hogy lova-
sát csaknem levetette. Az állatot egy az uton
fekvö tárgy ijesztette meg, melyet Jervis
eleinte medvének tartott, mig emberi jajgatást
nem hallott.

— Mi baj van itt ? kérdezte a fiatal em-
ber és gyorsan leugrott a lóról.

— Megsebesitettem a lábamat és nem
tudok tovább menni, felelte folyékony indiai
nyelven egy nöi hang,

Jervis a kantárt a karjára vetette, gyu-
fát gyujtott és látszólag nem öreg, sürün le-
fátyolozott benszülött nöt látott maga elött,
aki az ország nyelvén elbeszélte, hogy hibás
lépés következtében kificzamitotta a lábát és
nem tud fölkelni.

— Messze van még hazulról? kérdezte.
— Mintegy másfél órányira.
— És milyen irányban van a lakása?
— A régi tábor fölött levö dombon van.
— Az utat ismerem. Ha gondolja, hogy

lovagolni tud, fölsegitem a ponnymra.
— Megbizható ez a ponny? Én ugyanis

nagyon félénk vagyok,
— Igen, a ponnyért jót állok.
— És egyáltalán nem tudok fájdalmat

eltürni, jajgatott az öreg asszony, aki felállani
próbált, azután ismét hátraesve, kiáltotta :
Nem. nem, nem megy !

Mark az asszonyt, aki nagyon könnyü
tehernek bizonyult, felemelte a földröl, a nye-
regbe tette és lovát a kantáron vezetve, elin-
dult a mondott irány felé.

(Folytatása következik.)

A föszerkesztö távollétében
a szerkesztésért felelös: Kálnoky I. h. szerkesztö.

SZINHÁZAK.
Budapest, kedd, 1808. julius 5-én.

VAROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Feld Zsigmond.

A száraz kenyér.
Fövárosi életkép 4 fe'vonásban.

Kezdete 7 órakor.

BUDAI SZINKÖR.

Ripp van Winkle.
Regényes operette 3 felvonásban.

Keedeto 7 órakor.

KISFALUDY-SZINHÁZ

Ó-BUDÁN.

Igazgató : Fejér Dezsö

Magyar ifjuság
dicsö napjai.

Népsz.mnü 3 felvonásban.

Kezdete 7 és föl órakor.

WULFF EDE czirkusza.
2Ze, ea mindennap este V-8 órakor

szinre kerül :

Az elrabolt i
ziÓB láttfányoasAgr 6 kópbsn, A m a g y a r népe ié ibö l

moritettö ea össieálütuttit \Viuii Ede igazgató. Figyelemre méhek a
záróké pb en -

buvá *--! ovak,
melyei egy külön a ezélra készült 5 méter mély és 14 méter hosszu

medoüczét fognak lovasaikkal együtt átuszni.

Uj! F é n y e s KiaáJLlitsás. Uj!
E naponkénti müsoron kivül a gazdag müsor további 12 poMja,

Vasárun? 2 e l ö a d á s 4 ea V.8 órakor.

Hoinap este V/t órakor nagy elöadás.

(Via, kedden, Julius hó 5-én

2 varieté-elöad ás
esti V-9 és V2II órakor.

gü”Uj m ü s o P. ”||;j
Belépö-dij 50 kr. Gyermekjegy 10 kr.

8zf.-Lukáds£ürÉo.
étterem, kávéház és amerikait bar.

Helyiségeiben egész nap

Étkezés teriték szerint. Pontos kiszolgálás, j
Mérsékelt árak.

Tisztelettel F o d o p U. József.1

A Köbányai Király-Söi
dr. Korányi és dr. Kétty egyetemi tanár arak által

gyógyczélokra ajánlott'

9,ll&alá:£a.aS&;:r»'td*c

Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál,
gyengeségnél stb. kiváló sikerrel használtatik.

0ST Legkellemesebb üdáf o-ital.~&SQ
Megrendelhetö a gyári irodában Köbányán, vagy

városi irodában VII., Kep^ésis-ufcza 4-0.

Csak fiatal emliereketl
férdekollhet tudni, hogy i

a párisi dr. Eoiton Iqjcktio Orientál
már néhány napi használat után elmulasztja még a logidültebb
és legelhanyagoltabb hajukat is, — iölöstoffoa tehát Santal-!
alaj aragy Copalva-balzsamnial k isér letezni , mart esek csakl

a gyomrot rontják, de a bajt asm gyógyitják meg

Föraktár: Zoltán Béla gyógyszertárában Budapesti
V., Széehenyi-tér és Nagykorona-ntcza sarkán.

hal fly-o-kint i irtért kapható.

Flnoib uot Tenernetniiesoi es

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban. Icgnagyoab -álaaztékban ajánl

Kanitz Ferencz
_ «z*p«sségi waszonraktára

Budapest. IV., Kossuth Lajos-utcza IL

és Tsa

3 forinttól, anólül, hogy a
gyökeret ol kellene távoli-
tani, szájpadlással s anét-
kuiis (hiamunka). Foghuzaa
fájdalom nélkül. (Cocain-

fogtömés. — Fogkoronák gyökorekra
mial-ek a •zájpadlást fölöslegessé teszik.

8Ö5

Fogarvos dr. N E U F E L B ,
Badapeit, Koaauth Lajosa. 4. Dreherpalota.

BOB—i Vasár- ea ttnnepnapokon délután 4—5-Áp. ESBS—i
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ársas kirándulás
a Hagas-Tátrába:

Dobálnál jégbarlang,
I J I l X Csorbái td,
iBflülásX Felkai nyaralátelep,

. Lncslvna-fnrdö,
szaionkoc-i-ai ^w Tátra-Föred,
1898. julius 9. N ^ Tarpataki'vizesés,
reggel 7 óra SG p. ^w ** Virágvölgy stb.

p

Visszaérkezés
1898. julius 15-én

esetleg
késöbb.

ResztYBteliár: oszt. gyorsvonat kilátásoa kocsli
foguk-rektt vasut, bérkocsik ém Snap-

•Uátáaaal 48 frt, TMOU Jegy aélköt 32 frt,
Bövebb értaaltéat nyujt:

Irodaés Utazási Közpcat.
Budapest, V., Dorottya-ntsza 13. sz.

i

isi hirdetmény.
Alulirott timeggondnok részéröl ezennel fcözMrré tétetik,
;t-”b. Ht r -nia gépgyár - é s vasöntöde - részvésiy-

f C35dtc megéhez tartozó Budapest, VI., kfilsá Váczt-at
6r>. iz. a. levö gyáxteiepen még raktáron levö különféle árukész-
letek, u. rn.:

Ti zifeoakendö-: és alkatrészek, tftzolto felszerelések,
f-rtötla-ü to-kéazölekek, vnzhor'Jo ea ontjzö kocsik, öz-mim z cs
hiatókocsi.i zwo »a nyoi o tuinl a. szerszámgépek: e zter.akadok,
fui-ó^épek. p'i'O1- I'ZJ in ir " p s -%o\ i -K tlspa «Ci durz”1 aj
t£*u- és orsópr* CÜ hozzdialu sz>Th/ar Oivoi \.a.3 i_s iem ratöJe in -
benJezesek. l a m a g ^ i i i n k a l o - g e p c k c u ito j f Ink; t Ty-k

- -ital gu 'o ze^ Ti oszteruaic-doi, cg Jre»z -
m i 3 ZPT i <. k I v * * I i t - HJIC-IOS r ba-
d n j el «i knl - 1 f kfiZL i i l rv<_k

, i! az ?e t- ut i.o «j F'h 1 ge i-{-
2Kornva!l-ul-i i«a4ni ' f i ifüulr-tj c z az ina z f z
iéisai e» ai •}•>-<. l i n -> k ^zal A073 L ^ I J , J
•iáadékozóa. e ' » ti ik i J" . a t i e^< n 'n n> g i ; , *gves tar
gyikra, mint peh^az egész kompleexumra fugaJ e* ajánlatokat Az
áruk a gyárte.epea d o. a 6rátó[ U. u. 6 óráig bárki áltat megts-
kinthttók, ahol a kellö felvilágositás is nyerhetö.

Budapasten, lsSá. junius hó 23.

TOMKA JENÖ
tömeggondnok

IV., Kossuth Lajos-utcza 3.

g j ,
élesito -gépei, esi
dcgos-s;ersi*m

idös és

ajánlatos tanulságuk
dr. Müller egészs. ra-|
nácsos qj bövitett
kiadásban megje!ent\

müve a,

megzavart ideg'
és nenii-szerve-\

zetvöl
és ennek radikális]
gyógyitásáról. Bér-
mentes küldés 60
krért bélyegekben.

Curt Röber, Braun-\
sch iveig.

Ifstánghy ifaptár *
* 1399-re,
melyet az Országos Hirlap
sio-ixetöi ingycsn fognsJt
negitapni, &JUu£tósciv köz-
lésére a legalkalmasabb.
arrd».esetet elfogad: az
DBSZÁ6GS HIHL4P kiadóhivatala
VIII. ker.. József-körut

65. --.im.

fcntos önvédelemre.
Bulldog g-Bemesii

a löretU revolver csak

Böi.-ica, szijjal és
5 fr_ Vadászfegr-erek

választékban.
FÖL O ESS r L.

pnskamü-83 Budapest,Kn-
zetun-iiöint; 3. Vidéki szétkül-
dés utánvét vagf pénz eI5ze:es
beküldése mellett. Képes árjegy-

zék ingren és b é t

Sanssuci Buffet
áU6 sörözö megnyilt,

ECei-epesi-ut 63-
KárolY-kömt

Károly-kaszárnya.
reggel 7-töl este 12óráig n - i t n k

Tulajdonosok

ürs S. és Társa.
Iroda «s raktár:

Viil., Bes«rédi-nto*a 6. mx.

Soványitó-szappan
SAVON VERT DE L'AMIRAL

(epekironat alapján). 1197
-^r_u-u-&2-i Csakis az általa kezelt testrészt, lutsafi. es i -

aöket, tokát sov^nyitja diala, hi-atiá és egészségi akadal-ok
néikfll. Or-Oflilaar kii iróbálva. TSi-c-ényil g védve. Ara

darabonkint u frt 5O kr.
röraktár: Wfmn, I.

Bsászárl királyi szabadalmazott vaspálya-tarszság
L824/K. sz.

(Béli vasiat.)
Fürdö- és üdülöhelyekre

utazók figyelmébe.
A déli vasut vonalai mentén fekvö balaton-tavi

Eürdökbe, továbbá a stájerországi, karinthiai és tiroii
filrdökbe és üdülöhelyekre, valamint a délivasat bár-
tneiy állomására utazók menetjegyeket a déli vasut vá-
rosi irodájában (V. ker., Nádor-utcza 16. sz.) Is válthat-
nak és uffyanott a podgyászukat is feladhatják.

A podgyásznak a Városi irodából a déli vasut
budapesti pályaudvarára valo átszáilitásáért 25 kg-ig
20 kr., 50 kg ig 25 kr. és 50 k^.-on felöl mindea meg-
kezdelt 50 kg. után 20 kr. számittatik küldeményenkint.

Ezenkivül a déli vasut városi irodájában miö-
áeartemü, a déli vasuton valo utazásra és a podgyász-,

teberáruk száilitására vonatkozó felvüágositá-

llszes kötésben 250 frt

80 kitef már megjelent
Ez év folyamán a nagy munka teljesen elkészül

KOTET

fi
pl

z^^^

Beszerezhetö csekély havi részletfizetésre is,
áremelés nélkül

Az eddig megjelent 9 sorozat, illetve 90 kötet összesen
17871/* nyomtatott ivet tesz ki a következö tartalommal:

a

1. Erdély aranykora.
2/3. Törökvilág Magyaror-

szágon ML
4/5. Egy magyar nábob

l/H.
6. Kárpáthy Zoltán.
7. A janicsárok végnap-

jai. — Fehér rózsa.
8. Hétköznapok
9. A régi jó táblabirák.

10. Csataképek a magyar
szabadságharczból.

11/13 Dekameron I/BX
14. Árnyképek.
15. Szegény gazdagok.
16. Népvilág.
17. Politikai divatok.
18. Szomoru napok.
19. Véres könyv.
20. Délvirágok. —

Oczeánia.
21. Hangok a vihar után.
22. Vadon virágai.
23. Erdélyi képek.
24. Uj földesur.
25. Milyenek a nök. —

Milyenek a férfiak.
26/27. Egy az Isten. I./IL
28. Mire mcgvénülünk.

29/30. A köszivü ember
fiai I/H.

31. Az elátkozott család.
32/33. Névtelen vár. VU.
34. Felfordult világ. —

Észak honából. —

A debreczeni lunatikus
35. Szélcsend alatt. — Az

életböl ellesve.
36. A magyar elöidökböl.

Egy asszonyi hajszál.
37. Novellák.'

38/40. Szinmüvek. I/IH.
41. Szerelem bolondjai.
42. Fekete gyémántok.
43/44. Eppour si muove.

És mégis mozog a
föld. I/U.

45—46. Az arany ember.
i/n.

47/48. Enyém, tied, övé.
i/n.

49. Virradóra.
50. Föld felett és viz alatt.
51. Rab Ráby.

52/53. A jövö század
regénye. I/IL

54/55. Az élet komédiásai.
i/n.

56. A Damokosok.
57. Szép Mikhál.
58. Targallyak.
59. Egész az északi pólu-

sig. Ki a szivét a hom-
lokán hordja.

60. Bálványos vár.
61. Megtörtént regék.
62/63. A kik kétszer hal-

nak meg. I/IL
64. Görögtüz.

65. Egy hirhedett kalandor.
6G. Szabadság a hó alatt.
67/68. Szeretve mind a

vérpadig VU.
69. Még egy csokrot.
70. Egy játékos, a ki nyer.

71/72. A löcsei fehér asz-
Bzony I/II.

73. A három márvány fej.
74/75. A kiskirályok. I/H.
76. A tengerszemü hölgy,
77/73. A lélekidomár I/H.
79. A gazdag szegények
80. Rákóczy fia.
81/82. Fráter György I/H.
83. Páter Péter. — Asz

szonyt kisér.
84. A czigánybárö. —

Minden poklokon ke-
resztül.

85. Nincsen ördög. — A
Magláy-család. — A
ki holta után áll boszut

86 A fekete vér. —
Lenczi fráter.

87. A két Trenk, Trenk
Frigyes.

88. Sárga rózsa. — A
Krao. — A három-
királyok csillaga.

89. Magneta. — Tégy jót.
90. De kár megvénülni.

,”JV&

L analcát megrendelni kivinó tisztelt elvaióink sziveskedjenek az alábbi rendelö-
lapot levágni é i kitöltve lapunk kladó_ivat«liho« beküldeni.

f lévai testvérek Urodalmi intézet Részvénytársaság Budapesten elöfizetési felhivást bocsát u a

JÓKAI MÓR ÖSSZES MÜVEI NEMZETI KIADÁSA
czimü müre, nsely 100 kötetben, 2000 iven* erös papiron, szép nyomással, nyolczadrét alakban, kötetenként

átlag 20 ivvel rendkivül diszes vászonkötésben jelenik meg.
Elöfizetési feltételei: Jókai Mór összes müvelnek nemzeti kiadásából addig 90 kötet Joleftt meg.

Az egész mü ára diszes vászonkötésben 250 frt. —
7 fwiitu bnl riszlettintés «llitt szilUtUtlk u tfcf «O lltrt1 fariitw isvi ritzltifizeUs Btllett tzilUHatik az ilsf io Utet

3 . . • * . . . ro .
4 . • • . . . . -O .
5 . • . . . • 40 .

10

A további kötetek a teljesitett részletfizetések arányához képest, illetve 10—10 részlet befizetése atán egy
ujabb 10 kötetböi álló sorozat.

A részletek a szállitástól kezdödöleg minden hö 1-én a Béval Tactvérck Troda!m! Intézet BéazTÓojrtirva-ág' p t a s -
téréxtil Bcdapesten fizetendök mindadiiig, mig •. mü teljes veltlára kiegyc-nlitv. i.incs . 1 részletek be nem tartása esetén a fol--
taiói-gos köttlei a részletek póliásái^ vi&sia(artalnai: a lejárt és le nem fiieiett részivle-et a Tárfasá-nak jogában áll a portiV-
köitsé- hozzászi-rutása mellett postai siegbuással kessedni. A részletek be oem Urtása esetén a részktfiietési kedvezménT meg-
szünik és az ejész jsft Tételára esedékcaié válik. A --ajtemén-nek a befizetttt réfiletek által iné- nem fedezett része a rés-vény-
tái sasa- tuiaidüna. mázad.

A fonti eMSzetési feltétaLket tudomásul Taajtem és ezek alapján megrendele-i a fentnerezett munkát 250 frtnri vételárért, a
tel'es mft átvetcié-ek kötelezetUégo mellett, fizetendö havi frtos résdetekben a rendelés keltétöl kezdddfileg, Budapeaten.
a Révai Testvérek Irodalmi intézet Réirvénytár-asi-nál és kérem ai «ls6 kötet me-küldését

Lakhely és kelet s — _

Név és állás z •

Tenék orru-
hatóan aláiral.
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HIRLAP APRÓ HIRDET
Mfndan szó 2 krajczár.

Vasirsgsbb beiükbö! s^adve 4 kra|czár.

',• Kiadóhivatal:

I VII!, kerület, József-körut 65. szám.
Elöre fizatendök készpénzben, levélbélysgokbenv: y

postautalványon.

ia a hirü-ij c-irnót is küzii a hirdeLésbeu. vagy a választ posie-reslastc kéri, akkor minden közlés után még 30 krajczár kincstári bclvegilleték is fizetendö. —• Uól?-o.'u
iz apróhirdetési postautalványon beküldeni, s a szöveget az utalvány szelvényére irni; esetleg közönséges levélben is lehet a szöveget s a levéljegyeket beküldeni. Minden i

könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát.

LEVELEZÉS.
A várva-várt sorokat megkaptuk és fogadd
irté icffWr.Jhb köszönetünket. Remélem,hogy

aáskor hamarabb fo^sz irni. Pénteken este ea is mgg-
léztem a Wuiiiot és szombaton remekül élveztem Ös-
iudába. Deáider is künn volt és óriási szenzácziót kel-
ett. Tegnap vasárnap a Zugligetben kellett volna lennem,
te ugy látszik Nr.nsenüek nem volt kedve értem jönni . .
s igy otthon pihentem ki a szombati muiatásokat. Ma
sózták haza a "diplomádat” és hogy ae nélkülözd olyan
•okáig, azaz egész nyáron legyen miben gyönyörködnöd,
:át már holnap postára tesszük és holnapután ott is
asz . . . Tehát éhezd a diadalodat és kézesókomat
:üidve, csókol M. 5080—1

J H Ha lehetséges- nem bizonyos — téved, csak
• J|» u; y, nrnt rendesen. L. L. 5072—1

toménv&im Ott vol tam- d e sajnos, csak ugy jár-
itiiltiijffekSii. tani, mint a multkor. Most már ma-
am sem tudom, hogyan segitsek a dolgon. Talán te,
desem, tudnál valamit tanácsolni, hisz már többször
neutö angyalom voltál. Talán most is sikerülni fog.
likör láthatlak ? Csókol ezerszer Ferid. 5068—1

Hol késik válasza ?
Türelmetlenül várom.

5070-1

HÁZASSÁG.
czéljából óhajtok mielöbb megisraerkeáni

f f y nagyon csinos elökelö esaládheli leány-
Lyal, kinek 20—”iiö.000 frt hozománya van. Leveiek
.Gentry* jelige alatt a kiadóba, kéretnek. 5050—2
ff«« 24 éves, csinos, izr. , árvalány, ki 1Ü00 frt hozo-

50J mányiiyal rendelkezik, férjhez menni óhajt. Csakis
eljes névvel ellátott ajánlatok vétetnek figyelembe,me-
yek "Árva* jelige alatt a kiadóba küldendök. 5064—2

” ” ” ÁLLÁST KERES.
§i n i n a- i s t a a szünidöre correpeti-

^ tornak ajánlkozik, esetleg vidékre is.
Megkeresések "Szerény” czim alatt a kiadóhivatalba
iéretnek. 5036—3

ajánlkozik egy idösebb magányos
nö, a fözésben valamint az összes

aázi teendökben nagy jártassággal bir. Igényei szerények.
Szives megkereséseket e laphoz kér "Jó háziasszony”
jelige alatt. 5052—3

hivatalban 10 évig volt fiatal faivatal-
j | n ük mielöbb megfelelö állást keres. Ki-

tünö reierencziákkal rendelkezik. Szives irásbeli nieg-
bereséseket a kiadóhivatalba kér "Szorgalmas és tehet-
séges” joliiro alatr. 5088—3

ajánlkozik szerény fizetés mellett a szün-
idöre vidékre egy negyedéves tanitó je-
Nevelönek, Felsö-Bátka, Gömörmegye.

1627—3
^ jelenleg egy nagyobb Tállalatnál

j « m m t hivatamoknö müködik, állását
változtatni óhajtja, irásbeli szives megkereséseket e
lap kii.U'-iiivaLüuba kér "Tehetséges2 czimen. 5066—3

laltfA^cf k e r e s kereskedelmi aka-
J^ldI-IU->6dl démiát végzett fiatal hi-

vatalnok, ki a könyvelésben és levelezésben jártas,
ügyvédi irodába is elmenne. Czim a kiadóbivatalban.

4882—3

{(évelönek
lölt. Czim :

ÁLLÁST KAPHAT.

%
Ua1vKft1f naöY üzletnél egy kisasszony mint
llSIJUKii elájusitónö azonnal felvétetik. Csakis

csinos hölgyek pályázhatnak és ajánlataikat a kiadó-
hivatalba küldjék be "Elárusitónö” jelige alatt. 5040—4

HÁ2- ÉS TELEK-ELADÁS.
lQpest és Rákos-palota
T d k ó d h t i t l j d á l

Qp p %?&*
Tudakozódhatni a tulajdonosnál. Czim a kiadóhivatalban.

. 4936—7
u J ° n a n é P ü l t ház' ,a

j J p j villamos vasuti állomás
mellett, 14.000 forintért eladó. Szükséges töke 6000
forint, a többi bankteher. Czim a kiadóban. 5020—7

-°° négyszögöl kifizetett telken
jj modern igényeknek megfelelöen

épitve, 8Vs évi adómentességgel, a palota-ujpesti vasut-
állomás közelében és két villamos-vonal közt, elönyös
feltételek mellett eladó. Czim a kiadóhivatalban.

4958—7

ikáv HSnDefffHUULÜ UjjJ&MKU.
t 8V é i dó

ELADÁS.
Huta?ftlf Ebédlö-. h a l 0 - ' uri-, szalon-be-

| VUlUi UA. rendezés, olajfestmények, szö-
nyegek, rövid zongora stb. eladók G—1 és 3—5 között
Andráagy-n t 66. az. 6533—8

6ö7f*Mö«-wkrwiv olailó Clavton & Schuttle-
UU/U.dtpiQm:>££tUgUY UdUO, worth-féle, 6 lóerejü,
2 nyáron csépelt, mind uj, kitünö karban, jutányosán
és kedvezö fizetési feltételek mellett. Tudakozódhatni
Rónai Gyulánál Ó - K a n i z s á n . 1 6 1 3 — 8
UU£UldlUUl

Xerékp;

Bánátban, 6 járatu kitünö menetü,
nagy üzletkörrel, konkurrens nélkül.

Compound-gözgéppel, artézi kuttal jutányosán és kedvezö
fizetési feltételek mellett eladó. Czim a kiadóhivatalban.

1615—8
. kitünö "Royal Progress”, rendkivül ol-
> csón eladó. Czim a* kiadóhivatalban.

1483—8
teljesen uj, sürgösen igen
Czim a kiadóhivatalban.

olcsón eladó.
1486—8

tiz--e- 1-kosu városban, vasuti
g állomás helyben, nagy liszt-

eladási forgalommal, 2 pár 42” kö, 21-es henger 2 liszt-
osztályzó. koptató és konkolyozó, gabonaelevátor és
lisztielvonök, 16 lóerejü Compound gép, egy kataszter
hold föld, teljesen uj urüak, gépészlakás, istálló. Böveb-
bet Striz Gyulánál Nagykátai!. . 1561—8

VÉTEL.
keresek Rákos Kereszturon vagy más-

_ hol, közel Budapesthez, egy kis családi
házacskát könnyü fizetési feltételekkel. Ajánlatokat "Mi-
eiöbb” jelige alatta kiadóhivatalba kérek. 5014—9

izr. családnál egy elegánsan butorozott
tiszta, bavös, küiönbejáratu kétablakos

utczai szoba, teljes ellátással kiadó. Czim a kiadóban
megtudható. 4874—10

de jó karban levö kerékpárt keresek mi-
>f elöbbi - megvételre. Az ár megjelö-

lésével ellátott ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek
czimeziuV.Kerékpár* jelige alatt. 5060—9

jó szerkezetü, mielöbbi megvételre keres-
y - tetik. Levelek "Készpénzfizetés”, Jelige

alatt a kiadóhivatalba intézendök. 505I
XM,i«« fizetési feltételek mellett veszek kopeket.

» Czim a kiadóban. 4892-9€lony
KIADÓ SZOBÁK.

fi Csengsri-utczában
r a t t a l k i a d ó C / i i a k i a d ó h i

csinosan berendezett ud-
vari szoba különbejá-

rattal kiadó. C/i..i a kiadóhivatalban. 4990—10

171* családnál a Váczi-köruton egy-két ur
• lakást és finom ellátást nyerhetne.

Zongora, fürdöszoba a házban. Czim a kiadóban.
4032—10

a Ferencz-köruton egy nagyobb és egy kisebb
világos udvari szoba, elöszoba, konyha stb.

azonnal vagy aug. 1-ére. Czim a kiadóhivatalban.
4934—10

lf0r0tt0CI. .u t o n e - v magános nönél, kiadó egy
Ktfal KjJK2>l”elegánsan butorozott szoba. Czim a

kiadóhivatalban. 5012—10

LAKÁS KERESTETIK.
keresek teljes ellátással izr. családnál. Árral
ellátott ajánlatok K. K. alatt a kiadóba

1625—12kéretnek.
4- r7e&!i0faárnc! i9H keresek augusztus 1-ére
CTZSgUgmirUSUali 2 utczai, elöszoba stb.-böl

álló lakást. Az évibér felemlitésével ellátott ajánlatokat
a kiadóhivatalba kérek "Csendes lakó” czim alatt.

5058—12

KIADÓ LAKÁSOK.
kiadó egy lakás, mely áll: 2 utczai,

_, 1 udvari, alkov, elö-,fürdöszoba és
konyhából. Czim a kiadóhivatalban. 5026—13

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.”””
mühelynek, dávatszaSonmak,
egyleti helyiségnek, vivótG-

pemnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség I-sö emeleten
augusztus 1-ére kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

; 3662—17
a József-körut legnagyobb for-
galmu helyén kiadó. Czim a

4706—17
Nagy bolthdyiség
kiadóhivatalban.

KÜLÖNFÉLE.
rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy-
féle Pemetefü-czukorkát. 1537—18

zártkörü társaságok egyes napokra
bérbe vehetnek. Czim a kiadóban.

4744—IS
ügyes nöiruhavarrónö, szerény dijjazás mellett
készit legelegánsabb ruhákat. Czim a kiadólu-

vatalban. 4778—lg
eSY nehány kitünö müve olcsó áron
eladó. Venni szándékozók Irjanak "Di-

kecns müvei” czimen a kiadóhivatalba. 5048—18

2 5 év i , réssban katonaságnál, a budapesti
és bécsi kórházakban, részben magánorvos!
praxisban szerzett bö tapasztalatok utján
gyógyitja, legrövidebb idö alatt, lelkiismeretes

alapossággal es biztos ereim énynyel

”'” pacsy József
v. cs. és kir. ezredorvos

a nemi bstegségek elnevezése alatt összeg
foglalható valamennyi bántalmai, makacs nöi
és börbetegségeket, yyengeségi állapotokat
pedig az orvosi világ által legujabban felkarolt

és hatásában páratlan aikern

Elektromassage
által. - -

Lakik: Budapest, V., Váczi-körut 4 .
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Levelekre dijmentesen és kimeritöen válaszol-
tatik. Gyógyszerekröl is gondoskoüva lesz.

Nöknek kül§n váróteram.

Rendelés naponta 9—1 óráig és este 7—8-ig.

nemkülönben himzöanyagok és himzösztvetek
rendkivül n-t?-? választékban

:zabctt gyári ára-
kon k h t

érczi D. Sándor,
nöi kézimunka nagyipa-
rosnál Budapes t , Ki-
rá ly -utcza 4 . BTÁxr
Képes ár e.jyzekem' 11 •”> •
eredeti Lézhimnka-ra.'z
zal kivánatra rendelki-

zésre áü.
Gyár i rakta a a leg-

jobbnak elismert

"Victoria” kézihimzó
pépnek.

Jarabj i 4 forint.
d-.~Qdményt napnak.

HOIZUIIIÓ himzökerei és himzöanyagok nagy

Tornaeszközök- függö-
ágyak- kötéláruk- hálók
ruhatoritök fohér kondmrb&l. xmlnó-
nk, ISjnlök, hovodorok, xaákok ém
ponyvák, valódi angol£.airn-Fan>n/a és kerti

társas-játékok,

Se ffer Antal
Budapest, II, (Károly-laktanya) Károly-uteza 12. sz.

tmr Vidékre árjegyzék uerint.

jtfekfink bemutatott számtalan taegbisluvtó
hiteles kös-ösetirat folytan ezen negyed-

óto feoálló reedelo-intézet o loffmela:
gébben ajánlható.

TITKOS BETEGSÉGEKET,
hugyremöfolyásokat 6m sebokot, ssx Snforiöxto-,
fos utóbalalt, am olpyongait férfiorö. mafiSm-
tésok, a bulakói- ufókövotkozmónyolt, nöknél
fohóptolyáfit, bármennyire, üdültek la, vala']
mint mindazon n6l botogségnhet. matyóknak i
amaotalanmag mgylk föokozóla áa börbatog- '
mégmkot gyégylt uj gyógymód azorint, blxtoa ,

• l t o m / , gyoraan us alapomon L

Dr. GARAI ANTAL
orvos-, sebész-, s-emcsi-és szülésztudor, T. C«. kir. oazi.-föorvos
Budapest, belváros, IV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.

II. emelet. Bejárat a lépcsönél.
Randái naponta délelSU 10 órától ecésr délután 4 Aráig, érte

7 órától 6 óráig.
Dija-ott le-alekre legnagyobb figyelemmel válawoltaük éi gyón-

szerekröl I3 gondoskodva lesz.
^ Möknok kOISn fárótorom. BBS-M

Ugyanott megjelent és a szerzSnól Dr. OARAI AKTAL-nál
megrendelhetö;

KÉPSZERÜ UTMUTATÓ, ssa—
(már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek
észszerü gyógykezeléséhez czimü köny-, volt ára 2 frt 50 kr., mos t
oaak 0O k r . A könyv jól becsomagolva lesi elküldve, 1 irt be-

küldése mellett bénnentve, vagy 90 kr. utánvét mellett.
A k ö n y v tar ta lma: 1. Az Ivarszervek leirása. IL A nemi ilet
Itredés*. OL Az önfertortetés s az éjjeli ma~5ml6sek,IV.Hugy-
hökatár (tripper) én hugycsös-ükületek. V. A bujakór (siphilis) A
Isvérfolyás. VIL Elgyengült férfierS VHL Nói magtalanság.IX.AZ

MriMTTik mesbetegedéeének fötényezije: a prostitutió.

Nyomatott a z ORSZÁGOS HIRLAP körfnmnnánAn Budaoest, VIII.. József-körut


